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Wprowadzenie

MiniVisionZ2+ to telefon komoérkowy zaprojektowany z mys$lg o osobach niewidomych i
niedowidzacych. Dzieki prawdziwej, fizycznej klawiaturze, w peini udzwiekowionemu
menu i poleceniom gtosowym, MiniVision2+ jest prostym, w stu procentach dostepnym
telefonem. Jego interfejs i funkcje zostaty pomyslane tak, by utatwi¢ obstuge i codzienne
uzytkowanie. Niniejszy podrecznik uzytkownika zostat napisany tak, by krok po kroku
wprowadzi¢ uzytkownika do korzystania ze wszystkich funkcji telefonu. Podrecznik
stanowi uzupetnienie instrukcji szybki start.

Zawartos¢ opakowania
W opakowaniu znajduja sie:

e Akumulator,

e podstawka do tadowania telefonu,
e przewdd USB-A,

e sluchawki stereo z mikrofonem,

e instrukcja szybki start,

e futerat ochronny.

Lista akcesoriow moze by¢ odmienna w zaleznos$ci od Kkraju, konfiguracji lub wers;ji
produktu. Wyglad i specyfikacje telefonu i akcesoriow moga ulec zmianie bez
powiadomienia. Nalezy uzywaé wylgcznie akcesoriéw zatwierdzonych przez Kapsys.
Korzystanie z niezatwierdzonych akcesoridw moze prowadzi¢ do probleméw z
wydajnoscia i usterek nieobjetych gwarancja.

Opis telefonu

Telefon MiniVision2+ ma ksztatt prostopadtoscianu o wymiarach 125 x 60 x 13,5 mm, z
czterema bokami i dwiema, duzymi powierzchniami - przednig i tylna.

Przod telefonu

Przéd telefonu MiniVision2+ zostat podzielony na dwie potowy. W gérnej potowie znajduje
sie 2,31 calowy ekran, umozliwiajagcy wyswietlanie zawartosci telefonu. Jasnos$¢ ekranu,
rozmiar tekstu i kontrast mozna regulowa¢ w ustawieniach telefonu, w sekcji
~Wyswietlacz”. Nad ekranem znajduje sie gto$nik do rozméw telefonicznych. W dolnej
potowie, ponizej ekranu, usytuowana jest prawdziwa, fizyczna klawiatura. Klawiatura jest
podzielona na dwie czeSci. Pierwszg cze$SC stanowi panel sterujacy znajdujgcy sie pod
ekranem, ktéry umozliwia nawigacje po telefonie, zarzadzanie gloSnoscig i uruchamianie
okreSlonych dziatan. Latwo go rozpozna¢, bowiem w ksztatcie przypomina joystick. Jest
zaokraglonym kwadratem z centralnym przyciskiem OK. Kazdy bok joysticka ma ksztatt



wypuktej belki i umozliwia wykonywanie akcji nawigacyjnych - w gére, w dot, w lewo i w
prawo.

W dalszej czeSci podrecznika bedziemy uzywac terminow: W gore, W dot, ,W lewo”, \W
prawo”, by zdefiniowa¢ akcje odpowiadajagce weciSnieciom kazdego z przyciskow
nawigacyjnych joysticka. Centralny, okragly przycisk joysticka, okreslany dalej nazwa OK,
zatwierdza wybrany element. Jest teksturowany, by mozna go byto tatwo zidentyfikowac.

Opis przyciskéw joysticka:

e W gbre: wybor poprzedniego elementu,
e W dét: wybdr nastepnego elementu,

e W lewo: zmniejszanie gtosnosci,

e W prawo: zwiekszanie gto$nosci,

e OK: potwierdzanie wybranej pozycji.

Wiecej informacji na ten temat mozna znaleZ¢ w rozdziale ,Pierwsze kroki”.

Wskazowka: Diugie wecisniecie przycisku OK aktywuje funkcje rozpoznawania mowy.
Umozliwia to :

e 7 poziomu ekranu gtéwnego uruchamianie poleceniami gtosowymi okreslonych
dziatan lub zainstalowanych aplikacji (z zastosowaniem tzw. stéw kluczowych).

e Dyktowanie gtosem tekstu w polach edycyjnych.

Do korzystania z funkcji rozpoznawania mowy wymagane jest potaczenie z Internetem
(bezprzewodowe potaczenie Wi-Fi za poSrednictwem routera lub potaczenie komérkowe
3G/4G za posrednictwem karty SIM i abonamentu telefonicznego). Wiecej informacji na ten
temat mozna znaleZz¢ w rozdziatach ,Korzystanie z polecen gtosowych” i ,Wprowadzanie
tekstu przy uzyciu funkcji rozpoznawania mowy” w podreczniku uzytkownika.

Po lewej stronie joysticka znajdujga sie przyciski Menu, a takze Odbierz, (tzw. zielona
stuchawka), umieszczone pionowo jeden nad drugim. Przycisk Menu, oznaczony
kwadratem, stuzy do wyswietlania dodatkowych opcji zwigzanych z uruchomiong aplikacja
lub ekranem. Zazwyczaj stuzy do uzyskiwania dostepu do ustawien aplikacji lub
dodatkowych opcji, takich jak: zatwierdz, wyslij, anuluj, usun, edytuj itp. Przycisk Odbierz
(zielona stuchawka), oznaczony przez trzy wypukte, utozone pionowo, zielone kropki, ma
kilka funkcji:

e Krotkie wcisniecie przycisku odbiera potaczenie przychodzace.

o Krétkie wrcisniecie tego przycisku otwiera aplikacje Telefon, bezposrednio z
poziomu dowolnego ekranu.

e Wocisniecie i przytrzymanie przycisku Odbierz otwiera historie polaczen aplikacji
Telefon.

Po prawej stronie joysticka znajdujg sie przyciski Wstecz i Rozlacz, (tzw. czerwona
stuchawka), utozone pionowo jeden nad drugim. Przycisk Wstecz, oznaczony trojkatem,
stuzy do powrotu do poprzedniego ekranu lub usuniecia znaku w polu edycyjnym. Przycisk
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Roziacz (czerwona stuchawka), oznaczony przez trzy utozone poziomo, wypukte, czerwone
kropki, wciskamy krotko, by zawiesi¢ polaczenie, odrzucic¢ potgczenie, powroci¢ do ekranu
gléwnego, wyjs¢ z trybu czuwania lub wytgczy¢ ekran. Diugie wcisniecie przycisku Roztgcz
(czerwona stuchawka), wtgcza lub wylacza telefon MiniVisionZ2+. Druga czes$¢ klawiatury
fizycznej to klawiatura alfanumeryczna, umozliwiajgca wprowadzanie tekstu w polach
edycyjnych MiniVision2+. Sktada sie z 12 klawiszy (4 rzedy po 3 klawisze):

e pierwszy rzad - klawisze 1%, ,2", ,3",
e drugirzad - klawisze ,4”, 5", ,6",
e trzecirzad - klawisze ,7”,,8",,9”,

e czwarty rzad - klawisze ,*”, ,0”, ,#".

Dobrze wyczuwalna, pozioma, wypukta kreska znajduje sie w gornej czesci klawisza z cyfra
5. Korzystanie z klawiatury alfanumerycznej zostato opisane w rozdziale “Wprowadzanie
tekstu za pomoca fizycznej klawiatury”.

Gorny bok
Na gérnym boku telefonu znajduje sie latarka.

Dolny bok

Po lewej stronie znajduje sie gniazdo audio 3,5 mm do podtaczenia pary stuchawek. Po jego
prawej stronie znajduje sie ztacze USB-A do tadowania MiniVision2+. Jeszcze dalej, po
prawej stronie, znajdujg sie dwa gniazda do tadowania telefonu za posrednictwem stacji
dokujace;j.

Tyt telefonu

Na samej gorze, z tytu telefonu, po lewej stronie, znajduje sie kamera MiniVision2+,
uzywana w aplikacjach ,Aparat”, ,Detektor koloréw”, ,Rozpoznawanie banknotéw” i
,Detektor swiatta”. Na prawo od kamery, we wglebieniu, znajduje sie przycisk S O S stuzacy
do uruchamiania funkcji alarmu S O S. Jeszcze dalej, po prawej stronie, znajduje sie gtéwny
glosnik do odtwarzania dZwiekéw telefonu i mowy syntetycznej. Tylna pokrywa
MiniVision2+ jest catkowicie zdejmowalna, zapewniajac dostep do baterii, gniazda karty
SIM i karty micro SD.

Pierwsze kroki

WKkiladanie karty SIM

MiniVisionZ2+ jest kompatybilny tylko z kartami nano SIM (format 4FF). By wtozy¢ karte
SIM, odwrdc¢ telefon ekranem do dotu, znajdz wyciecie w lewej, dolnej czesci telefonu i
zdejmij tylng pokrywe. Ztgcze karty SIM znajduje sie na ptytce elektronicznej, w lewym,
gornym rogu komory akumulatora. Etykieta wewnatrz komory wskazuje lokalizacje ziacza.
Umie$¢ karte SIM po prawej stronie zlgcza, metalowymi stykami skierowanymi w dot i



Scietym rogiem w lewym, dolnym rogu ztgcza. Lekko wci$nij karte SIM opuszkiem palca i
delikatnie przesun ja w lewo.

Porada: Postepujac podobnie mozna wtozy¢ karte mikro SD (o pojemnosci do 32 GB), by
rozszerzy¢ pamie¢ wewnetrzng MiniVision2+ (karty SD nie ma w zestawie). Ztacze karty SD
znajduje sie w prawym, dolnym rogu ptytki drukowanej w komorze akumulatora.

Wkladanie akumulatora

Na S$rodku dolnego boku akumulatora znajduje sie wyrazne wyciecie. Dolny bok
akumulatora umieszczamy najpierw w dolnej krawedzi komory akumulatora. Dolng
krawedZ komory akumulatora mozna rozpozna¢ po metalowych stykach w prawym,
dolnym rogu komory. Nastepnie trzeba delikatnie docisna¢ goérng cze$¢ akumulatora. Na
koniec zatozy¢ tylng pokrywe telefonu i mocno docisnac jej boki, by zamknac¢ telefon.

Ladowanie akumulatora

Przy pierwszym uzyciu telefonu zalecamy tadowanie akumulatora przez co najmniej 4
godziny. Nastepnie akumulator bedzie tadowany w =zaleznoSci od intensywnos$ci
uzytkowania i stopnia roztadowania. Im cze$ciej korzystasz z urzadzenia, tym szybciej
roztadowuje sie akumulator. Mozesz zoptymalizowa¢ zuzycie akumulatora, dostosowujac
niektére ustawienia, takie jak jasnos$¢ ekranu, czas przetgczania do trybu gotowoSci lub
wytaczajac Bluetooth i Wi-Fi, jesli ich nie uzywasz. Wiecej informacji na ten temat mozna
znaleZ¢ w rozdziale ,Ustawienia”. By natadowac¢ akumulator, podtacz przewdédd USB-A
miedzy MiniVisionZ2+ a tadowarka sieciowa. Nastepnie podtacz tadowarke sieciowa do
gniazdka $ciennego.

Wskazéwka: MiniVision2+ mozna takze tadowac¢ za pomocg stacji dokujacej. W tym celu
nalezy podiaczy¢ przewod USB-A miedzy stacja dokujaca a tadowarka sieciowq. Nastepnie
wystarczy umiesci¢ MiniVision2+ w stacji dokujgcej, by natadowac telefon.

Uwaga: Etui ochronne nie jest kompatybilne z podstawka tadujaca, dlatego nalezy zdjac je
przed umieszczeniem telefonu MiniVision2+ w podstawce tadujace;j.

Wiaczanie 1 wylgczanie telefonu

By wiaczy¢ MiniVision2+, wcisnij i przytrzymaj przycisk ‘Czerwona stuchawka’ w prawym,
dolnym rogu panelu nawigacyjnego. Gdy urzadzenie zawibruje, zwolnij przycisk. Jesli
telefon nie wiaczy sie, sprawdz, czy akumulator zostat prawidtowo wtozony. Jesli nie,
powtérz procedure wkiadania akumulatora. By wytgczy¢ telefon, wcisnij i przytrzymaj
przycisk czerwonej stuchawki. Nastepnie wcisnij przycisk OK, by potwierdzi¢ zamiar
wylaczenia telefonu. Pod koniec procesu wytgczania poczujesz lekkie wibracje.

Tryb gotowoSci
Gdy ekran gtéwny MiniVision2+ jest aktywny, krotkie wcisniecie przycisku czerwonej

stuchawki spowoduje przejscie telefonu w tryb gotowosci. MiniVision2+ oznajmi ,Ekran
wylaczony”. W trybie gotowosci ekran jest wylaczony, klawisze klawiatury sa
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zdezaktywowane, ale funkcje telefonu pozostajg aktywne. Nadal mozna odbiera¢ potaczenia
i wiadomosci. By przetaczy¢ sie z trybu gotowosci do trybu pracy i przejs¢ do ekranu
gléwnego, nalezy ponownie wcisng¢ przycisk czerwonej stuchawki.

MiniVision2+ oznajmi ,Ekran gtéwny”, nastepnie oznajmi aktualng godzine i poziom
natadowania akumulatora.

Wskazéwka: MiniVision2+ ma funkcje o nazwie ,0znajmiaj po wybudzeniu”. Funkcja ta
umozliwia komunikowanie okre$lonych informacji po wybudzeniu z trybu gotowoSci.
Sposob korzystania z tej funkcji opisano w sekcji ,,UdZwiekowienie”, w ustawieniach
telefonu.

Wskazéwka: Domys$lnie MiniVision2+ automatycznie przetacza sie w tryb gotowosci po
minucie bezczynnoSci, by oszczedza¢ energie akumulatora. W takim przypadku krétkie
wecisniecie przycisku czerwonej stuchawki powoduje powrot telefonu do stanu przed
przejSciem w tryb gotowosci. Automatyczny czas przejscia do trybu gotowo$ci mozna
ustawi¢ w ustawieniach MiniVision2+ w sekcji ,WySwietlacz”.

Odblokowywanie karty SIM kodem PIN

Karta SIM jest dostarczana z 4-cyfrowym kodem identyfikacyjnym o nazwie PIN. Kod ten
blokuje karte SIM przed nieuprawnionym uzyciem. Przy kazdym wiaczeniu i wytgczeniu
telefonu zostanie wyswietlony monit o podanie kodu PIN karty SIM. By odblokowac¢ karte
SIM i uzyska¢ dostep do wszystkich funkcji MiniVision2+, wprowadZ kod PIN na
klawiaturze i wcisnij przycisk OK, by potwierdzi¢. Po zatwierdzeniu kodu PIN MiniVision2+
uruchomi sie na ekranie gtéwnym.

Wskazdéwka: Jesli po 3 prébach kod PIN nadal nie bedzie poprawny, karta SIM zostanie
zablokowana i konieczne bedzie wprowadzenie 8-cyfrowego kodu PUK dostarczonego
przez operatora sieci komorkowe;j.

Wskazdéwka: Na ekranie odblokowania karty SIM kodem PIN mozna ré6wniez wybra¢ numer
alarmowy, bezposrednio po wcisnieciu przycisku Menu (sprawdZ dostepnos$¢ tej ustugi u
swojego operatora).

Pierwsze Kroki
Podstawy obstugi telefonu

Interfejs MiniVision2+ zostat zaprojektowany tak, by byt tatwy w uzyciu. Wszystkie
elementy widoczne na ekranie MiniVision2+ sg utozone w formie listy, by zapewni¢ prostg,
liniowa nawigacje. Kazda informacja jest wySwietlana w jednej linii. Tekst, ktdry jest zbyt
dtugi i nie mieSci sie na ekranie, zostanie automatycznie zawiniety po kilku sekundach.
DomyS$lnie tekst wySwietlany na ekranie jest biaty i znajduje sie na czarnym tle. Gdy
uzywasz przyciskow W gore i W do6t do nawigacji po telefonie, wybrany element jest
wysSwietlany w negatywie kolorow. Kazdy wybrany element jest oznajmiany gtosem
syntetycznym.
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Po otwarciu nowego ekranu MiniVision2+ wybiera pierwsza pozycje z listy. Po powrocie do
juz otwartego ekranu MiniVision2+ powraca do ostatnio wybranej pozycji. Po osiggnieciu
poczatku lub konca listy zostanie wyemitowany sygnatl dZwiekowy, po ktérym nastgpi
powtdrzenie wybranego elementu. MiniVision2+ czasami wys$wietla na ekranie komunikat
potwierdzajacy lub informacyjny w postaci przewijanego banera, co oznacza, Ze czynno$¢
zostata wykonana. Komunikat ten jest rowniez odczytywany, jesli wigczona jest funkcja
,Czytnik ekranu”. Po odstuchaniu tego komunikatu nalezy wcisng¢ dowolny przycisk na
klawiaturze, by go usuna¢ i kontynuowac korzystanie z telefonu.

Nawigacja po menu telefonu

Ponizej znajduje sie podsumowanie dziatania réznych przyciskow uzywanych do nawigacji
po menu telefonu:

Uzyj przycisku W gore, by wybra¢ poprzednia pozycje na liscie.

Uzyj przycisku w do6t, by wybraé nastepna pozycje na liscie.

Wocisnij przycisk OK, by potwierdzi¢ wybdr i zatwierdzi¢ wybrana pozycje.
Zatwierdzenie pozycji zazwyczaj powoduje wyswietlenie nowego ekranu.

Przycisk Wstecz stuzy do cofania sie o jeden ekran (na przykiad w przypadku
wystgpienia btedu).

Przycisk Menu stuzy do uzyskiwania dostepu do opcji na wyswietlanym ekranie.

e Wcisnij przycisk Roziacz, czerwona stuchawka, by powréci¢ do ekranu gtéwnego.

o Jesli jeste$S juz na ekranie gtéwnym, spowoduje to przetaczenie telefonu w tryb
gotowosci.

Wskazdéwka: Dtugie wcisniecie przycisku W goére powoduje wybranie pierwszej pozycji na
liscie, a dtugie wci$niecie przycisku W dét powoduje wybranie ostatniej pozycji na liscie.
Opis wszystkich funkcji przyciskow znajduje sie w rozdziale ,Wykaz funkcji przyciskow
panelu sterowania”.

Zmiana glosnosci telefonu

Za pomoca przyciskow W lewo i W prawo mozna otworzy¢ ekran regulacji gto$nosci
MiniVision2+. Mozna szybko zarzgdza¢ nastepujacymi poziomami gto$noSci:

e Glosnos¢ ogodlna: gtosno$¢ mowy syntetycznej i radia FM.
e Glosnos¢ alarmu: glosnos¢ dzwiekdw alarmu.
e Glosnos$¢ dzwonka: gto$nos$¢ dzwonkow telefonu.

Za pomoca przyciskow W goére i W dét wybierz gltosno$¢, ktéra chcesz zmienid.
Ustawieniem domys$lnym jest ,Gto$nos$¢ ogdlna”. Nastepnie uzyj Lewego przycisku, by
zmniejszy¢ wybrany poziom gloSnosci lub Prawego przycisku, by go zwiekszy¢. Ekran
regulacji gloSnosci zamyka sie automatycznie po 10 sekundach bezczynnosci. Ekran ten
mozna zamkng¢ w dowolnym momencie, wciskajac przycisk OK lub przycisk Wstecz.

Wskazowka: Gtosnos¢ polaczen telefonicznych jest niezalezna. Mozna j3 regulowac
bezposrednio podczas polaczenia za pomoca przyciskdw W lewo i W prawo.
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Wskazowka: Poziom gto$nosci dzwonka 0 odpowiada trybowi ,Cichy” (wibracje i dzwonek
wytaczone). MiniVision2+ obstuguje skrdty klawiaturowe umozliwiajgce bezposrednie
przetgczanie dzwonka telefonu z trybu ,Cichy” do trybu ,Glo$ny”. Te skréty klawiaturowe
opisano w rozdziale ,Skroty klawiszowe utatwien dostepu”.

Korzystanie z polecen gtosowych

Funkcja rozpoznawania mowy zaimplementowana w telefonie MiniVision2+ moze by¢
uzywana do inicjowania okre$lonych dziatan przy uzyciu predefiniowanych stow
kluczowych zapisanych w telefonie. Ta funkcja wymaga potaczenia z internetem (Wi-Fi za
posrednictwem routera lub sieci komoérkowej 3G/4G i aktywnej karty SIM oraz wigczonych
danych komorkowych.) Jesli nie masz potgczenia z internetem lub jesli predkos$¢ transmisji
jest niewystarczajgca, funkcja rozpoznawania mowy nie bedzie dziata¢, a MiniVision2+
wyswietli komunikat: ,Brak potaczenia. By uzyska¢ dostep do internetu potrzebujesz sieci
3G lub Wi-Fi”. By uzy¢ polecen gtosowych, na ekranie gtdéwnym lub na liscie aplikacji
wecisnij i przytrzymaj dtuzej przycisk OK. Gdy rozlegnie sie sygnat dzwiekowy, wypowiedz
wyraznie jedno z nastepujacych stéw kluczowych:

1. ,Zadzwon”, po ktérym nastepuje nazwa kontaktu - umozliwia nawigzanie potaczenia
z kontaktem w ksigzce telefonicznej. Nastepnie MiniVision2+ otworzy nowy ekran z
réznymi kontaktami pasujacymi do wyszukiwania. Uzyj przyciskow W gére i W dét,
by przewing¢ liste, nastepnie wecisnij przycisk OK, by potwierdzi¢ kontakt, do
ktérego chcesz zainicjowac potaczenie. Jesli nie ma niejasnosci co do tego, z ktérym
kontaktem nalezy nawigza¢ potaczenie (pojedynczy wynik), potaczenie zostanie
nawigzane automatycznie, bez zadnego etapu weryfikacji. Wiecej informacji na ten
temat mozna znaleZ¢ w rozdziale , Telefon”.

2. ,Wyslij wiadomos¢ do”, po ktérym nastepuje nazwa kontaktu - umozliwia wystanie
wiadomosci do kontaktu z ksigzki telefonicznej. MiniVision2+ otworzy nowy ekran z
réznymi kontaktami pasujacymi do wyszukiwania. Uzyj przyciskow W gére i W dét,
by przewingc liste, nastepnie wcisnij przycisk OK, by potwierdzi¢ kontakt i przejs¢
do ekranu wprowadzania wiadomoSci. Jesli nie ma niejasnosci co do kontaktu, do
ktérego ma zosta¢ wystana wiadomos$¢ (pojedynczy wynik), ekran wprowadzania
wiadomoSci zostanie wysSwietlony bezposrednio, bez etapu sprawdzania
poprawnos$ci. WprowadZ wiadomo$¢ za pomoca klawiatury lub podyktuj glosem
tres¢ wiadomos$ci, nastepnie wcisnij przycisk OK, by potwierdzi¢ wystanie. Wiecej
informacji na ten temat mozna znalez¢ w rozdziale ,SMS”.

3. ,Nowy kontakt” - otwiera ekran tworzenia kontaktu. Nastepnie uzyj przyciskéw W
gore i W dét, by przewijac¢ rézne pola (imie, nazwisko, numer telefonu, typ, notatka i
dzwonek), nastepnie wcisnij przycisk OK, by edytowac pola. Wiecej informacji na ten
temat mozna znalez¢ w rozdziale , Kontakty”.

4. ,Nowy alarm” - przenosi bezposrednio do ekranu umozliwiajgcego utworzenie
alarmu. Nastepnie uzyj przyciskow W gore i W doét, by przewing¢ rozne pola
(wlaczone, godzina, dzwonek i powtarzanie) i wcisnij przycisk OK, by zmodyfikowac¢
pola. Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w rozdziale ,Alarm”.

5. ,Nowe wydarzenie” - otwiera bezposrednio ekran tworzenia wydarzenia. Nastepnie
uzyj przyciskow W gére i W dél, by przewija¢ rézne pola (tytul, data, godzina,

13



8.
9.

powtarzanie, przypomnienie i dzwonek) i wcisnij przycisk OK, by zmodyfikowac
pola. Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w rozdziale , Kalendarz”.

,Nowa notatka” - otwiera pole edycyjne do wprowadzania tresci notatki albo za
pomoca klawiatury, albo dyktowania gtosem. Po wprowadzeniu tresci notatki
wecisdnij przycisk OK, by potwierdzi¢ utworzenie notatki. MiniVision2+ przekieruje
cie do aplikacji Notatnik. Za pomoca przyciskow W gore i W d6t mozna przewijac
rézne notatki zapisane w telefonie. Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w
rozdziale ,Notatnik”.

,Rejestrator dZwieku” - pozwala na uruchomienie aplikacji Rejestrator dzwieku. Po
ustyszeniu komunikatu o nowej notatce gtosowej, nalezy wcisng¢ przycisk OK,
nastepnie méwi¢ po sygnale i ponownie wcisng¢ OK, by zatrzymaé¢ nagrywanie.
Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w rozdziale ,Rejestrator dzwieku”.
,Telefon” - otwiera aplikacje Telefon.

,Kontakty” - otwiera aplikacje Kontakty.

10.“SMS” - otwiera aplikacje wiadomosci tekstowych SMS.
11. ,Alarm” - otwiera aplikacje Alarm.

12. ,Kalendarz” - otwiera aplikacje Kalendarz.

13.,Aparat” - otwiera aplikacje do robienia zdjec.

14. ,Galeria” - otwiera aplikacje Galeria.

15. ,Radio FM” - otwiera aplikacje Radio FM.

16. ,Detektor Swiatta” - otwiera aplikacje detektor swiatta.

17.,Detektor koloréw” - otwiera aplikacje Detektor koloréw.

18. ,Rozpoznawanie banknotoéw” - otwiera aplikacje rozpoznawanie banknotow.
19.,Kalkulator” - otwiera aplikacje Kalkulator.

20.,Rejestrator dzwieku” - otwiera aplikacje Dyktafon.

21. ,Notatnik” - otwiera aplikacje Notatnik.

22.,Latarka” - otwiera aplikacje Latarka.

23.,Pogoda” - otwiera aplikacje Pogoda.

24.,S0S” - otwiera aplikacje alarmowa S O S.

25.,Gdzie jestem?” - otwiera aplikacje Gdzie jestem.

26. ,Instrukcja obstugi” - otwiera aplikacje Instrukcja obstugi.
27.,Ustawienia” - otwiera aplikacje Ustawienia.

28. ,Polecenia gtosowe” - odstuchiwanie listy dostepnych stéw kluczowych.

Zalecenia dotyczace korzystania z polecen gtosowych

Przed uzyciem jednego z predefiniowanych stéw kluczowych nalezy poczeka¢ na
zakonczenie sygnatu dzwiekowego.

Ciche otoczenie poprawi wyniki rozpoznawania mowy.

W przypadku funkcji Zadzwon do kontaktu i Wys$lij wiadomos$¢ do kontaktu
kolejnos$¢ dyktowania imienia i/lub nazwiska nie ma znaczenia.
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Wprowadzanie tekstu za pomoc3 fizycznej klawiatury

Kiedy MiniVision2+ oznajmia ,Pole edycyjne”, oznacza to, Ze jest to pole edycyjne i mozna
wprowadzac¢ tekst. Do wprowadzania tekstu, cyfr lub innych znakéw mozna uzywacé
klawiatury alfanumerycznej (klawisze od 1 do #), w zaleznosci od pola edycyjnego. Kazdy
klawisz na klawiaturze zapewnia dostep do kilku znakéw. Szybkie, kolejne wciskanie tego
samego klawisza spowoduje cykliczne przewijanie znakéw. Klawisz z cyfrg ,1” stuzy do
wprowadzania znakéw interpunkcyjnych lub znakéw specjalnych (@, &, +, nawiasy itp.).
Klawisze z cyframi od ,2” do ,9” stuzag do wstawiania znakoéw alfanumerycznych. Na
przyktad klawisz ,2” przewija nastepujace znaki: a, b, ¢, 2, 3, ¢, A, B, G, A, Cab,c 2 3,¢a
itd. Klawisz z cyfra ,0” stuzy do wstawiania znaku spacji, cyfry 0 lub znaku nowego wiersza.
Klawisz “*”, gwiazdka, przetacza klawiature w tryb ,Normalna klawiatura”, ,Wielkie litery”
lub , Klawiatura numeryczna“. Klawisz "#*, krzyzyk, otwiera ekran wyboru symboli, znakow
interpunkcyjnych i znakéw specjalnych. Nalezy uzy¢ przyciskow W gére lub W doét , by
wybra¢ zadany znak z listy i potwierdzi¢ przyciskiem OK. By otworzy¢ ekran wyboru
emotikonéw trzeba wcisna¢ ,#” dwukrotnie. By przewina¢ liste dostepnych emotikonéw
trzeba uzy¢ przycisku W gére lub ,W dét i zatwierdzi¢ przyciskiem OK, by mdéc wstawiac je
w polu edycyjnym. Petna lista funkcji klawiszy alfanumerycznych jest dostepna w rozdziale
“Wykaz funkcji przyciskow panelu sterowania”. Podczas wprowadzania tekstu mozna
uzywac nastepujacych przyciskéow:

e Przycisk W gére, by powtdrzy¢ caty wprowadzony tekst, pozycje kursora w tekscie,
aktualny tryb nawigacji i tryb klawiatury (np. wielkie litery),
e Przycisk W dot, by ustawi¢ tryb nawigacji wedtug znakow lub stéw,

e Przyciski ,W lewo” i ,W prawo” do przemieszczania sie kursorem w tekscie po
znakach lub stowach w zaleznosci od wybranego trybu nawigacji,

e Przycisk OK w celu zatwierdzenia wprowadzonego tekstu.

Wskazéwka: Diugie wcisniecie klawiszy od ,0” do ,9” w polu edycyjnym, umozliwia
bezposrednie wpisanie cyfry bez konieczno$ci przechodzenia przez kolejne litery. Przyktad:
By wpisa¢ cyfre ,2” w polu edycyjnym, mozna wykona¢ 4 kroétkie, kolejne wcisniecia
klawisza ,2”, przechodzac kolejno a, b, ¢, 2, lub wykona¢ pojedyncze, dtugie wcisniecie
klawisza ,2".

Wprowadzanie tekstu przy uzyciu funkcji rozpoznawania mowy

Oprécz polecen glosowych funkcja rozpoznawania mowy umozliwia réwniez
wprowadzanie tekstu w polu edycyjnym przy uzyciu dyktowania glosem. Ta funkcja
wymaga rowniez potaczenia z Internetem (Wi-Fi lub 3G / 4G za posrednictwem dostawcy
ustug komoérkowych). Jesli nie dysponuje sie potgczeniem z sieciag do przesytu danych lub
jesli szybko$¢ przesytu danych jest niewystarczajgca, funkcja nie bedzie dziata¢, a
MiniVisionZ poinformuje o tym nastepujacym komunikatem na ekranie: ,Brak potaczenia,
by uzyska¢ dostep do internetu. Potrzebujesz sieci 3G lub Wi-Fi”. By dyktowac tekst za
pomoca funkcji rozpoznawania mowy, nalezy wcisng¢ i przytrzymac przycisk OK w polu
edycyjnym, az do momentu pojawienia sie sygnatu dzwiekowego. Po ustyszeniu sygnatu
trzeba wyraznie wypowiedzie¢ tekst. Rozpoznawanie mowy zatrzymuje sie, gdy tylko
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przestaje sie mowic¢ (lub zrobi sie dtugg przerwe). Po chwili rozpoznany tekst zostanie
wstawiony w polu edycyjnym i odczytany mowa syntetyczna. Jesli zamierza sie wprowadzic¢
poprawki, mozna réwniez edytowac tekst za pomoca fizycznej klawiatury, jak pokazano
powyzej. Ponizej kilka praktycznych zalecen dotyczacych uzywania funkcji rozpoznawania
mowy do wprowadzania tekstu:

e By rozpocza¢ dyktowanie tekstu, trzeba poczekac¢ na koniec sygnatu dzwiekowego,
e Ciche otoczenie poprawia wynik rozpoznawania mowy,

e W polu edycyjnym mozna uzywac funkcji rozpoznawania mowy wiele razy, a
wprowadzane oddzielnie teksty zostang potaczone w jeden,

e Mozna doda¢ znaki interpunkcyjne do dyktowanego tekstu, na przyktad ", “?”, “1”
itp. By to zrobi¢, nalezy wypowiedzie¢ okreSlony znak interpunkcyjny. Na przyktad:
,Chcesz zje$¢ obiad w niedziele w domu znak zapytania”,

¢ Rozpoznawanie mowy korzysta z kontekstu zdania. Bedzie to bardziej istotne w

przypadku dtugich zdan niz w przypadku kilku krétkich stow.
Usuwanie tekstu

Krétkie wcisniecie przycisku ,Wstecz” w polu edycyjnym usuwa ostatni, wprowadzony
znak. By usuna¢ caty wprowadzony tekst, nalezy wcisng¢ i przytrzymac przycisk ,,Wstecz”.

Edytowanie tekstu

W polu edycyjnym mozna uzy¢ przyciskdw w lewo lub w prawo, by zmienia¢ potozenie
kursora i usung¢ lub dodac¢ znak, stowo lub fraze. Przycisk “W dé6t” pozwala wybra¢ tryb
nawigacji, mozna wybra¢ nawigacje po znakach lub po stowach. Przycisk w lewo przesuwa
kursor w lewo w polu edycyjnym. Przycisk w prawo przesuwa kursor w prawo w polu
edycyjnym. Dtugie wci$niecie klawisza w lewo lub w prawo przesuwa kursor odpowiednio
na poczatek lub na koniec tekstu.

Wskazoéwka: Nie mozna zmieni¢ poziomu gto$nosci mowy MiniVision2+ podczas edycji
tekstu, poniewaz przyciski w lewo i w prawo sg wéwczas przypisane do sterowania
kursorem.

Dodatkowe opcje w polu edycyjnym

Gdy na ekranie jest wyswietlane okno pola edycyjnego, mozna wcisng¢ przycisk ,Menu”, by
uzyskac¢ dostep do nastepujacych opcji:

e Zapisz - zapisuje zmiany wprowadzone w polu edycyjnym,

e (Odrzuc¢ - anuluje zmiany wprowadzone w polu edycyjnym,

e Usun wszystko - usuwa caty tekst w polu edycyjnym,

e Skopiuj wszystko - kopiuje caty tekst z pola edycyjnego do schowka,

o Wytnij wszystko - kopiuje, nastepnie usuwa caty tekst z pola edycyjnego i kopiuj go
do schowka,

o  Wklej wszystko - wstawia zawarto$¢ schowka w pole edycyjne.
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Skroty klawiszowe w polu edycyjnym

Gdy na ekranie wyswietlane jest pole edycyjne, mozna uzywac skrétow klawiszowych do
przesuwania kursora, zaznaczania, kopiowania, wycinania lub wklejania tekstu. By to
zrobi¢, nalezy wcisng¢ jednoczes$nie klawisz “*“ (gwiazdka) i inny klawisz na fizycznej
klawiaturze, by uruchomic okreslone dziatania. Oto lista dostepnych dziatan:

1.

Wocisniecie i przytrzymanie przycisku ,Gwiazdka” i krotkie wcisniecie przycisku w
lewo. CzynnoSci te zaznaczajg znak po lewej stronie kursora. Mozna je wykonac
wielokrotnie, by zaznaczy¢ fragment tekstu, np. cate stowo lub zdanie.

Wocisniecie i przytrzymanie przycisku ,Gwiazdka” i krotkie wcisniecie przycisku w
prawo. CzynnoSci te zaznaczajg znak po prawej stronie kursora. Mozna je wykona¢
wielokrotnie, by zaznaczy¢ fragment tekstu, np. cate stowo lub zdanie.

Wocisniecie i przytrzymanie przycisku ,,Gwiazdka” i krotkie wcisniecie klawisza ,,0”".
Czynnosci te zaznaczajg caty tekst w polu edycyjnym.

Wocisniecie i przytrzymanie przycisku ,*” i krétkie wcisniecie klawisza ,,3”. Czynno$ci
te wycinajg zaznaczony tekst do schowka.

Wocisniecie i przytrzymanie przycisku ,*” i krétkie wcisniecie klawisza ,,6”. Czynnosci
te kopiuja zaznaczony tekst i zapisuja go w schowku.

Wocisniecie i przytrzymanie przycisku ,*” i krétkie wcisniecie klawisza ,9”. Czynno$ci
te wklejaja tekst ze schowka.

Skroty klawiszowe utatwien dostepu

MiniVision2+ obstuguje skréty klawiszowe utatwien dostepu, ktore dziataja na wszystkich
ekranach. Skréty klawiszowe umozliwiajg otwieranie menu utatwien dostepu, takich jak
zarzadzanie szybkoScig syntezy mowy, powtarzanie lub pisownia ostatniego wymawianego
elementu. By uzy¢ skrotu utatwienia dostepu, nalezy jednoczes$nie wcisng¢ klawisz ,#” i
inny klawisz na klawiaturze. Oto lista dostepnych skrétow:

1.

Wocisniecie i przytrzymanie klawisza ,#” i krotkie wcisniecie klawisza ,0” otwiera
ustawienia telefonu.

Wocisniecie i przytrzymanie klawisza ,#” i krotkie wcisniecie klawisza ,1” otwiera
status telefonu (czas, poziom baterii, status Wi-Fi, status Bluetooth, status sieci).
Wocisniecie i przytrzymanie klawisza ,#” i krotkie wcisniecie klawisza ,2”odczytuje
wszystkie elementy listy, jeden po drugim, od géry strony.

Wocisniecie i przytrzymanie klawisza ,#” i krotkie wcisniecie klawisza ,4” zmniejsza
predko$¢ mowy syntetycznej.

Wocisniecie i przytrzymanie klawisza ,#” i krétkie wcisniecie kKlawisza ,5” zwieksza
predko$¢ mowy syntetycznej.

Wocisniecie i przytrzymanie klawisza ,#” i krotkie wcisniecie klawisza ,7” powtarza
ostatni oznajmiany element.

Wocisniecie i przytrzymanie klawisza ,#” i krotkie wcisniecie klawisza ,8” odczytuje
ostatni oznajmiany element (znak po znaku).
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8. Wocisniecie i przytrzymanie klawisza ,#” i krotkie wcisniecie przycisku w lewo
ustawia tryb dzwonka na cichy, poziom gto$noSci dzwonka ustawiony jest na
minimalny poziom 0 (7 to poziom maksymalny).

9. Wocisniecie i przytrzymanie klawisza ,#” i krotkie wcisniecie przycisku w prawo
ustawia tryb dzwonka na maksymalny poziom glo$nosci (odpowiada poziomowi
dzwonka do drzwi).

Ekran glowny i lista aplikacji
Ekran gléwny

Ekran gtéwny to domyslny ekran telefonu MiniVision2+. Na tym ekranie mozna szybko
sprawdzi¢ godzine, liczbe nieprzeczytanych wiadomosci i liczbe nieodebranych potaczen w
telefonie. Wcisniecie przycisku Rozlacz (czerwona stuchawka) przy wigczonym telefonie
powoduje powr6t do ekranu gtéwnego. W taki sposéb do ekranu gtéwnego mozna
powrdci¢ w dowolnym momencie i z kazdego innego ekranu. Jest to szczeg6lnie przydatne
w przypadku zagubienia sie w menu telefonu.

Wskazéwka: Gdy wysSwietlany jest ekran gléwny, mozna bezposrednio wybra¢ numer
telefonu lub skorzysta¢ z funkcji ,Szybki dostep”. Funkcja ta, opisana w sekcji ,Klawiatura”
w ustawieniach MiniVision2+, umozliwia szybkie uruchomienie aplikacji lub nawigzanie
potaczenia z kontaktem poprzez dilugie wcisniecie jednego z przyciskow na klawiaturze
numerycznej. By wyjs¢ z ekranu gtéwnego i przejs$¢ do listy aplikacji, nalezy wcisna¢ jeden z
nastepujacych przyciskow: W gére, W dot, OK.

Lista aplikacji

Wyjscie z ekranu gtéwnego powoduje przejscie do listy aplikacji, czyli listy funkcji telefonu.
MiniVision2+ ma zainstalowanych 20 aplikacji:

e Telefon,

e Kontakty,
o SMS,

e Alarm,

e Kalendarz,

e Aparat,
e (Galeria,
e Radio FM,

e Detektor $wiatla,

e Detektor koloréw,

e Rozpoznawanie banknotow,

e Kalkulator,

e Rejestrator dzwieku (Dyktafon),
e Notatnik,
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e Latarka,

e Pogoda,

e SOS,

e (dzie jestem?,

¢ Instrukcja obstugi,
e Ustawienia.

Dziatanie kazdej aplikacji zostalo szczegdétowo wyjasnione ponizej w odpowiednich
rozdziatach. By otworzy¢ aplikacje, uzyj przyciskow W gore i W dét, by wybra¢ aplikacje,
nastepnie wcisnij przycisk OK, by potwierdzi¢. By zamkna¢ aplikacje, wcisnij przycisk
Wstecz. W przypadku otwarcia kilku ekran6w w tej samej aplikacji moze by¢ konieczne
kilkukrotne wcisniecie przycisku Wstecz. Aplikacje mozna réwniez zamkngé bez
zapisywania zmian, powracajagc do ekranu gtéwnego MiniVision2+ weciskajgc przycisk
czerwonej stuchawki (Roztgcz).

Wskazéwka: Lista aplikacji zainstalowanych domys$lnie w MiniVision2+ moze by¢
odmienna w zaleznosci od kraju, operatora i konfiguracji produktu.

Telefon

Aplikacja Telefon umozliwia wykonywanie potaczen, sprawdzanie skrzynki pocztowej i
przegladanie historii potaczen. Dostep do aplikacji Telefon mozna uzyska¢ w dowolnym
momencie, wciskajgc przycisk zielonej stuchawki.

Odbieranie potaczenia

Gdy zadzwoni telefon, wcisnij przycisk Odbierz, zielona stuchawka, by odebraé potaczenie.
Przycisk odbierania potgczen (zielona stuchawka) znajduje sie po lewej stronie panelu
nawigacyjnego, ponizej przycisku Menu. Symbolizujg go trzy utozone pionowo, zielone,
wypukte kropki. Domys$lnie aktywowane jest ustawienie ,Odbieraj potaczenia
przychodzace, wciskajgc klawisz numeryczny od 0 do 9”. W zwigzku z tym mozna réwniez
odbiera¢ potaczenia za pomoca dowolnego klawisza numerycznego na klawiaturze
fizycznej. Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢é w sekcji ,Klawiatura” w
ustawieniach MiniVision2+.

Wskazéwka: Gdy zadzwoni telefon, mozna wyciszy¢ dzwonek i ustysze¢ nazwe i numer
dzwonigcego, wciskajac przycisk W lewo lub W prawo. By powtérzy¢ te informacje, wcisnij
przycisk W gére lub W dét.

Rozlaczanie potaczenia

By zakonczy¢ potaczenie, wcisnij przycisk Roztacz (czerwona stuchawka). Przycisk Roztacz
znajduje sie po prawej stronie panelu nawigacyjnego, ponizej przycisku Wstecz.
Symbolizujg go trzy utozone poziomo, czerwone, wypukte kropki.
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Odrzucanie potaczenia

By odrzuci¢ potaczenie, gdy zadzwoni telefon, wcisnij przycisk czerwonej stuchawki.

Nawigzywanie polaczenia

Na ekranie gtéwnym aplikacji Telefon uzyj przyciskdbw W gore i W doét, by wybrac jedng z
czterech ponizszych opcji:

Kontakt telefoniczny - umozliwia wybranie kontaktu z ksigzki telefonicznej. Za
pomoca przyciskdw W goére i W dot wybierz kontakt z listy i rozpocznij potaczenie,
weciskajgc przycisk OK.

Wskazowka: Podobnie jak w aplikacjach Kontakt i Wiadomosci, do wyszukania
kontaktu mozna uzy¢ klawiatury alfanumerycznej. Lista nazw jest nastepnie
filtrowana podczas pisania. Filtr jest oparty na poczatku imienia i nazwiska. Liste
przefiltrowanych kontaktéw mozna przewija¢ w dowolnym momencie za pomoca
przyciskow W gore i W dot. By usung¢ znak z filtra, wcisnij przycisk Wstecz. Po
znalezieniu kontaktu wcisnij przycisk OK, by rozpocza¢ potaczenie.

Wybierz - umozliwia wprowadzenie numeru telefonu cyfra po cyfrze. Pojawi sie pole
edycyjne, w ktérym mozna wprowadzi¢ numer za pomocg klawiatury numerycznej,
nastepnie potwierdzi¢ wpis i rozpoczaé¢ polaczenie, wciskajac przycisk OK lub
zadzwon (zielona stuchawka).

Wskazéwka: Numer telefonu mozna réwniez wybra¢ bezposrednio z ekranu
gtownego lub ekranu aplikacji Telefon. W tym celu nalezy wciska¢ przyciski na
klawiaturze numerycznej, by wybra¢ numer cyfra po cyfrze, nastepnie zatwierdzi¢
wpis i uruchomic¢ potaczenie, wciskajac przycisk OK lub Zielona stuchawka.

Historia potaczen - umozliwia oddzwonienie do kontaktu lub numeru z historii
potaczen. Uzyj przyciskow W gore i W dot, by wybraé¢ numer, do ktérego chcesz
oddzwoni¢, nastepnie wci$nij przycisk OK, by otworzy¢ ekran opcji. Ponownie uzyj
przyciskéw W goére i W dot, by wybra¢ opcje ,Potacz” i wcisnij przycisk OK, by
potwierdzic.

Poczta glosowa - umozliwia potgczenie z automatyczng sekretarkg w celu
odstuchania wiadomosci poczty gtosowe;j.

Opcje dostepne podczas potaczenia

Podczas potaczenia mozna wcisng¢ przycisk Menu, by uzyska¢ dostep do nastepujacych

opcji:

1. Wiacz glosnik - przetacza dZwiek potaczenia na gtéwny gltosnik MiniVision2+ (tryb

gtoSnomowiacy). By wylaczy¢ tryb gloSnomowigcy, wcisnij ponownie przycisk
Menu, nastepnie wybierz opcje ,Wytacz glosnik” i wecisnij przycisk OK, by
potwierdzic.

Wskazowka: Krotkie wcisniecie przycisku Odbierz (zielona stuchawka) podczas
polaczenia rowniez umozliwia wigczenie lub wyltaczenie trybu gtoSnomdwigcego.

2. Wycisz - wycisza mikrofon MiniVision2+, by rozmoéweca Cie nie styszat.
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3. Dodaj potaczenie - umozliwia wstrzymanie potgczenia z rozmoéwcg i nawigzanie

potaczenia z drugim kontaktem. Uzyj przyciskow W gore i W dét, by wybrac drugi
kontakt z listy, nastepnie wcisnij przycisk OK, by rozpocza¢ potaczenie. By zamieni¢
rozmowcow podczas podwdjnego polaczenia, wcisnij Menu, nastepnie uzyj
przyciskow W gore i W dél, by wybra¢ ,Zamien potaczenie” i wecisnij OK, by
potwierdzi¢. By przetaczy¢ potgczenie w tryb konferencji i powigzac oba potaczenia,
wcisnij Menu, nastepnie uzyj przyciskow W gére i W dot, by wybra¢ opcje ,Wiacz
konferencje” i wci$nij OK, by potwierdzic.
Wskazdwka: Podczas potaczenia w trybie konferencji, przycisk Roztacz (czerwona
stuchawka) moze by¢ uzyty do zakonczenia obu potgczen. Gdy prowadzisz rozmowe
i nadejdzie drugie potaczenie, MiniVision2+ wys$le powiadomienie, by Cie o tym
poinformowac. Wcisnij przycisk Odbierz (zielona stuchawka), by odebra¢ drugie
potaczenie i zawiesi¢ pierwsze. Po nawigzaniu potgczenia z drugim rozméwca
wecisnij przycisk Roztacz (czerwona stuchawka), by zakonczy¢ biezace potaczenie i
przetgczyc sie na potaczenie zawieszone.

Historia polaczen

Historia potaczen umozliwia przegladanie wszystkich potaczen wykonanych, odebranych i
nieodebranych przez MiniVision2+. Liczba nieodebranych potaczen jest wyswietlana na
ekranie gtéwnym i na liScie aplikacji po wybraniu opcji ,Telefon”. Opcja ,Oznajmiaj po
wybudzeniu” moze by¢ réwniez uzywana do informowania o liczbie nieodebranych
potaczen po wyjsciu telefonu z trybu gotowosci. Wiecej informacji na ten temat mozna
znaleZ¢ w sekcji ,UdZwiekowienie”, w ustawieniach MiniVision2+.

Wskazéwka: Powiadomienia o nieodebranych potgczeniach znikajg po przejrzeniu historii
potaczen. Mozliwe jest réwniez wyswietlanie tylko nieodebranych potaczen w historii
potaczen. By to zrobi¢, wcisnij przycisk Menu w otwartym ekranie ,Historia potaczen”,
nastepnie uzyj przyciskow W goére i W doét, by wybrac¢ opcje ,Pokaz tylko nieodebrane
potaczenia” i potwierdZz przyciskiem OK. Na ekranie aplikacji Telefon za pomoca
przyciskéw W gére i W dét wybierz opcje ,Historia potaczen”, nastepnie wcisnij przycisk
OK. Potfaczenia wykonane, odebrane i nieodebrane s3g wyswietlane w kolejnosci od
najnowszych do najstarszych.

Wskazoéwka: Dtugie wcisniecie przycisku zielonej stuchawki rowniez powoduje przejscie do
ekranu historii potaczen. Ponownie uzyj przyciskéw W gore i W do6t, by wybra¢ kontakt lub
numer z listy, nastepnie wcisnij przycisk OK, by uzyskac¢ dostep do nastepujacych opcji:

1. Polacz - umozliwia oddzwonienie do wybranego kontaktu lub numeru.

2. Wyslij SMS - umozliwia wystanie wiadomosci tekstowej do wybranego kontaktu lub
numeru.

3. Szczego6ty - umozliwia wysSwietlenie szczeg6tow potaczenia. Dostepne sg nastepujace
opcje:

e Nazwa - wysSwietla nazwe kontaktu, ktéry do ciebie dzwonit lub do ktérego ty
dzwonite$ (dostepne tylko wtedy, gdy numer jest zapisany w kontaktach).

e Data - pokazuje date potaczenia.
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Czas - pokazuje czas trwania potagczenia.

Status - pokazuje typ potaczenia (potaczenie wychodzace, potaczenie przychodzace,
polaczenie nieodebrane).

Numer telefonu - wyswietla numer telefonu kontaktu.

Usun - usuwa potaczenie z historii

Utworz - umozliwia utworzenie kontaktu z nieznanego numeru w historii. Zostanie
wyswietlony ekran tworzenia nowego kontaktu z wstepnie wypelnionym polem
,Numer”. Postepuj zgodnie z procedurg ,Utwérz kontakt”, by sfinalizowac rejestracje
nowego kontaktu.

Wskazowka: By usung¢ wszystkie numery z historii polaczen, wcisnij przycisk Menu
z poziomu ,Historia potaczen”, nastepnie uzyj przyciskdw W goére i W dét, by wybrac
,2Usun wszystko” i potwierdz przyciskiem OK. Pojawi sie ekran potwierdzenia. Uzyj
przyciskow W gore i W dot, by wybrac¢ , Tak”, nastepnie wcisnij OK, by potwierdzic,
ze chcesz usung¢ catq historie.

Ustawienia aplikacji Telefon

Na ekranie gtéwnym aplikacji Telefon trzeba wcisng¢ przycisk ,Menu”, by uzyska¢ dostep
do opcji Ustawienia aplikacji Telefon. Dostepne sg wéwczas nastepujace ustawienia:

1.

Wibracje - umozliwia odtworzenie wibracji, gdy telefon dzwoni podczas potaczenia
przychodzacego. Domyslnie opcja ta jest wytaczona. W celu jej aktywowania nalezy
wcisng¢ przycisk OK.

Dzwonek telefonu - umozliwia ustawienie ogélnego dzwonka telefonu. By zmieni¢
dzwonek, nalezy wcisng¢ OK. Uzyj przyciskow W goére lub W dét na liscie, by wybrac
dzwonek, ktory zostanie odtworzony po kilku sekundach. Wciénij przycisk OK, by
potwierdzi¢ wybér i powrdci¢ do ekranu ustawien.

Numer poczty glosowej - umozliwia ustawienie numeru telefonu poczty gtosowe;.
Nalezy wcisna¢ OK, by wej$¢ w pole edycyjne i wpisa¢ numer. Wcisnij ponownie
przycisk OK, by zapisa¢. Wowczas bedzie mozna zadzwoni¢ na automatyczng
sekretarke, dtugo wciskajac klawisz , 1” na ekranie gtéwnym.

Przekazywanie potgczen - umozliwia ustawienie automatycznego przekierowania
potaczen. Domyslnie przekazywanie potaczen jest wytaczone. By uzyskaé dostep do
ponizszych opcji, nalezy wcisna¢ przycisk OK.

Zawsze przekazuj - umozliwia przekierowanie potaczen na inny numer. By uzyskaé
dostep do tej konfiguracji, nalezy wcisng¢ przycisk OK. Dostepne beda dwie opcje:

. Stan - informuje o stanie przekierowania potaczen (Wiaczone / Wytaczone).

. Przekaz do numeru - ustawia numer, na ktéry przekierowywane sg potaczenia. By pr

zej$¢ do pola edycyjnego i wpisa¢ numer, nalezy wcisng¢ OK. Przycisk ten trzeba wci
snac¢ po raz drugi, by zapisa¢ numer.

Przekaz, gdy zajete - umozliwia przekierowanie potgczen na inny numer, gdy
prowadzona jest rozmowa. By uzyska¢ dostep do tej konfiguracji, nalezy wcisng¢
przycisk OK. Dostepne bedg wowczas dwie opcje:
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Stan - informuje o stanie przekierowania potgczen (Wtaczone / Wylaczone).

Przekaz do numeru - ustawia numer, na ktdry przekierowywane sg polaczenia. By
przej$¢ do pola edycyjnego i wstawi¢ numer, nalezy wcisng¢ OK. Po raz drugi
wcisna¢ OK, by zapisa¢ numer.

Przekaz gdy nieodebrane - umozliwia przekierowanie potgczen na inny numer, gdy
potaczenie nie zostanie odebrane. By uzyska¢ dostep do tej konfiguracji, nalezy
wcisngc¢ przycisk OK. Dostepne sg wéwczas dwie opcje:

Stan - informuje o stanie przekierowania potgczen (Wtaczone / Wylaczone).

Przekaz do numeru - ustawia numer, na ktéry przekierowywane sg polaczenia. By
przej$¢ do pola edycyjnego i wstawi¢ numer, nalezy wcisng¢ OK. Po raz drugi
wcisngc¢ przycisk OK, by zapisa¢ numer.

Przekaz, gdy nieosiaggalny - umozliwia przekierowanie potaczen na inny numer, gdy
telefon jest niedostepny. By uzyska¢ dostep do tej konfiguracji, nalezy wcisnac
przycisk OK. Dostepne beda woéwczas dwie opcje:

Stan - informuje o stanie przekierowania potaczen (Wtaczone / Wytaczone).

Przekaz do numeru - ustawia numer, na ktéry przekierowywane sg potaczenia. By
przej$¢ do pola edycyjnego i wstawi¢ numer, nalezy wcisng¢ OK. Po raz drugi
wcisngc¢ przycisk OK, by zapisa¢ numer.

. Dodatkowe ustawienia:

Pokaz numer, (Caller ID). Umozliwia wyswietlenie numeru telefonu podczas
wykonywania potaczenia. Dostepne sg woéwczas trzy opcje: ,Uzyj domys$lnej sieci”,
,UKryj numer”, ,Pokaz numer”. Domys$lnie zaznaczona jest opcja ,Uzyj domys$lnej
sieci”. By to zmieni¢, nalezy wcisng¢ przycisk OK. Nastepnie trzeba uzy¢ przyciskow
W gére lub W dét, by wybrac inng opcje i potwierdzi¢ swéj wybor przyciskiem OK.
Polaczenia oczekujgce. Podczas potaczenia powiadamiaj o polaczeniach
przychodzacych. Umozliwia odtworzenie sygnatu dzwiekowego, gdy prowadzona
jest juz rozmowa i przychodzi drugie potaczenie. DomyS$lnie opcja ta jest wigczona.
By ja wylaczy¢, nalezy wcisngé przycisk OK.

Kontakty

Aplikacja Kontakty dziata jak ksigzka telefoniczna zawierajgca wszystkie kontakty. Gtowny
ekran aplikacji Kontakty umozliwia przegladanie wszystkich kontaktéw zapisanych w
urzadzeniu MiniVision2+. Kontakty sg posortowane alfabetycznie. Kazdy utworzony
kontakt ma nastepujacy format: imie kontaktu - nazwisko kontaktu - typ numeru telefonu.

Importowanie kontaktow

By unikng¢ probleméw z kompatybilnosciag, w aplikacji MiniVision2+ domys$lnie nie sa
wysSwietlane zadne kontakty. Jesli chcesz, mozesz zaimportowac kontakty z karty SIM lub z
pliku VCF. By to zrobi¢, wcisnij przycisk Menu na gtéwnym ekranie aplikacji Kontakty, by
otworzy¢ ekran opcji. Za pomoca przyciskow W gore i W dot wybierz opcje ,Importuj”,
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nastepnie wcisnij przycisk OK, by potwierdzi¢. Pojawi sie ekran z nastepujacymi dwiema
opcjami:

Importuj z karty SIM - umozliwia skopiowanie wszystkich kontaktéow z karty SIM do
pamieci wewnetrznej MiniVision2+. Pojawi sie ekran potwierdzenia importu.
Wybierz ,Tak”, nastepnie wcisnij przycisk OK, by potwierdzi¢ import kontaktow z
karty SIM.

Importuj z VCF - kopiuje wszystkie kontakty z pliku VCF do pamieci wewnetrznej
MiniVision2+. Plik VCF (lub Vcard) to standardowy format pliku uzywany do
przechowywania informacji o kontaktach. Kopie zapasowe listy kontaktow w
formacie VCF mozna tworzy¢ w wiekszos$ci aplikacji do zarzadzania kontaktami
zainstalowanych na komputerze lub innych smartfonach. By skorzysta¢ z tej funkcji,
nalezy najpierw skopiowac tak przygotowany plik VCF zawierajgcy kontakty do
pamieci wewnetrznej urzadzenia MiniVision2+. By przenie$¢ kopie kontaktow do
pamieci wewnetrznej MiniVision2+, podiacz telefon do komputera za pomoca kabla
USB. Telefon MiniVision2+ zostanie rozpoznany jako zewnetrzna pamie¢ masowa.
Otwoérz folder ,MiniVision2+”, nastepnie ,Pamie¢ wewnetrzna”, by uzyska¢ dostep
do pamieci telefonu. Skopiuj plik VCF do katalogu giéwnego tego folderu. Po
skopiowaniu pliku do pamieci wewnetrznej MiniVision2+ wciénij przycisk OK, by
potwierdzi¢ import z pliku VCF. Pojawi sie ekran wyboru pliku. Uzyj przyciskow W
géore i W dot, by wybra¢ nazwe pliku VCF, nastepnie wcisnij przycisk OK, by
potwierdzi¢ import z tego pliku. Pojawi sie ekran potwierdzenia importu. Wybierz
»Tak” i wcisnij OK, by potwierdzi¢, ze chcesz zaimportowac kontakty.

Wskazdéwka: Podczas procesu importowania, ekran pokaze postep importowania w
procentach. Po osiagnieciu 100% import jest zakonczony, a aplikacja Kontakty
MiniVision2+ wyswietla liczbe zaimportowanych kontaktow.

Wskazdéwka: Aplikacja Kontakty MiniVision2+ obstuguje tylko jeden numer telefonu
na kontakt. Kontakty zaimportowane z kilkoma numerami telefonéw zostang zatem
zduplikowane z jednym numerem i rozréznione wedtug typu numeru (komérkowy,
stuzbowy, domowy, inny).

Tworzenie nowego kontaktu

Na ekranie gtéwnym aplikacji Kontakty weci$nij przycisk Menu, nastepnie wybierz za
pomoca przyciskow W goére i W doét opcje ,Nowy kontakt” i wecisnij przycisk OK, by
potwierdzi¢. Pojawi sie ekran tworzenia kontaktu. Wypetnij nastepujace pola:

Imie - wprowadZz imie kontaktu. Wcisnij OK, by przejs¢ do pola edycyjnego,
nastepnie wprowadz tekst. Wcisnij ponownie OK, by zapisa¢ imie i powrdci¢ do
ekranu tworzenia kontaktu.

Nazwisko - wprowadz nazwisko kontaktu. Wcisnij OK, by przejs¢ do pola
edycyjnego, nastepnie wprowadz tekst. Wcisnij ponownie OK, by zapisa¢ nazwisko i
powrdcic¢ do ekranu tworzenia kontaktu.

Numer - wprowadz numer telefonu kontaktu. Wcisnij OK, by przejs¢ do pola
edycyjnego, nastepnie wprowadz numer. Wcisnij ponownie OK, by zapisac i
powrdci¢ do ekranu tworzenia kontaktu.
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Wskazdwka: MiniVision2+ obstuguje tylko jeden numer telefonu na kontakt. Jesli
kontakt ma dwa numery telefonu, nalezy utworzy¢ drugi kontakt z tym samym
imieniem i nazwiskiem i zmieni¢ tylko pola Numer i Typ.

e Rodzaj - wprowadZ typ numeru telefonu dla kontaktu. Dostepne sg cztery typy:
,Komorka”, ,Praca”, ,Dom” i ,Inny”. DomyS$lnie wybrana jest opcja ,Komdrka”.
Wocisnij OK, by zmieni¢, nastepnie uzyj przyciskow W gore i W dét, by wybra¢ inny
typ i potwierdZ wybdr przyciskiem OK.

e Notatka - dodaj notatke do kontaktu. Wcisnij OK, by wej$¢ do pola edycyjnego,
nastepnie wprowadz tekst. Wcisnij ponownie OK, by zapisa¢ notatke i powrdci¢ do
ekranu tworzenia kontaktu.

e Dzwonek - ustaw spersonalizowany dzwonek dla kontaktu. Wcisnij OK, by zmieni¢

dzwonek. Uzyj przyciskow W goére i W do6t na liscie, by wybra¢ dzwonek, ktéry
zostanie odtworzony po kilku sekundach. PotwierdZ wybdr przyciskiem OK.
Dzwonek zostanie zapisany i ponownie wySwietlony zostanie ekran tworzenia
kontaktu.
Wskazdéwka: Do MiniVision2+ mozna dodawac¢ wtasne dzwonki. W tym celu podiacz
MiniVision2+ do komputera za pomocg kabla USB. MiniVision2+ zostanie
rozpoznany jako zewnetrzna pamie¢ masowa. Otwoérz folder ,MiniVision2+”,
nastepnie ,Pamie¢ wewnetrzna”, by uzyska¢ dostep do pamieci telefonu. Skopiuj
dzwonki w formacie MP3 do folderu ,Ringtones”. Dzwonki beda dostepne na liscie i
beda oznaczone nazwa pliku MP3.

Po wypelnieniu wszystkich pél kontaktu, wcisnij przycisk Menu, by otworzy¢ ekran opcji.
Nastepnie uzyj przyciskow W gore i W dot, by wybraé opcje ,Zapisz” i wcisnij przycisk OK,
by potwierdzié.

Wskazéwka: Wocisniecie przycisku Wstecz takze spowoduje zapisanie kontaktu, jesli
przynajmniej jedno z p6l zostato wypemione.

Wskazdéwka: Kontakty sa zawsze zapisywane w pamieci wewnetrznej MiniVision2+. Nie ma
mozliwos$ci zmiany lokalizacji, w ktorej zapisywane sg kontakty.

Edytowanie kontaktu

Na ekranie gtéwnym aplikacji Kontakty uzyj przyciskow W gore i W dé6t, by wybra¢ kontakt,
ktéry chcesz edytowac, nastepnie wecisnij przycisk OK, by potwierdzi¢. Kontakt zostanie
otwarty w trybie edycji, wiec uzyj przyciskow W gore i W doét, by wybrac¢ pole, ktére chcesz
edytowac sposrdod nastepujacych opcji: ,Imie”, ,Nazwisko”, ,Numer”, ,Rodzaj”, ,Notatka”,
»,Dzwonek”. Wykonaj te samg procedure, co w przypadku opcji ,Utwoérz kontakt”. Po
wprowadzeniu zmian wecidnij przycisk Menu, by otworzy¢ ekran opcji. Nastepnie uzyj
przyciskow W gore i W dot, by wybrac opcje , Zapisz” i wcisnij przycisk OK, by potwierdzic.

Wskazowka: Wocisniecie przycisku Wstecz takze spowoduje zapisanie kontaktu, jesli
przynajmniej jedno z pol zostato zmienione. By anulowa¢ zmiany wprowadzone w
kontakcie, wcisnij przycisk Menu, by otworzy¢ ekran opcji, nastepnie uzyj przyciskow W
gore i W dét, by wybrac ,,0drzuc¢”. Wcisnij OK, by potwierdzi¢ anulowanie.
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Usuwanie kontaktu

Na ekranie gtéwnym aplikacji Kontakty uzyj przyciskow W gore i W d6t, by wybrac¢ kontakt,
ktéry chcesz usunaé, nastepnie wcisnij przycisk OK, by potwierdzi¢. Kontakt otworzy sie w
trybie edycji. Wcisnij przycisk Menu, by otworzy¢ ekran opcji, nastepnie uzyj W goére i W
dot, by wybra¢ ,Usun” i wcisnij OK, by potwierdzi¢. Pojawi sie ekran potwierdzenia
usuniecia. Wybierz ,Tak” i wcisnij OK, by potwierdzi¢ usuniecie. W przeciwnym razie
wybierz ,Nie” i wci$nij OK, by anulowac¢ usuwanie.

Usuwanie wszystkich kontaktow

By usuna¢ wszystkie kontakty, wcisnij przycisk Menu na gtéwnym ekranie aplikacji
Kontakty, nastepnie za pomoca przyciskow W goére i W d6t wybierz ,Usun wszystko” i
wecisnij OK, by potwierdzi¢. Pojawi sie ekran potwierdzenia. Wybierz , Tak” i wcis$nij OK, by
potwierdzi¢, Ze chcesz usuna¢ wszystkie kontakty. W przeciwnym razie wybierz ,Nie” i
wcisnij OK, by anulowa¢ usuwanie.

Wyszukiwanie kontaktu

Na ekranie gtéwnym aplikacji Kontakty uzyj klawiatury alfanumerycznej, by wpisa¢ nazwe
kontaktu. Lista nazw jest nastepnie filtrowana podczas wpisywania. Filtr opiera sie na
poczatku imienia i nazwiska. Liste przefiltrowanych kontaktéw mozna przewija¢ w
dowolnym momencie za pomocg przyciskow W gére i W doét. By usung¢ znak z filtra, wcisnij
przycisk Wstecz. Po znalezieniu kontaktu wcisnij przycisk OK, by wyswietli¢ szczegéty
kontaktu.

Nawiazywanie potlaczenia z kontaktem

Zalecamy korzystanie z aplikacji Telefon w celu nawigzania potgczenia z kontaktem. Mozna
jednak réwniez uzy¢ aplikacji Kontakty, by zainicjowa¢ potaczenie. Na ekranie gtéwnym
aplikacji Kontakty uzyj przyciskow W gére i W dét, by wybra¢ kontakt, do ktérego chcesz
zadzwoni¢, nastepnie wcisnij przycisk OK, by potwierdzi¢. Kontakt zostanie otwarty w
trybie edycji. Wcisnij przycisk Menu, by otworzy¢ ekran opcji, nastepnie za pomoca
przyciskow W gére i W dét wybierz opcje ,Polacz” i wcisnij OK, by potwierdzi¢. Rozpocznie
sie potaczenie. Po nawigzaniu potgczenia uzyj przycisku czerwona stuchawka, by zakonczy¢
potaczenie i powrdci¢ do aplikacji Kontakty.

Wysylanie wiadomosci SMS do kontaktu

Do wysytania wiadomosci tekstowych zalecamy korzystanie z aplikacji SMS. Do wysytania
wiadomos$ci SMS mozna jednak réwniez uzy¢ aplikacji Kontakty. Na gléwnym ekranie
aplikacji Kontakty uzyj przyciskow W gore i W dot, by wybrac kontakt, do ktérego chcesz
wysta¢ wiadomo$¢, nastepnie wecisnij przycisk OK, by potwierdzi¢. Kontakt otworzy sie w
trybie edycji. Wcisnij przycisk Menu, by otworzy¢ ekran opcji, nastepnie uzyj W gore i W
dot, by wybra¢ ,Wyslij SMS” i wcisnij OK, by potwierdzi¢. Nastgpi przekierowanie do
aplikacji SMS z otwartym polem edycyjnym do wprowadzenia tre$ci nowej wiadomosci

26



tekstowej. Wprowadz tekst i wcisnij OK, by potwierdzi¢ wystanie wiadomosSci SMS i
powrdcic¢ do aplikacji Kontakty.

Wysylanie kontaktu za pomocg wiadomosci MMS (wizytowka)

Na ekranie gtéwnym aplikacji Kontakty uzyj przyciskow W gore i W d6t, by wybra¢ kontakt,
ktory chcesz udostepni¢, nastepnie wecisnij przycisk OK, by potwierdzi¢. Kontakt zostanie
otwarty w trybie edycji. Wcisnij przycisk Menu, by otworzy¢ ekran opcji, nastepnie uzyj W
goére i W dot, by wybrac¢ ,Wyslij kontakt za pomocg wiadomosci (MMS)” i wcisnij OK, by
potwierdzi¢. Pojawi sie nowy ekran umozliwiajacy wybranie osoby, do ktoérej ma zostac
wystana wizytéwka kontaktu. Dostepne sg dwie opcje:

1. Kontakty - umozliwia wybranie kontaktu z ksigzki telefonicznej. Uzyj przyciskow W

géore i W dot, by wybra¢ kontakt z listy, nastepnie wcisnij przycisk OK, by
potwierdzic.
Wskazowka: Do wyszukiwania kontaktu mozna uzy¢ klawiatury alfanumeryczne;.
Lista nazw jest nastepnie filtrowana podczas wpisywania. Filtr jest oparty na
poczatku imienia i nazwiska. Liste przefiltrowanych kontaktéw mozna przewija¢ w
dowolnym momencie za pomocg przyciskéw W gére i W dot. By usung¢ znak z filtra,
wcisnij przycisk Wstecz. Po znalezieniu kontaktu wci$nij przycisk OK, by
potwierdzi¢ wybor.

2. Wybierz numer - umozliwia wprowadzenie numeru telefonu cyfra po cyfrze.
Zostanie wyswietlone pole edycyjne, w ktérym nalezy wpisa¢ numer za pomoca
klawiatury alfanumerycznej, nastepnie wcisng¢ przycisk OK, by potwierdzi¢ wpis.

Po wybraniu odbiorcy nastgpi przekierowanie do aplikacji SMS z trescig nowej wiadomoSci
MMS z pustym polem edycyjnym i wizytowka kontaktu (plik Vcard) dotgczonym do
wiadomosci. Wprowadz tres¢ wiadomosci (opcjonalnie), nastepnie wcisnij przycisk OK, by
potwierdzi¢ wystanie wiadomosci MMS zawierajacej wizytowke kontaktu i powréci¢ do
aplikacji Kontakty.

Eksportowanie kontaktow

Na gtéwnym ekranie aplikacji Kontakty wci$nij przycisk Menu i wybierz ,Eksportuj do
VCF”. Za pomoca przyciskow W gére i W dot wybierz opcje , Eksportuj w formacie VCF” i
wcisnij przycisk OK, by potwierdzi¢. Kopia kontaktéw jest teraz dostepna w pamieci
wewnetrznej MiniVision2+. Ten plik VCF o nazwie 00X.VCF (gdzie X to liczba zapisanych
plikbw) moze by¢ przechowywany na komputerze jako kopia zapasowa kontaktéw. By
skopiowa¢ kontakty do pamieci komputera, nalezy podtaczy¢ telefon do ztgcza USB
komputera za pomoca kabla USB (dostarczonego w zestawie). MiniVisionZ2+ jest
rozpoznawany jako pamie¢ zewnetrzna. Otworz folder ,MiniVision2+”, nastepnie ,Pamiec¢
wewnetrzna”, by uzyska¢ dostep do katalogu gtéwnego pamieci telefonu. Skopiuj plik VCF
do katalogu pamieci masowej komputera i zachowaj jego kopie.
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SMS

Aplikacja SMS umozliwia wysytanie i odbieranie krotkich wiadomosci tekstowych zwanych
SMS lub MMS (wiadomosci z tekstem diuzszym niz 160 znakéw lub zawierajgce element
multimedialny: obrazy, wideo, dane kontaktowe itp.) Gtdwny ekran Wiadomos$ci umozliwia
przegladanie wszystkich wiadomosci odebranych i wystanych w telefonie MiniVision2+.
Dostepne sg dwa tryby wyswietlania wiadomo$ci:

1. Watek: umozliwia grupowanie wiadomosci wedtug watkéw. Oznacza to, ze
wszystkie wiadomosci otrzymane i wystane do kontaktu sg zgrupowane w jednym
folderze o nazwie utworzonego watku. Po otwarciu watku uzytkownik ma dostep do
catej historii swoich dyskusji w danym watku.

2. “Chrono”, Tryb chronologiczny: umozliwia grupowanie wiadomosci wedtug
kategorii. oznacza to, Ze wszystkie otrzymane i wystane wiadomosci sg grupowane
w okreslonych folderach: odebrane, skrzynka wiadomosci wystanych, do wystania,
skrzynka kopii roboczych. Po otwarciu folderu widoczne beda tylko wiadomoSci
okreslonej kategorii w porzadku chronologicznym. Domys$lnie wtaczony jest tryb
»,Watek”. By zmieni¢ tryb wyswietlania wiadomos$ci, wci$nij przycisk Menu,
nastepnie za pomocg przyciskow W goére i W dét wybierz ,Ustawienia” i wcisnij OK,
by potwierdzi¢. Otworzy sie ekran ustawien. Ponownie uzyj przyciskow W gére i W
dot, by wybrac ,Struktura wiadomosci” i wcisnij OK, by potwierdzi¢. Za pomoca
przyciskow W goére i W dot wybierz ,,Watek” lub ,,Chrono” i wcisnij OK. W pozostatej
czesci tego dokumentu dziatanie aplikacji SMS zostanie opisane w trybie Watek,
nastepnie w trybie chronologicznym (chrono).

Wiadomosci w trybie watku

W trybie Watek (tryb czatéw) na gtéwnym ekranie aplikacji SMS wyswietlane sg wszystkie
wiadomosci SMS i MMS odebrane i wystane przez kazdy kontakt. Po wystaniu wiadomoSci
po raz pierwszy telefon MiniVision2+ automatycznie tworzy watek, w ktérym grupowane
s3 wszystkie wymiany wiadomosci z danym kontaktem. Podobnie, gdy kontakt wysyta
wiadomo$¢ po raz pierwszy, tworzony jest nowy watek. Gdy odpowiadasz na wiadomo$¢ od
kontaktu, wiadomo$¢ jest zapisywana w watku powigzanym z tym kontaktem. Domys$lnie
nie jest tworzony zaden watek. Nazwa watku jest nazwag kontaktu. Jesli nadawca
wiadomoSci nie jest zarejestrowany w kontaktach, nazwa watku bedzie pochodzi¢ od
numeru telefonu. Watki sg sortowane chronologicznie, a najnowsze znajdujg sie na
poczatku listy.

Wysylanie nowej wiadomosci

Na ekranie gtownym aplikacji SMS wcisnij przycisk Menu, nastepnie za pomocg przyciskow
W gore i W dot wybierz opcje ,Nowa wiadomos$¢” i wcisnij przycisk OK, by potwierdzic.
Pojawi sie ekran wyboru kontaktu. Dostepne sg dwie opcje:

1. Kontakty: pozwala wybra¢ kontakt z ksigzki telefonicznej. Uzyj przyciskow W gore i
W dét, by wybra¢ kontakt z listy, nastepnie wcisnij przycisk OK, by potwierdzic.
Wskazdwka: Podobnie jak w przypadku opcji Kontakty i Telefon, do wyszukania
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kontaktu mozna uzy¢ klawiatury numerycznej. Lista nazw jest nastepnie filtrowana
podczas pisania. Filtr jest oparty na poczatku imienia i nazwiska. Liste
przefiltrowanych kontaktéw mozna przewija¢ w dowolnym momencie za pomoca
przyciskow W gore i W dot. By usung¢ znak z filtra, wcisnij przycisk Wstecz. Po
znalezieniu kontaktu wcisnij przycisk OK, by potwierdzi¢ wybor.

2. Wybierz numer: umozliwia wprowadzenie numeru telefonu cyfra po cyfrze. Zostanie
wyswietlone pole edycyjne, w ktérym nalezy wpisa¢ numer za pomocg klawiatury
alfanumerycznej, nastepnie wcisng¢ przycisk OK, by potwierdzi¢ wpis.

Po wybraniu kontaktu pojawi sie ekran wprowadzania wiadomosci. WprowadzZ tekst w
polu edycyjnym za pomoca klawiatury fizycznej lub funkcji dyktowania gtosem i potwierdz,
weciskajgc przycisk OK. MiniVision2+ powr6ci do ekranu gtéwnego aplikacji SMS dla
wtlasnie utworzonego watku (czatu). Wiadomos$¢ zostanie umieszczona jako pierwsza na
licie, poniewaz jest najnowsza.

Wysylanie wiadomosci do kilku odbiorcow

By wysta¢ te sama wiadomo$¢ do kilku odbiorcéw, postepuj zgodnie z normalng procedura
wysytania wiadomos$ci do pojedynczego kontaktu (patrz wyzej). Gdy pojawi sie pole
edycyjne do wprowadzania tekstu, wcisnij przycisk Menu, by otworzy¢ opcje. Za pomoca
przyciskow W gore i W d6t wybierz opcje , Lista odbiorcow”, nastepnie wcisnij przycisk OK,
by potwierdzié. Na ekranie zostanie wySwietlona lista aktualnych odbiorcéw wiadomoSci.

W tym miejscu mozesz edytowac liste odbiorcéw. Jezeli chcesz usuna¢ danego odbiorce z
listy, wybierz go na liscie i wcisnij przycisk OK. Pojawi sie komunikat: “Czy chcesz usung¢
tego odbiorce?”. Wybierz “Tak”, by usuna¢ lub “Nie”, by pozostawi¢ odbiorce na liscie. Jezeli
chcesz dodac kolejnego odbiorce, wci$nij ponownie przycisk Menu, z listy opcji wybierz
“Dodaj nowego odbiorce” i wcisnij przycisk OK. Pojawi sie ekran wyboru kontaktu. Tak jak
poprzednio, wybierz kontakt lub wybierz numer bezposrednio. Ponownie pojawi sie pole
edycyjne umozliwiajgce wprowadzenie tekstu. Powtdérz powyzsza procedure, by dodac
nastepny kontakt. Kiedy lista jest juz kompletna, wci$nij przycisk Menu, nastepnie W dot
lub W gére, by wybra¢ opcje “Zapisz”, i wcisnij przycisk OK. Pole edycyjne pojawi sie
ponownie, by wstawi¢ tekst wiadomosci. Nalezy wprowadzi¢ tekst wiadomosci za pomoca
klawiatury fizycznej lub funkcji dyktowania glosem, nastepnie potwierdzi¢ wystanie
wiadomosci weciskajac przycisk OK. MiniVision2+ powrdéci do gtéwnego ekranu aplikacji
SMS, do katalogu odebrane wiadomosci.

Wskazéwka: Znajdujac sie na kompletnej liscie odbiorcow wiadomos$ci, mozna takze
wcisngé przycisk ,Wstecz”, by powrdéci¢ do pola edycyjnego i wprowadzi¢ tekst
wiadomoSci.

Przekazywanie wiadomosci

Mozesz przesta¢ wiadomos$¢ z watku wiadomosci z jednym kontaktem do innego kontaktu.
Na ekranie gtownym aplikacji SMS uzyj przyciskow W gore i W dot, by wybra¢ watek, w
ktérym znajduje sie wiadomos¢, ktorg chcesz przesta¢ dalej, nastepnie wcisnij przycisk OK.
Pojawi sie historia wiadomosci, uzyj przyciskow W gore i W do6t, by wybra¢ wiadomos¢,
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ktoéra chcesz przestac¢ dalej, nastepnie wcisnij przycisk OK, by uzyska¢ dostep do opcji tej
wiadomosci. Ponownie uzyj przyciskow W gore i W dot, by wybrac opcje , Przeslij dalej”,
nastepnie wcisnij przycisk OK, by potwierdzi¢. Pojawi sie ekran wyboru kontaktu.

Podobnie jak w przypadku wysytania nowej wiadomosci, wybierz kontakt, do ktdérego
chcesz przekaza¢ wiadomos$¢ lub wybierz numer bezposrednio. Po wybraniu kontaktu
pojawi sie pole edycyjne zawierajace wiadomos¢, ktéra ma zosta¢ przekazana. Potwierdz
przekazanie wiadomosci, wciskajac przycisk OK.

Wskazowka: Przekazana wiadomos$¢ bedzie rowniez zawierac zatgczniki.

Wskazdéwka: Przed wystaniem wiadomos$ci mozna zmodyfikowac przestany tekst lub doda¢
tekst.

Wyswietlanie nowej wiadomosci w trybie watku

Liczba nowych wiadomos$ci odebranych przez telefon MiniVisionZ2+ jest wyswietlana na
ekranie gtéwnym i na liScie aplikacji po wybraniu aplikacji ,SMS”. Opcja , Oznajmiaj po
wybudzeniu” moze by¢ réwniez uzywana do informowania o liczbie nowych wiadomosci,
kiedy telefon wybudza sie z trybu czuwania. Wiecej informacji mozna znaleZ¢ w sekcji
»,Udzwiekowienie” w ustawieniach MiniVision2+.

Na ekranie gtéwnym aplikacji SMS uzyj przyciskéw W gére i W dot, by wybraé watek
zawierajagcy nowa wiadomo$¢. Po wybraniu watku zawierajacego nowe wiadomosci
wyswietlane s3 informacje ,Nieprzeczytane” i liczba otrzymanych nowych wiadomosci.
Wocisnij OK, by otworzy¢ watek i wyswietli¢ historie otrzymanych i wystanych wiadomosci.
Historia wiadomosci jest réwniez sortowana chronologicznie, wiec pierwsza pozycja na
licie jest ostatnia odebrana lub wystana wiadomo$¢. Do poruszania sie po historii stuza
przyciski W gore i W dét. Otrzymane i wystane wiadomos$ci majg nastepujacy format:

e Status (wiadomos$¢ wystana, przeczytana lub nieprzeczytana)

e Data

e (Godzina

e Zalgcznik (tylko jesli jest to MMS zawierajacy zdjecie lub kontakt w formacie VCF)
e Tres¢ wiadomosci.

Wskazéwka: Powiadomienia o nowych wiadomosciach znikajg natychmiast po wybraniu
wiadomos$ci (status otrzymanej wiadomo$ci zmienia sie z ,Nieprzeczytana” na
»Przeczytana”).

Wskazéwka: Opcja ,0Oznacz wszystkie wiadomos$ci jako przeczytane”, dostepna po
wcisnieciu przycisku Menu na ekranie gléwnym aplikacji SMS, pozwala usung¢ status
»Nieprzeczytana” ze wszystkich otrzymanych wiadomosci.

Czytanie tekstu wiadomosci SMS w trybie watku

MiniVision2+ oferuje réwniez zaawansowany tryb czytania, ktory umozliwia wyswietlanie
wiadomosSci w wiekszym rozmiarze na ekranie i nawigowanie w niej wedlug stéw lub
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znakow. Uzyj przyciskdw W gére i W d6t, by wybra¢ wiadomo$¢, nastepnie wcisnij przycisk
OK, by otworzy¢ te wiadomos¢. Ponownie wcisnij przycisk OK, by uzyska¢ dostep do opcji
tej wiadomosci. Uzyj przyciskow W gore i W dot, by wybrac opcje , Tryb czytania”, nastepnie
wecisnij przycisk OK, by potwierdzi¢. MiniVision2+ wys$wietli wiadomos$¢ w powiekszeniu,
na ekranie, podobnie jak pole edycyjne. Tekst wiadomosci jest wySwietlany w gérnej czesci
ekranu, wieksza czcionka, a w dolnej czesSci ekranu wyswietla sie stowo przed kursorem. W
tym trybie dostepne s3 nastepujace funkcje:

1. Przycisk W dét - przetacza nawigacje po stowach na nawigacje po znakach lub
odwrotnie.

2. Przycisk W gore - odczytuje cala tre$¢ wiadomosci i podaje aktualne potozenie
kursora i aktualnie wtgczony tryb nawigacji.

3. Krotkie wcisniecie przycisku w lewo lub w prawo - przesuwa kursor odpowiednio w
lewo lub w prawo, o stowo lub znak, w zalezno$ci od biezacego trybu nawigacji.

4. Dtugie wcisniecie przycisku w lewo lub w prawo - przesuwa kursor odpowiednio na
poczatek lub na koniec tekstu.

5. Przycisk Menu - udostepnia opcje ,0drzu¢” lub ,Kopiuj wszystko”. Ta ostatnia
umozliwia skopiowanie tresci catej wiadomosci.

6. Przycisk ,Wstecz” - powoduje wyijscie z trybu czytania.

Wiecej informacji na ten temat mozna znaleZ¢ w rozdziale “Skroty klawiszowe w polu
edycyjnym”.

Wyswietlanie zalagcznikow wiadomosci

Po wybraniu wiadomos$ci MMS aplikacja SMS informuje, czy wiadomo$¢ zawiera jeden lub
wiecej zatgcznikéw. Aplikacja SMS obstuguje zatgczniki typu ,Obraz” lub ,Formularz
kontaktowy (VCF)”. Je$li otrzymasz wiadomo$¢ zawierajaca inny typ zatgcznika (wideo,
dzwiek itp.), aplikacja SMS nie bedzie w stanie jej odczytac i wyswietli komunikat ,Inne”.
MiniVision2+ pokaze takze liczbe elementéw dla kazdego typu zatgcznika. Na ekranie
gtéwnym aplikacji SMS uzyj przyciskbw W gére i W doét, by wybra¢ watek, w ktérym
znajduje sie wiadomo$¢ z zalgcznikiem, nastepnie wcisnij przycisk OK. Zostanie
wyswietlona historia wiadomo$ci, a aplikacja SMS wybierze ostatnig odebrana lub wystang
wiadomos¢.

Za pomoca przyciskbw W gére i W dét wybierz wiadomo$¢ zawierajaca zatacznik, ktory
chcesz wyswietli¢ i wecisnij przycisk OK, by uzyska¢ dostep do opcji tej wiadomosci.
Ponownie uzyj przyciskow W gére i W dét, by wybrac¢ opcje ,Zatacznik” i wcisnij przycisk
OK, by potwierdzi¢. Nastepnie MiniVision2+ podejmie odpowiednie dziatania w zaleznosci
od typu zatacznika:

1. “Zdjecie MMS” - MiniVisionZ2+ wy$wietla na ekranie zdjecie zawarte w wiadomosci.
By zapisa¢ zdjecie, nalezy wcisng¢ przycisk OK. Uzyskuje sie wowczas dostep do
opcji. Trzeba wybrac¢ ,Zapisz” i potwierdzi¢ ponownie przyciskiem OK. Zdjecie jest
nastepnie zapisywane w pamieci wewnetrznej telefonu i mozna je przeglada¢ w
aplikacji “Galeria”.

31



2. “Kontakty VCF”- by zapisa¢ zatgcznik, nalezy wcisna¢ przycisk OK. MiniVision2+
wyswietli komunikat: “Chcesz zaimportowac¢ kontakty?” MiniVision2+ zaproponuje
zaimportowanie pliku z kontaktami bezposrednio do ksigzki telefonicznej. Trzeba
wowczas wybra¢ ,Tak” i zaimportowac¢ kontakty. Wybranie “Anuluj” przerywa
import. Po wybraniu “Tak”, pojawi sie ekran z opcjami: “Kontakty” “Kontakty Mini”.
Trzeba wybra¢ “Kontakty Mini” i potwierdzi¢ przyciskiem OK. MiniVision2+ oznajmi
komunikat: “Importowanie kontaktéow, prosze czeka¢”. Po kilku chwilach
wysSwietlony zostanie komunikat “Zaimportuj N nowych kontaktéw” (gdzie N
oznacza liczbe kontaktéw zawartych w zalgczniku VCF, na przyktad N = 1). By
potwierdzi¢ import kontaktéw z pliku VCF, trzeba wcisna¢ przycisk OK.

3. “Inne” - MiniVision2+ nie obstuguje tego typu zatacznikéw, ale mozna je zapisa¢ w

pamieci wewnetrznej telefonu. Nalezy wybrac¢ , Tak”, nastepnie wcisng¢ przycisk OK,
by potwierdzi¢ zapisanie pliku.
Uwaga: Jesli wiadomo$¢ zawiera wiele elementdw, na ekranie zostanie wyswietlona
lista r6znych zatacznikdéw. By wybrac¢ z listy zalgcznik, ktéry ma zostac otwarty,
nalezy uzy¢ przyciskow W gére i W dot, nastepnie potwierdzi¢ przyciskiem OK, by
rozpocza¢ akcje skojarzong z tym zatgcznikiem.

Odpowiadanie na wiadomos¢ SMS

Na ekranie gtéwnym aplikacji SMS uzyj przyciskow W gore i W dot, by wybra¢ watek na
ktéry chcesz odpowiedzie¢, nastepnie wcisnij przycisk OK. Zostanie wyswietlona historia
wiadomosci, a MiniVision2+ wybierze ostatnig odebrang lub wystang wiadomos$¢. Wcisnij
OK, by uzyska¢ dostep do opcji tej wiadomosci. Ponownie uzyj przyciskow W goére i W doét,
by wybra¢ opcje ,0dpowiedz”, nastepnie wcisnij przycisk OK, by potwierdzi¢. Pojawi sie
nowe pole edycyjne. WprowadZ tekst za pomoca klawiatury fizycznej lub funkcji
dyktowania glosem i potwierdZ, wciskajac przycisk OK. MiniVision2+ powréci do ekranu
gtéwnego aplikacji SMS dla watku, na ktéry wtasnie odpowiedziateS. Wiadomo$¢ zostanie
umieszczona jako pierwsza na liscie, poniewaz jest najnowsza.

Usuwanie wiadomosci z watku

Na ekranie gtéwnym aplikacji SMS uzyj przyciskow W gére i W doét, by wybra¢ watek, z
ktérego chcesz usung¢ wiadomos¢, nastepnie wcisnij przycisk OK, by potwierdzi¢. Zostanie
wys$wietlona historia wiadomo$ci, a aplikacja MiniVision2+ wybierze ostatnig odebrang lub
wystang wiadomos$¢. Za pomoca przyciskow W gére i W doét wybierz wiadomos$¢, ktora
chcesz usung¢ i wcisnij przycisk OK, by uzyska¢ dostep do opcji tej wiadomosci. Ponownie
uzyj przyciskbw W goére i W dot, by wybra¢ opcje ,Usun” i wecisnij przycisk OK, by
potwierdzi¢. Pojawi sie ekran potwierdzenia usuniecia. Wybierz ,Tak” i wciénij OK, by
potwierdzi¢ usuniecie wybranej wiadomos$ci. W przeciwnym razie wybierz ,Nie” i wcisnij
OK, by anulowa¢ usuwanie. MiniVision2+ powrdci do historii watku.

Usuwanie watku

Na ekranie gtownym aplikacji SMS uzyj przyciskow W gore i W doét, by wybrac¢ watek, ktory
chcesz usungc¢ i wcisnij przycisk OK, by potwierdzi¢. Wcisnij przycisk Menu, by uzyskac
dostep do opcji watku. Ponownie uzyj przyciskow W gore i W doét, by wybra¢ opcje ,,Usun
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watek” i wcisnij przycisk OK, by potwierdzi¢. Pojawi sie ekran potwierdzenia. Wybierz
»Tak” i wcisnij OK, by potwierdzi¢, Ze chcesz usung¢ watek. W przeciwnym razie wybierz
,Nie” i wcisnij OK, by anulowac¢ usuwanie. MiniVision2+ powrdci do historii watku.

Usuwanie wszystkich watkow

By usung¢ wszystkie watki (czaty), wcisnij przycisk Menu na ekranie gtéwnym aplikacji
SMS, nastepnie wybierz ,Usun wszystko” za pomocg przyciskow W gore i W dot, po czym
wcisnij OK, by potwierdzi¢. Pojawi sie ekran potwierdzenia. Wybierz ,Tak”, nastepnie
wecisnij OK, by potwierdzi¢, Ze chcesz usuna¢ wszystkie watki. W przeciwnym razie wybierz
,Nie” i wcisnij OK, by anulowa¢ usuwanie.

Tworzenie kontaktu dla nieznanego numeru

Jesli otrzymasz wiadomo$¢ SMS od nieznanego numeru, mozesz doda¢ bezposrednio ten
numer do swoich kontaktéw za pomocq aplikacji SMS. Na ekranie gtéwnym aplikacji SMS
uzyj przyciskbw W gére i W dét, by wybra¢ watek od nieznanego numeru. Zostanie
wyswietlona historia wiadomosci, a aplikacja MiniVision2+ wybierze ostatnig odebrang lub
wystang wiadomos$¢. Wcisnij przycisk OK, by uzyska¢ dostep do opcji tej wiadomoSci.
Ponownie uzyj przyciskéw W goére i W dét, by wybrac opcje ,Dodaj do kontaktu”, nastepnie
wecisnij przycisk OK, by potwierdzi¢. Zostanie wyswietlony ekran tworzenia nowego
kontaktu z wstepnie wypetnionym polem ,Numer”. Postepuj zgodnie z procedurg ,Utworz
kontakt”, by sfinalizowac rejestracje nowego kontaktu.

Dzwonienie do kontaktu

Zalecamy korzystanie z aplikacji Telefon w celu nawigzania potgczenia z kontaktem. Mozna
jednak réwniez uzy¢ aplikacji SMS, by zainicjowaé potaczenie. Na ekranie giéwnym
aplikacji SMS uzyj przyciskow W gore i W dét, by wybra¢ watek dla kontaktu, do ktérego
chcesz zadzwoni¢. Pojawi sie historia wiadomosci, a MiniVision2+ wybierze ostatnig
odebrang lub wystang wiadomos$¢é. Wcisnij przycisk OK, by uzyska¢ dostep do opcji tej
wiadomoSci. Ponownie uzyj przyciskow W gére i W doét, by wybraé¢ opcje ,Zadzwon”,
nastepnie wciénij przycisk OK, by rozpocza¢ potaczenie.

Ustawienia aplikacji SMS

By uzyska¢ dostep do ustawien aplikacji SMS, na ekranie gtéwnym aplikacji wcisnij przycisk
Menu, nastepnie uzyj przyciskow W gére i W dot, by wybrac¢ ,Ustawienia” i wcisnij OK, by
potwierdzi¢. Otworzy sie ekran ustawien. Ponownie uzyj przyciskow W gore i W doét, by
wybracé jedna z nastepujacych opcji:

1. Struktura wiadomos$ci - umozliwia ustawienie wysSwietlania w trybie Watek lub
Chrono. Tryb Watek jest domyslnie wigczony. Zapoznaj sie z wprowadzeniem do
aplikacji ,Wiadomosci”.

2. Raporty o dostarczeniu - umozliwia zmiane statusu z ,Wiadomo$¢ wystana” na
»Wiadomo$¢ dostarczona” po otrzymaniu wiadomosci przez jej odbiorce. DomyS$lnie
opcja ,Zadaj potwierdzenia odbioru” nie jest aktywna. Wcisnij OK, by jg aktywowac.
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Powiadomienie - pozwala okre$li¢ sposéb powiadamiania o nadejSciu nowej
wiadomosci. Dostepne s3 trzy opcje:

Tryb - umozliwia okreslenie sposobu powiadamiania o nadej$ciu nowej wiadomosci.
Dostepne sa cztery metody. ,Brak”, ,Wibracja”, ,Dzwiek”, ,DZwiek i wibracja”.
Domys$lnie wybrana jest opcja ,,DZwiek”. Wcisnij OK, nastepnie uzyj przyciskow W
gore i W dét, by wybrac¢ inng metode i potwierdZ wyboér przyciskiem OK.

DZwiek - umozliwia ustawienie dZzwieku powiadomienia po nadejSciu nowej
wiadomosci. Wcisnij OK, by zmieni¢ dzwiek. Uzyj przyciskow W gore i W dot na
liscie, by wybra¢ dzwiek, ktéry zostanie odtworzony automatycznie po kilku
sekundach. PotwierdZ wybor przyciskiem OK. DZwiek zostanie zapisany i ponownie
wyswietlony zostanie ekran powiadomien.

Wskazdéwka: Do MiniVision2+ mozna doda¢ wtasne dZwieki powiadomien o nowych
wiadomosciach. W tym celu podiacz MiniVision2+ do komputera za pomoca kabla
USB. MiniVision2+ zostanie rozpoznany jako zewnetrzna pamie¢ masowa. Otworz
folder ,MiniVision2+”, nastepnie ,Pamie¢ wewnetrzna”, by uzyska¢ dostep do
pamieci telefonu. Skopiuj dZzwieki w formacie MP3 do folderu ,Notifications”
(Powiadomienia). Nowe dZwieki powiadomien o wiadomos$ciach beda dostepne na
liScie dZwiekow i bedg oznaczone nazwg pliku MP3.

Powiadomienie nadawcy - gdy nadejdzie nowa wiadomos$¢, mozesz oznajmiac¢ imie
osoby, ktéra jg wystata. Jesli osoba ta nie jest jednym z kontaktéw, MiniVision2+
wypowie numer telefonu. Domys$lnie opcja ,Powiadomienie nadawcy” jest wigczona.
Wocisnij OK, by zmieni¢ ustawienie i wytaczy¢ powiadomienie nadawcy.

Centrum obstugi wiadomosci SMS - umozliwia zdefiniowanie numeru centrum
serwera do odbierania i wysytania wiadomos$ci. DomyS$lnie numer ten jest
automatycznie wstepnie okreslany przez operatora po wiozeniu karty SIM do
urzadzenia MiniVision2+. Wcis$nij OK, jesli chcesz zmieni¢ lub poprawi¢ ten numer.
Bezprzewodowe alerty alarmowe - umozliwia skonfigurowanie odbierania alertow
alarmowych w przypadku zagrozenia (zezwd6l na alerty, typ alertu, alert z
przypomnieniem, historia alertéw, wibracje).

Wskazowka: Bezprzewodowe alerty alarmowe (ang. Wireless Emergency Alert, WEA), to
system powiadamiania o bezpieczenstwie publicznym, ktéry umozliwia autoryzowanym
agencjom wysytanie wiadomosci tekstowych do konsumentéw posiadajacych urzadzenia
bezprzewodowe zdolne do ostrzegania ich o sytuacjach awaryjnych w ich okolicy. Ta
funkcja jest wdrazana w zaleznosci od kraju, skontaktuj sie z operatorem, by uzyskac¢ wiecej
informacji.

Wiadomosci SMS w trybie chronologicznym

W trybie chronologicznym wiadomosci SMS sg podzielone na cztery kategorie:

,0debrane” - folder ten zawiera odebrane wiadomosci, ktore zostaty wystane przez
kontakty uzytkownika.

»Skrzynka wiadomosci wystanych” - folder ten zawiera wiadomos$ci wystane przez
uzytkownika do jego kontaktow.
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,Do wystania” - folder ten zawiera wiadomosci, ktérych nie mozna byto wysta¢, np. z
powodu braku dostepnosci sieci lub uzycia btednego numeru telefonu.

,Skrzynka kopii roboczych” - folder ten zawiera wiadomoSci napisane, ale
niewystane.

Domys$lnie na gtéwnym ekranie aplikacji SMS wys$wietlane s3 tylko odebrane wiadomosci.
By zmieni¢ kategorie, wcisnij przycisk Menu, nastepnie uzyj przyciskdw W gore i W dét, by
wybrac ,,Odebrane”, ,Skrzynka wiadomosci wystanych”, ,Do wystania” lub ,Skrzynka kopii
roboczych”, nastepnie wecisnij OK, by potwierdzi¢. W kazdej kategorii wiadomosci sa
sortowane w porzadku chronologicznym, z najnowszymi na gérze listy. Wiadomos$ci maja
nastepujacy format:

Status - wystana wiadomos$¢, przeczytana wiadomos$¢, nieprzeczytana wiadomosé,
wersja robocza lub wystana wiadomosé,

Nazwisko, nazwa kontaktu lub numer telefonu, jesli kontakt jest nieznany,
Data,

Godzina,

Tre$¢ wiadomosci.

Wysylanie nowej wiadomosci SMS w trybie chronologicznym

Na ekranie gtéwnym aplikacji SMS, z poziomu dowolnej kategorii, wcisnij przycisk Menu,
nastepnie za pomocg przyciskow W gére i W dét wybierz ,Nowa wiadomos$¢” i wcisnij OK,
by potwierdzié. Pojawi sie ekran wyboru kontaktu. Dostepne sg dwie opcje:

1. Kontakty - umozliwia wybranie kontaktu z ksigzki telefonicznej. Za pomoca

przyciskow W gére i W dot wybierz kontakt z listy, nastepnie wciénij przycisk OK, by
potwierdzic.

Wskazdéwka: Podobnie jak w aplikacjach Kontakty i Telefon, do wyszukania kontaktu
mozna uzy¢ kKlawiatury numerycznej. Lista nazw jest nastepnie filtrowana podczas
pisania. Filtr jest oparty na poczatku imienia i nazwiska. Liste przefiltrowanych
kontaktow mozna przewija¢ w dowolnym momencie za pomoca przyciskow W gore i
W dét. By usuna¢ znak z filtra, wcisnij przycisk Wstecz. Po znalezieniu kontaktu
wcisnij przycisk OK, by potwierdzi¢ wybér.

Wybierz numer - umozliwia wprowadzenie numeru telefonu cyfra po cyfrze. Pojawi
sie pole edycyjne, wprowadZ numer za pomocg klawiatury numerycznej, nastepnie
wcisnij przycisk OK, by potwierdzi¢ wpis. Po wybraniu odbiorcy wiadomosci pojawi
sie ekran wprowadzania tre$ci wiadomosci. WprowadZz w pole edycyjne tres$c
wiadomosci za pomocg klawiatury fizycznej lub dyktowania glosem i potwierdz,
wciskajac przycisk OK. MiniVision2+ powro6ci do ekranu gtownego aplikacji SMS w
sekcji ,,0debrane wiadomosci”.
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Wysytlanie wiadomosci SMS do kilku odbiorcow w trybie
chronologicznym

By wystac¢ te sama wiadomos¢ do kilku odbiorcow, postepuj zgodnie z normalng procedura
wysytania wiadomos$ci SMS (patrz wyzej). Gdy pojawi sie pole edycyjne do wprowadzania
tekstu, wcisnij przycisk Menu, by otworzy¢ opcje. Za pomocg przyciskow W gére i W doét
wybierz opcje , Lista odbiorcéw”, nastepnie wcisnij przycisk OK, by potwierdzic¢. Na ekranie
zostang wys$wietleni aktualni odbiorcy wiadomos$ci. Wcisnij ponownie Menu, by dodac
dodatkowego odbiorce. Pojawi sie ekran wyboru kontaktu. Tak jak poprzednio, wybierz
kontakt lub wybierz numer bezposrednio. Ponownie pojawi sie pole edycyjne
umozliwiajgce wprowadzenie tekstu. Powtérz procedure, by doda¢ dodatkowy kontakt.
Kiedy lista kontaktow jest juz kompletna, wci$nij przycisk Menu i wybierz opcje “Zapisz” i
wecisnij przycisk OK, by zapisac¢ liste kontaktow i powrdéci¢ do pola edycyjnego wiadomosci.
Wprowadz tekst wiadomosci (za pomoca klawiatury fizycznej lub dyktowania gtosem).
PotwierdZ, wciskajac przycisk OK. MiniVision2+ powr6ci do ekranu gtéwnego aplikacji SMS
w sekcji ,,Odebrane wiadomosci”.

Przesylanie wiadomosci SMS w trybie chronologicznym

Wiadomo$¢ mozna przesta¢ dalej do innego kontaktu. Na ekranie gtéwnym aplikacji SMS
wcisnij przycisk Menu, nastepnie za pomocg przyciskow W gore i W d6t wybierz kategorie,
w ktérej znajduje sie wiadomos$¢, ktérg chcesz przekaza¢ dalej, po czym wecisnij przycisk
OK. Pojawi sie historia kategorii, uzyj przyciskéw W goére i W dét, by wybra¢ wiadomos¢,
ktéra chcesz przekazac¢ dalej, nastepnie wciénij przycisk OK, by uzyska¢ dostep do opcji tej
wiadomosci. Ponownie uzyj przyciskéw W goére i W dot, by wybrac opcje ,Przeslij dalej”,
nastepnie wcisnij przycisk OK, by potwierdzi¢. Pojawi sie ekran wyboru kontaktu. Podobnie
jak w przypadku wysytania nowej wiadomoSci, wybierz kontakt, do ktérego chcesz
przekaza¢ wiadomos¢ lub wybierz numer bezposrednio. Po wybraniu kontaktu pojawi sie
pole edycyjne zawierajgce przestang wiadomosé. PotwierdZz przestanie wiadomosci,
weciskajgc przycisk OK. MiniVision2+ powrdci do ekranu gtéwnego aplikacji SMS w sekgji
»,Odebrane wiadomosci”. Wskazéwka: Przed wystaniem wiadomosci mozna edytowac
przestany tekst lub doda¢ tekst.

Wyswietlanie nowej wiadomosci SMS w trybie chronologicznym

Liczba nowych wiadomos$ci SMS odebranych w telefonie MiniVision2+ jest wyswietlana na
ekranie gtébwnym i na liscie aplikacji po wybraniu aplikacji SMS. Opcja ,0znajmiaj po
wybudzeniu” moze rowniez stuzy¢ do informowania o liczbie otrzymanych nowych
wiadomosci, kiedy telefon wybudza sie z trybu gotowos$ci. Wiecej informacji na ten temat
mozna znalez¢ w sekcji Ustawienia, sekcja ,UdZwiekowienie” w telefonie MiniVision2+.
DomyS$lnie lista nowych wiadomosci jest wysSwietlana po otwarciu aplikacji SMS. Do
przewijania historii i wybierania nieprzeczytanych wiadomosci stuza przyciski W gore i W
dot. Nowe wiadomosci s3 sortowane w porzadku chronologicznym, wiec najnowsze
znajduja sie na gorze listy.
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Wskazéwka: Powiadomienia o nowych wiadomosciach znikajg natychmiast po wybraniu
wiadomosSci (status otrzymanej wiadomosci zmienia sie z ,Nieprzeczytane” na
,Przeczytane”).

Czytanie tekstu wiadomos$ci SMS w trybie chronologicznym

MiniVision2+ posiada réwniez zaawansowany tryb czytania, ktéry pozwala wyswietla¢
wiadomos$¢ w powiekszeniu, na ekranie, i nawigowac po tekscie wedtug stéw lub znakéw.
Uzyj przyciskow W gore i W dét, by wybra¢ wiadomos$¢, nastepnie wcisnij przycisk OK, by
otworzy¢ te wiadomos¢. Ponownie wecisnij przycisk OK, by uzyska¢ dostep do opcji tej
wiadomosci. Ponownie uzyj przyciskéw W gore i W dot, by wybrac¢ opcje , Tryb czytania”,
nastepnie wecisnij przycisk OK, by potwierdzi¢. Nastepnie MiniVision2+ wyswietli
wiadomos$¢ w powiekszeniu, na ekranie, tak jak w polu edycyjnym. Ekran jest podzielony na
dwie czesci. W gbrnej czesci, w jednej linii, znajduje sie cata tres¢. W dolnej czesci, w innej
linii, znak lub stowo po lewej stronie kursora jest wySwietlane duza czcionka. W tym trybie
mozna uzywac nastepujacych przyciskow:

1. Przycisk W dét - przetacza na nawigacje wedtug stéw lub na nawigacje wedtug
znakéw. Domys$lnie tryb nawigacji jest ustawiony na nawigacje wedtug stéw.

2. Przycisk W goére - odczytuje calg tres¢ wiadomosci, podaje aktualne potozenie
kursora i aktualnie wtgczony tryb nawigacji.

3. Krotkie wcisniecie przycisku w lewo lub w prawo - przesuwa kursor odpowiednio w
lewo lub w prawo, o stowo lub o znak, w zaleznosci od biezacego trybu nawigacji.

4. Dtugie wcisniecie przycisku w lewo lub w prawo - przesuwa kursor odpowiednio na
poczatek lub na koniec tekstu.

5. Przycisk ,Menu” - otwiera opcje ,,0drzuc¢” lub ,Kopiuj wszystko”.

6. Przycisk ,Wstecz” - wyjscie z trybu Czytania.

Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w rozdziale “Skroty klawiszowe w polu
edycyjnym”.

Wyswietlanie zalacznikéw wiadomosci (MMS) w trybie
chronologicznym

Po wybraniu wiadomosci zawierajgcej zatgczniki, czyli wiadomos$ci MMS, aplikacja SMS
informuje czy wiadomos$¢ zawiera jeden, czy wiecej zatacznikow. Aplikacja SMS obstuguje
zataczniki typu ,Zdjecie” lub ,Wizytéwki z kontaktami (VCF)”. Jesli otrzymasz wiadomos¢
MMS zawierajaca inny format zatgcznika (wideo, audio itp.), aplikacja SMS nie bedzie w
stanie jej odczyta¢ i wyswietli komunikat ,Inne”. Aplikacja SMS pokaze takze liczbe
elementéw dla kazdego typu zatgcznika. Na ekranie gtéwnym aplikacji SMS uzyj przyciskow
W goére i W doét, by wybra¢ watek, w ktorym znajduje sie wiadomos$¢ z zatgcznikiem,
nastepnie wcisnij przycisk OK. Zostanie wySwietlona historia wiadomosci, a aplikacja
MiniVisionZ2+ wybierze ostatnig odebrang lub wystang wiadomos¢. Za pomoca przyciskow
W gore i W d6t wybierz wiadomos¢ zawierajaca zatgcznik, ktory checesz wyswietli¢ i wcisnij
przycisk OK, by uzyskac¢ dostep do opcji tej wiadomosci. Ponownie uzyj przyciskow W gore
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i W dot, by wybra¢ opcje ,Zatagcznik” i wcisnij przycisk OK, by potwierdzi¢. Nastepnie
MiniVisionZ2+ podejmie odpowiednie dziatania w zalezno$ci od typu zatgcznika:

1. ,Zdjecie MMS” - MiniVision2+ wyswietli zdjecie zawarte w wiadomosci. By zapisa¢
zdjecie, wcisnij przycisk OK w celu uzyskania dostepu do opcji, nastepnie wybierz
opcje ,Zapisz” i ponownie wcisnij przycisk OK. Zdjecie zostanie zapisane w pamieci
wewnetrznej telefonu i bedzie mozna przegladac zdjecia w aplikacji ,Galeria”.

2. ,Kontakty VCF” - MiniVision2+ wy$wietli monit o zaimportowanie pliku kontaktow
bezposrednio do ksigzki telefonicznej. Wybierz , Tak”, nastepnie wcisnij przycisk OK,
by potwierdzi¢ che¢ zaimportowania pliku.

3. ,Inny” - MiniVisionZ2+ nie obstuguje tego typu zatacznikéw, ale mozna je zapisa¢ w
pamieci wewnetrznej telefonu. Wybierz ,Tak”, nastepnie wcisnij OK, by potwierdzic,
ze chcesz zapisac plik.

Wskazdéwka: Jesli wiadomos$¢ zawiera kilka elementéw, na ekranie zostanie wysSwietlona
lista réznych zalacznikéw. Uzyj przyciskdbw W goére i W dot, by wybra¢ zatgcznik, ktéry
chcesz otworzy¢, nastepnie wecisnij przycisk OK, by uruchomi¢ akcje zwigzang z tym
zalacznikiem.

Odpowiadanie na wiadomos$¢ SMS w trybie chronologicznym

Za pomoca przyciskéw W gére i W dot, z poziomu sekcji ,,0debrane wiadomosci”, wybierz
wiadomos$¢, na ktéra chcesz odpowiedzie¢, nastepnie wcisnij przycisk OK. Ponownie uzyj
przyciskow W gore i W doét na liscie opcji, by wybrac ,,0dpowiedz” i wcisnij OK. Pojawi sie
puste pole edycyjne. WprowadZz tekst za pomocg klawiatury fizycznej lub funkcji
dyktowania glosem i potwierdZ, wciskajac przycisk OK. MiniVision2+ powréci do ekranu
gtownego aplikacji SMS do sekcji ,,0debrane wiadomosci”.

Usuwanie wiadomosci SMS w trybie chronologicznym

Za pomoca przyciskow W gore i W dot, z poziomu dowolnej kategorii, wybierz wiadomos¢,
ktéra chcesz usunac i wciénij przycisk OK, by potwierdzi¢. Ponownie uzyj przyciskow W
gore i W dét na liscie opcji, by wybra¢ ,,Usun” i potwierdZ przyciskiem OK. Pojawi sie ekran
potwierdzenia usuniecia. Wybierz ,Tak” i wcisnij OK, by potwierdzi¢ usuniecie wybranej
wiadomosci. W przeciwnym razie wybierz ,Nie” i wcisnij OK, by anulowac¢ usuwanie.

Usuwanie wszystkich wiadomosci z danej kategorii w trybie
chronologicznym

By usung¢ wszystkie wiadomosci w danej kategorii, wcisnij przycisk Menu na ekranie
gtownym aplikacji SMS, nastepnie uzyj przyciskow W gore i W doét, by wybrac¢ ,Usun
wszystko” i wcisnij OK, by potwierdzi¢. Pojawi sie ekran potwierdzenia usuniecia. Wybierz
»1ak”, nastepnie wcis$nij OK, by potwierdzi¢ usuniecie wszystkich wiadomosci w wybranej
kategorii. W przeciwnym razie wybierz ,Nie” i wci$nij OK, by anulowac¢ usuwanie.
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Tworzenie kontaktu z nieznanego numeru w trybie
chronologicznym

Jesli otrzymasz wiadomo$¢ od nieznanego numeru, mozesz doda¢ go bezposrednio do
swoich kontaktow za pomocg aplikacji SMS. Uzyj przyciskow W gére i W dét na gtéwnym
ekranie aplikacji SMS, by wybra¢ wiadomo$¢ od nieznanego numeru, nastepnie wcisnij
przycisk OK, by uzyskac¢ dostep do opcji tej wiadomos$ci. Ponownie uzyj przyciskow W gore
i W dét, by wybra¢ opcje ,Dodaj do kontaktoéw”, nastepnie wcisnij przycisk OK, by
potwierdzi¢. Pojawi sie ekran tworzenia nowego kontaktu z wstepnie wypetnionym polem
»,Numer”. Postepuj zgodnie z procedurg ,Utworz kontakt”, by sfinalizowa¢ rejestracje
nowego kontaktu.

Dzwonienie do kontaktu w trybie chronologicznym

Zalecamy korzystanie z aplikacji Telefon w celu nawigzania potgczenia z kontaktem. Mozesz
jednak rowniez uzy¢ aplikacji SMS, by zainicjowa¢ potaczenie. Uzyj przyciskow W gére i W
dot, z poziomu dowolnej kategorii, by wybra¢ wiadomos$¢ od kontaktu, do ktérego chcesz
zadzwoni¢, nastepnie wecisnij przycisk OK, by uzyska¢ dostep do opcji tej wiadomoSci.
Ponownie uzyj przyciskow W gore i W dét, by wybra¢ opcje ,Zadzwon” i wcisnij przycisk
OK, by rozpocza¢ potaczenie.

Ustawienia aplikacji SMS w trybie chronologicznym

By uzyska¢ dostep do ustawien aplikacji SMS, wcisnij Menu, nastepnie uzyj przyciskow W
goére i W dot, by wybrac ,Ustawienia” i wcisnij OK, by potwierdzi¢. Otworzy sie ekran
ustawien. Ponownie uzyj przyciskow W gére i W dét, by wybra¢ jedng z nastepujacych
opcji:

1. ,Struktura wiadomos$ci” - umozliwia ustawienie wyswietlania w trybie Watek lub
Chronologicznie. Tryb Watek jest domyslnie wiaczony. Patrz wprowadzenie do
aplikacji SMS.

2. ,Raporty o dostarczeniu” - umozliwia zmiane statusu z ,Wiadomo$¢ wystana” na
»,Wiadomos$¢ dostarczona” po otrzymaniu wiadomoSci przez adresata. DomyS$lnie
opcja ,Raporty o dostarczeniu” nie jest aktywna. Wcisnij OK, by ja aktywowac.

3. ,Powiadomienie” - umozliwia okreslenie sposobu powiadamiania o nadej$ciu nowej
wiadomosci. Dostepne sg dwie opcje:

e Tryb - umozliwia ustawienie sposobu powiadamiania o nadej$ciu nowej
wiadomos$ci. Dostepne s3 cztery metody. ,Brak”, ,Wibracja”, ,Dzwiek”, ,Dzwiek i
wibracja”. Domys$lnie wybrana jest opcja ,,DZzwiek”. Wcisnij OK, by zmieni¢, nastepnie
uzyj przyciskow W gore i W dot, by wybra¢ inng metode i potwierdZ wybdr
przyciskiem OK.

e Dzwiek - umozliwia zdefiniowanie dZwieku powiadomienia audio po nadejSciu
nowej wiadomosci. DomyS$lnie wybrany jest dzwiek ,Adara”. Wcisnij OK, by zmienic
dzwiek. Uzyj przyciskow W gore i W do6t na liScie, by wybra¢ dzwiek, ktory zostanie
odtworzony automatycznie po kilku sekundach. Potwierdz wybor przyciskiem OK.
DZwiek zostanie zapisany i ponownie wysSwietlony zostanie ekran powiadomien.
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Wskazdwka: Do MiniVision2+ mozna doda¢ wtasne dZwieki powiadomien o nowych
wiadomosciach. W tym celu podiacz MiniVision2+ do komputera za pomocga kabla
USB. MiniVision2+ zostanie rozpoznany jako zewnetrzna pamie¢ masowa. Otworz
folder ,MiniVision2+”, nastepnie ,Pamie¢ wewnetrzna”, by uzyska¢ dostep do
pamieci telefonu. Skopiuj dzwieki w formacie MP3 do folderu ,Notifications”
(Powiadomienia). Nowe dZwieki powiadomien o wiadomosciach beda dostepne na
liScie dZwiekow i bedg oznaczone nazwg pliku MP3.

e Powiadomienie nadawcy - gdy nadejdzie nowa wiadomos¢, mozesz oznajmia¢ imie
osoby, ktora ja wystata. Jesli osoba ta nie jest jednym z kontaktéw, MiniVision2+
wypowie numer telefonu. Domys$lnie opcja ,Powiadomienie nadawcy” jest wigczona.
Wocisnij OK, by zmieni¢ ustawienie i wytgczy¢ oznajmianie nadawcy.

4. ,Centrum pomocy SMS” - umozliwia zdefiniowanie numeru centrum serwera do
odbierania i wysytania wiadomos$ci. Domyslnie numer ten jest automatycznie,
wstepnie okreSlony przez operatora po wtozeniu karty SIM do urzadzenia
MiniVision2+. Wcisnij OK, jesli chcesz zmieni¢ lub poprawi¢ ten numer.

5. ,Bezprzewodowe alerty alarmowe” - umozliwiajga skonfigurowanie odbierania

alertow alarmowych w przypadku zagrozenia (zezwdl na alerty, typ alertu, alert z
przypomnieniem itp.).
Wskazéwka: Bezprzewodowe alerty alarmowe (WEA) to system powiadamiania o
bezpieczenstwie publicznym, ktéry umozliwia autoryzowanym agencjom wysylanie
wiadomos$ci  tekstowych ~ do  konsumentéw  posiadajacych  urzadzenia
bezprzewodowe zdolne do ostrzegania o sytuacjach alarmowych w ich okolicy. Ta
funkcja jest wdrazana w zaleznosci od kraju, skontaktuj sie z operatorem, by uzyskac
wiecej informacji.

Alarm

Aplikacja Alarm umozliwia zarzadzanie réznymi alarmami i przypomnieniami. Gtéwny
ekran aplikacji Alarm daje mozliwo$¢ przegladanie wszystkich alarméw utworzonych w
telefonie MiniVision2+. Alarmy s3 sortowane w porzadku chronologicznym. Kazdy
utworzony alarm ma nastepujacy format: godzina alarmu, stan alarmu (wilaczony /
wylaczony), powtarzanie alarmu, jesli jest aktywowane (po wybraniu dni tygodnia, w ktére
ma dzwoni¢ alarm). Domys$lnie, wstepnie ustawione sag dwa alarmy:

e 8:30 - wylagczony - poniedziatek, wtorek, sroda, czwartek, pigtek.
e 9:30 - wylaczony - sobota, niedziela.

Alarmy te mozna edytowac¢ lub usuwaé, a takze tworzy¢ nowe. Opcja ,0znajmiaj po
wybudzeniu”, pozwala réwniez oznajmi¢ nastepny aktywny alarm po wyjsciu z trybu
uspienia. Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w sekcji telefonu “Ustawienia” ->
»,UdZwiekowienie”.
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Dodawanie alarmu

Na ekranie gtdwnym aplikacji Alarm wcisnij przycisk Menu, nastepnie uzyj przyciskow W
gore i W dot, by wybrac opcje ,Dodaj alarm” i wcisnij przycisk OK, by potwierdzi¢. Pojawi
sie ekran tworzenia alarmu. Wypetnij nastepujace pola:

1. Wiaczone/Wyltaczone - pokazuje status alarmu, tj. czy jest on aktywny czy nie.
Domys$lnie po utworzeniu alarmu ma on status ,Aktywowany”. Wcisnij OK, by
zmienic¢ status i dezaktywowac go.

2. Czas - stuzy do ustawiania czasu alarmu. Domys$lnie alarm jest wstepnie wypetniony
aktualng godzing, zaokraglong do najblizszych 5 minut. Wci$nij OK, by zmienic
godzine. Pierwszym krokiem jest wybranie godziny. Uzyj przyciskow W gore i W dot,
by wybra¢ godzine z listy, nastepnie wci$nij przycisk OK, by potwierdzi¢ wybdr.
Drugim krokiem jest wybranie minut, uzyj przyciskéw W goére i W dét, by wybrac
minuty z listy, nastepnie wecisnij przycisk OK, by potwierdzi¢ wybor. Godzina
zostanie zapisana i ponownie wySwietlony zostanie ekran tworzenia alarmu.

3. Dzwonek - umozliwia ustawienie dZwieku alarmu. Wcis$nij OK, by zmieni¢ dZwiek
dzwonka. Uzyj przyciskow W goére i W do6t na liscie, by wybra¢ dzwonek, ktéry
zostanie odtworzony automatycznie, po Kkilku sekundach. PotwierdZ wybér
przyciskiem OK. DZwiek dzwonka zostanie zapisany i ponownie wyswietlony
zostanie ekran tworzenia alarmu.

Wskazéwka: Domys$lny dzwiek dzwonka dla alarméw mozna ustawi¢ na ekranie
gtownym aplikacji Alarm. Wciénij przycisk Menu i uzyj przyciskéw W gore i W dét,
by wybra¢ opcje ,Domyslny dzwonek”, nastepnie wcisnij przycisk OK, by
potwierdzi¢. Nastepnie uzyj przyciskow W goére i W dét na liscie, by wybrac
domyslny dzwonek alarmu i potwierdZ wybér przyciskiem OK.

Wskazéwka: Do MiniVision2+ mozna doda¢ wtasne dzwieki alarmu. By to zrobi¢,
podtacz MiniVision2+ do komputera za pomocg kabla USB. MiniVision2+ zostanie
rozpoznany jako zewnetrzna pamie¢ masowa. Otworz folder ,MiniVision2+”,
nastepnie ,Pamie¢ wewnetrzna”, by uzyska¢ dostep do pamieci telefonu. Skopiuj
dzwonki w formacie MP3 do folderu ,Alarmy”. DZwieki alarméw beda dostepne na
liscie dZwiekoéw i bedg identyfikowane przez nazwe pliku MP3.

4. Powtarzanie - umozliwia zdefiniowanie powtarzania alarmu w ciggu tygodnia.
Domyslnie powtarzanie nie jest wlgczone, co oznacza, ze alarm zadzwoni tylko raz o
ustawionej godzinie. Mozna jednak ustawi¢ alarm na ,Powtarzanie”, by dzwonit
kazdego dnia tygodnia lub tylko w okreslone dni. Wcisnij OK, by zmieni¢ ustawienie
powtarzania. Wyswietlony zostanie ekran z dniami tygodnia. Uzyj przyciskéw W
gore i W dét na liscie, by wybra¢ dzien, w ktérym alarm ma sie wiaczy¢, nastepnie
wcisnij przycisk OK, by witaczy¢ powtarzanie. Operacje mozna powtérzy¢ dla innych
dni tygodnia. Po aktywowaniu powtarzania wcisnij przycisk Wstecz, by powréci¢ do
ekranu tworzenia alarmu.

Po wypetieniu wszystkich pol alarmu wci$nij Menu, by otworzy¢ ekran opcji. Nastepnie
uzyj przyciskow W gore i W dél, by wybrac¢ opcje ,Zapisz” i wcisnij przycisk OK, by
potwierdzi¢. Zostanie wyswietlony komunikat z potwierdzeniem informujacy o terminie
nastepnego alarmu.
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Wskazowka: Wcisniecie przycisku Wstecz réwniez spowoduje zapisanie alarmu, jesli
przynajmniej jedno z pdl zostato wypetnione.

Zatrzymywanie alarmu
Gdy wiaczy sie alarm, pojawi sie ekran z nastepujacymi opcjami:

e (zas - pokazuje czas aktualnie wigczonego alarmu.
e Zatrzymaj - umozliwia wytgczenie alarmu.
e Drzemka - wytgcza alarm i wigcza go ponownie 10 minut p6znie;j.

Uzyj przyciskow W gére i W dét, by wybrac opcje ,Zatrzymaj” lub ,Drzemka”, nastepnie
potwierdZ czynno$¢, wciskajac przycisk OK. Wcisniecie przycisku Wstecz réwniez
spowoduje wytaczenie alarmu.

Wskazdéwka: MiniVision2+ musi by¢ wtaczony lub w stanie gotowosci, by telefon zadzwonit
o wybranej godzinie. Je$li telefon jest wytagczony, alarm nie zostanie wtgczony.

Edytowanie alarmu

Na ekranie gtéwnym aplikacji Alarm uzyj przyciskow W goére i W dét, by wybrac alarm,
ktéry chcesz zmodyfikowaé, nastepnie wcisnij przycisk OK, by potwierdzi¢. Alarm otworzy
sie w trybie edycji, wiec uzyj przyciskow W gére i W dét, by wybrac pole, ktore chcesz
zmieni¢ spos$rdéd nastepujacych opcji: status, godzina, dzwonek, powtarzanie. Wykonaj te
samg procedure, co w przypadku ,Dodawanie alarmu”. Po wprowadzeniu zmian wcisnij
przycisk Menu, by otworzy¢ ekran opcji. Nastepnie uzyj przyciskow W gére i W dot, by
wybraé opcje ,Zapisz” i wcisnij przycisk OK, by potwierdzi¢. Wskazéwka: Wcisniecie
przycisku Wstecz takze spowoduje zapisanie alarmu, je$li przynajmniej jedno z p6l zostato
zmodyfikowane. By anulowa¢ zmiany wprowadzone w alarmie, wci$nij Menu, by otworzy¢
ekran opcji, nastepnie uzyj przyciskow W gére i W dot, by wybrac opcje ,Anuluj”. Wcisnij
OK, by potwierdzi¢ anulowanie.

Wiaczanie i wylgczanie alarmu

Na gtéwnym ekranie aplikacji Alarm uzyj przyciskow W goére i W doét, by wybra¢ alarm,
ktéry chcesz wiaczy¢ lub wytgczy¢, nastepnie wcisnij przycisk OK, by potwierdzi¢. Alarm
otworzy sie w trybie edycji, wiec uzyj przyciskow W goére i W dét, by wybrac pole Wigczony
/ Wylaczony i wciénij przycisk OK, by zmieni¢ status. Wcisnij przycisk Wstecz, by zapisa¢
Zmiane statusu.

Usuwanie alarmu

Na glownym ekranie aplikacji Alarm uzyj przyciskow W gore i W do6t, by wybrac alarm,
ktéry chcesz usungc i wcisnij przycisk OK, by potwierdzi¢. Alarm otworzy sie w trybie
edycji. Wcisnij Menu, by otworzy¢ ekran opcji, nastepnie uzyj przyciskow W gore i W doét, by
wybrac¢ ,Usun” i wcisnij OK, by potwierdzi¢. Pojawi sie ekran potwierdzenia usuniecia.
Wybierz , Tak” i wcisnij OK, by potwierdzi¢ usuniecie. W przeciwnym razie wybierz ,Nie” i
wcisnij OK, by anulowac usuwanie.
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Usuwanie wszystkich alarmow

By usuna¢ wszystkie alarmy, wcisnij przycisk Menu na ekranie gléwnym aplikacji Alarm,
nastepnie za pomocg przyciskow W gore i W dét wybierz ,Usunn wszystko” i wcisnij OK, by
potwierdzi¢. Pojawi sie ekran potwierdzenia. Wybierz ,Tak” i wcisnij OK, by potwierdzi¢, ze
chcesz usung¢ wszystkie alarmy. W przeciwnym razie wybierz ,Nie” i wcisnij OK, by
anulowac usuwanie.

Kalendarz

Aplikacja Kalendarz umozliwia zarzadzanie r6znymi terminami i wydarzeniami. Gtowny
ekran aplikacji umozliwia przegladanie wszystkich wydarzen utworzonych w urzadzeniu
MiniVisionZ2+. Wydarzenia sg sortowane w porzadku chronologicznym. Kazde utworzone
wydarzenie ma nastepujacy format: nazwa wydarzenia, data wydarzenia, godzina
wydarzenia. Domy$lnie nie s3 tworzone zadne wydarzenia. Opcja ,0znajmiaj po
wybudzeniu”, pozwala rowniez oznajmic nastepne wydarzenie po wyjsciu z trybu uspienia.
Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w sekcji telefonu ,UdZwiekowienie” w
rozdziale ,Ustawienia”.

Dodawanie nowego wydarzenia

Na ekranie gtéwnym aplikacji Kalendarz wciénij przycisk Menu, nastepnie za pomoca
przyciskow W goére i W dét, wybierz opcje ,Nowe wydarzenie”, nastepnie potwierdz
przyciskiem OK. Pojawi sie ekran tworzenia wydarzenia. Wypetnij nastepujace pola:

e Tytut - umozliwia nadanie wydarzeniu tytutu. Domys$lnie pole ,Tytul” pozostaje
puste. Wci$nij OK, by wejs¢ do pola edycyjnego i wprowadzi¢ tekst. Wcisnij OK, by
potwierdzi¢ tytut i powrdci¢ do formularza tworzenia wydarzenia.

e Data - stluzy do ustawiania daty wydarzenia. Domys$lnie data jest wstepnie
wypetniona biezacg data. Wcisnij OK, by zmieni¢ date. Pierwszym Kkrokiem jest
wybor roku. Uzyj przyciskow W gére i W dét, by wybrac rok z listy, nastepnie wciénij
przycisk OK, by potwierdzi¢ wybor. Drugim krokiem jest wybér miesigca, uzyj
przyciskow W gére i W do6t, by wybra¢ miesigc z listy, nastepnie wciénij przycisk OK,
by potwierdzi¢ wybdr. Ostatnim krokiem jest wybdr dnia, uzyj przyciskow W gére i
W dét, by wybrac dzien z listy, nastepnie wcisnij przycisk OK, by potwierdzi¢ wybér.
Data dnia zostanie zapisana i ponownie wyswietlony zostanie ekran tworzenia
wydarzenia.

e (zas - stuzy do ustawiania czasu wydarzenia. Domyslnie wydarzenie jest wstepnie
wypelnione aktualng godzing, zaokraglong do najblizszych 5 minut. Wcis$nij OK, by
zmieni¢ godzine. Pierwszym krokiem jest wybranie godziny. Uzyj przyciskow W
gore i W dot, by wybra¢ godzine z listy, nastepnie wcisnij przycisk OK, by
potwierdzi¢ wybor. Drugim krokiem jest wybranie minut, uzyj przyciskow W gore i
W doét, by wybra¢ minuty z listy, nastepnie wcisnij przycisk OK, by potwierdzic¢
wybdr. Godzina zostanie zapisana i ponownie wyswietlony zostanie ekran tworzenia
zdarzenia. Powtarzanie: stuzy do definiowania powtarzania zdarzenia. DomySlnie
wybrana jest opcja ,,Raz”. Oznacza to, Ze zdarzenie zostanie odtworzone tylko raz w
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dniu zdarzenia o ustawionej godzinie. Mozna jednak zdefiniowa¢ powtarzanie, by
zdarzenie powtarzato sie codziennie, co tydzien, co miesigc itd. Wcisnij OK, by
zmieni¢ powtarzanie. Dostepnych jest pie¢ opcji: ,Raz”, ,Codziennie”, ,Co tydzien”,
,Co miesiac”, ,Co rok”. Uzyj przyciskow W goére i W do6t na liscie, by wybra¢ zadany
cykl, nastepnie wciénij przycisk OK, by potwierdzi¢. Powtarzanie zostanie zapisane i
ponownie wySwietlony zostanie ekran tworzenia zdarzenia.

Wskazowka: Wydarzenie skonfigurowane z powtarzaniem zostanie automatycznie
zduplikowane dla kazdego wybranego powtarzania.

Przypomnienie - stuzy do definiowania, kiedy wydarzenie ma zosta¢ przypomniane.
Dostepnych jest osiem przypomnien: ,Brak”, ,W czasie wydarzenia”, ,5 minut
przed”, ,10 minut przed”, ,30 minut przed”, ,1 godzina przed”, ,1 dzien przed”, ,2
dni przed”. Domys$lnie wybrana jest opcja ,W czasie zdarzenia”. Wcisnij OK, by
zmodyfikowa¢, nastepnie uzyj przyciskéw W gore i W do6t, by wybrac¢ inng warto$¢
przypomnienia i potwierdZ wybér przyciskiem OK.

Dzwonek - stuzy do ustawiania dzwonka wydarzenia. Wcisnij OK, by zmieni¢ dZzwiek
dzwonka. Uzyj przyciskow W goére i W do6t na liscie, by wybra¢ dzwonek, ktéry
zostanie odtworzony automatycznie po kilku sekundach. PotwierdZ wybdr
przyciskiem OK. Dzwonek zostanie zapisany i ponownie wyswietlony zostanie ekran
tworzenia wydarzenia.

Wskazéwka: Domyslny dzwonek dla wydarzen mozna ustawi¢ na ekranie gtéwnym
aplikacji Kalendarz. Wcisnij przycisk Menu i uzyj przyciskéw W goére i W dét, by
wybraé opcje ,Domyslny dzwonek”, nastepnie wcisnij przycisk OK, by potwierdzic.
Nastepnie uzyj przyciskow W gére i W dé6t na liscie, by wybra¢ domyslny dzwonek
alarmu i potwierdZ wybér przyciskiem OK.

Wskazéwka: Do MiniVision2+ mozna doda¢ wtasne dzwonki zdarzen. W tym celu
podtacz MiniVision2+ do komputera za pomocg kabla USB. MiniVision2+ zostanie
rozpoznany jako zewnetrzna pamie¢ masowa. Otwoérz folder ,MiniVision2+”,
nastepnie ,Pamie¢ wewnetrzna”, by uzyska¢ dostep do pamieci telefonu. Skopiuj
dzwonki wydarzen w formacie MP3 do folderu ,Ringtones”. Dzwonki bedg dostepne
na liscie dzwonkoéw i beda oznaczone nazwg pliku MP3. Po wypelnieniu wszystkich
pol wydarzenia, wcisnij Menu, by otworzy¢ ekran opcji. Nastepnie uzyj przyciskéw
W gore i W do6t, by wybrac opcje ,,Zapisz” i wcisnij przycisk OK, by potwierdzic.
Wskazdéwka: Wcisniecie przycisku Wstecz rowniez spowoduje zapisanie wydarzenia,
jesli przynajmniej jedno z p6l zostato wypetnione.

Zatrzymywanie alarmu wydarzenia

Gdy wiaczy sie alarm zdarzenia, pojawi sie ekran z nastepujacymi opcjami:

Tytut: podaje nazwe zdarzenia.
Zatrzymaj: zatrzymanie alarmu zdarzenia.
Drzemka: zatrzymuje alarm zdarzenia i wtgcza go ponownie 10 minut p6zZniej.

Uzyj przyciskow W gére i W dét, by wybrac opcje ,Zatrzymaj” lub ,Drzemka”, nastepnie
potwierdz akcje, wciskajgc przycisk OK. Wcisniecie przycisku Wstecz réwniez spowoduje
zatrzymanie alarmu zdarzenia.
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Wskazowka: MiniVision2+ musi by¢ wigczony lub w trybie gotowoSci, by telefon zadzwonit
w momencie zdarzenia. Je$li telefon jest wylaczony, nie zostanie wySwietlone
przypomnienie o zdarzeniu.

Modyfikowanie wydarzenia

Na ekranie gtownym aplikacji Kalendarz uzyj przyciskow W goére i W dét, by wybrac
wydarzenie, ktore chcesz zmodyfikowa¢, nastepnie wcisnij przycisk OK, by potwierdzic.
Wydarzenie zostanie otwarte w trybie edycji, wiec uzyj przyciskow W goére i W doét, by
wybra¢ pole, ktore chcesz edytowac sposréd nastepujacych opcji: tytut, data, godzina,
powtarzanie, przypomnienie, dzwonek. Wykonaj te samag procedure, co w przypadku
,Dodaj wydarzenie”. Po wprowadzeniu zmian weci$nij Menu, by otworzy¢ ekran opcji.
Nastepnie uzyj przyciskow W gore i W d6t, by wybra¢ opcje ,Zapisz” i wcisnij przycisk OK,
by potwierdzié.

Wskazowka: Wcisniecie przycisku Wstecz spowoduje rowniez zapisanie wydarzenia, jesli
przynajmniej jedno z p6l zostalo zmodyfikowane. By anulowa¢ zmiany wprowadzone w
wydarzeniu, wci$nij Menu, by otworzy¢ ekran opcji, nastepnie uzyj przyciskdw W gére i W
dot, by wybrac opcje ,,Anuluj”. PotwierdZ anulowanie przyciskiem OK.

Usuwanie wydarzenia

Na ekranie gtéwnym aplikacji Kalendarz za pomocg przyciskéw W goére i W dét wybierz
wydarzenie, ktére chcesz usung¢, nastepnie wcisnij przycisk OK, by potwierdzié.
Wydarzenie zostanie otwarte w trybie edycji. Wcisnij Menu, by otworzy¢ ekran opcji,
nastepnie uzyj przyciskow W gére i W dé6t, by wybrac¢ ,Usunn wydarzenie” i wcisnij OK, by
potwierdzi¢. Pojawi sie ekran potwierdzenia usuniecia. Wybierz ,Tak” i wci$nij OK, by
potwierdzi¢ usuniecie. W przeciwnym razie wybierz ,Nie” i wci$nij OK, by anulowac
usuwanie.

Wskazoéwka: Usuniecie zdarzenia cyklicznego spowoduje usuniecie wszystkich
zduplikowanych zdarzen.

Usuwanie wszystkich wydarzen

By usung¢ wszystkie wydarzenia, wcisnij Menu na ekranie gtéwnym aplikacji Kalendarz,
nastepnie wybierz ,Usun wszystko” za pomoca przyciskow W gore i W dét i wcisnij OK, by
potwierdzi¢. Pojawi sie ekran potwierdzenia. Wybierz ,Tak” i wci$nij OK, by potwierdzi¢, ze
chcesz usung¢ wszystkie zdarzenia. W przeciwnym razie wybierz ,Nie” i wci$nij OK, by
anulowac¢ usuwanie.

Wyszukiwanie wydarzenia

Na ekranie gtéwnym aplikacji Kalendarz uzyj klawiatury alfanumerycznej, by wpisa¢ nazwe
wydarzenia. Lista wydarzen jest filtrowana w miare wpisywania. Liste przefiltrowanych
wydarzen mozna przewija¢ w dowolnym momencie za pomocg przyciskow W gore i W dot.
By usunac¢ znak z filtra, wcisnij przycisk Wstecz. Po znalezieniu wydarzenia wcisnij przycisk
OK, by wyswietli¢ szczegbéty wydarzenia.
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Wskazdowka: Aplikacja MiniVision2+ wyswietla zdarzenia w obrebie catego biezacego roku.
Wszelkie zdarzenia utworzone z datg wiekszg lub mniejszg niz biezacy rok nie beda
wys$wietlane na liScie wydarzen.

Aparat

Aplikacja Aparat umozliwia robienie zdje¢ za pomocg kamery znajdujacej sie z tytu telefonu
MiniVision2+.

Wykonywanie zdjec

Po uruchomieniu aplikacji Aparat na ekranie wys$wietlany jest obraz z kamery. Co 3
sekundy bedzie emitowany sygnat dzwiekowy informujacy o dziataniu kamery. Skieruj
kamere na obiekt lub scene, ktéra chcesz sfotografowac i wcisnij przycisk OK, by zrobi¢
zdjecie. Po zrobieniu zdjecia rozlegnie sie charakterystyczny trzask migawki. Zdjecie
zostanie automatycznie zapisane w pamieci wewnetrznej MiniVision2+ w folderze ,,DCIM”.
Zdjecie mozna nastepnie przeglada¢ w aplikacji , Galeria”. Domys$lnie zdjecia wykonane za
pomoca aplikacji Aparat MiniVision2+ nie maja tytutu i s3 oznaczone datg wykonania.

Wskazéwka: Podczas robienia zdjecia nalezy trzymac telefon nieruchomo, by obraz byt
ostry.

Wskazéwka: Wcisniecie przycisku Menu w aplikacji Aparat daje dostep do opcji ,Galeria”,
ktéra umozliwia bezposrednie przegladanie zdje¢ zrobionych za pomocg MiniVision2+.

Wskazéwka: Po wiozeniu karty SD do MiniVision2+, zdjecia wykonane kamerg beda
automatycznie zapisywane na tej karcie pamieci.

Wskazéwka: Sygnat dZwiekowy emitowany co 3 sekundy mozna wytaczy¢é za pomocq
ustawienia ,Odtwarzaj dzwiek po wiaczeniu kamery lub diody LED” dostepnego w
ustawieniach ogélnych MiniVision2+ w sekcji ,UdZwiekowienie”.

Galeria

Aplikacja Galeria umozliwia przegladanie zdje¢ wykonanych telefonem MiniVision2+ lub
zdje¢ zapisanych w otrzymanych wiadomos$ciach MMS. Kazde zdjecie w galerii ma opis
glosowy, ktory zawiera nastepujgce informacje: Tytut zdjecia + Data wykonania zdjecia
(dzien / miesigc / rok / godzina / minuty / sekundy). Domys$lnie zdjecia wykonane za
pomocg aplikacji ,Aparat” nie majg tytutu. Zdjecia sg sortowane w porzadku
chronologicznym, od najnowszych do najstarszych.

Wyswietlanie zdjecia

e Po uruchomieniu aplikacji Galeria na ekranie wyswietlane jest ostatnio wykonane
lub zapisane zdjecie. Do przewijania listy zdje¢ zapisanych w urzadzeniu
MiniVision2+ stuzg przyciski W gére i W dot. Gdy zdjecie jest wySwietlane na
ekranie, mozna uzy¢ klawiszy numerycznych na klawiaturze MiniVision2+, by
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wykonac¢ nastepujace czynnoSci: Klawisz 1 - umozliwia pomniejszenie Srodkowej
czesci zdjecia o jeden poziom (dostepnych jest 8 pozioméw powiekszenia).

e Klawisz 2 - przesuwa obraz w gdre (dostepne tylko wtedy, gdy obraz jest
powiekszony).

e Klawisz 3 - umozliwia powiekszenie Srodkowej czesci zdjecia o jeden poziom
(dostepnych jest 8 poziomdw powiekszenia).

e Klawisz 4 - przesuwa obraz w lewo (dostepne tylko przy powiekszonym obrazie).
Klawisz 6 - przesuwa obraz w prawo (dostepne tylko po powiekszeniu obrazu).

e Klawisz 8 - umozliwia przesuwanie obrazu w dét (dostepne tylko przy
powiekszonym obrazie).

Wskazéwka: Poziom powiekszenia jest resetowany po zmianie zdjecia za pomoca
przyciskow W gore i W dot.

Wyszukiwanie zdjecia wedlug daty

By wyszukac zdjecie wedtug daty, wcisnij Menu na liscie zdje¢, nastepnie za pomoca
przyciskow W gére i W doét wybierz ,Szukaj” i wcisnij OK. Aplikacja Galeria zaproponuje
wyszukanie zdjecia zapisanego w pamieci wewnetrznej telefonu wedtug daty wykonania
(lub zapisania) zdjecia. Ponownie uzyj przyciskow W gére i W dét, by wybra¢ miesigc
wyszukiwania i wcisnij przycisk OK, by potwierdzi¢. Aplikacja Galeria powrdci do listy
zdje¢, do pierwszego zdjecia wykonanego w danym miesigcu. Uzyj przycisku W gore, by
wréci¢ do nowszych zdje¢ lub przycisku W dét, by przewija¢ do starszych zdjec.

Zmiana nazwy zdjecia

Uzyj przyciskow W gére i W d6t na liscie zdje¢ w aplikacji galerii, by wybrac zdjecie, ktérego
nazwe chcesz zmieni¢, nastepnie wciénij przycisk OK, by uzyska¢ dostep do opcji dla tego
zdjecia. Ponownie uzyj przyciskow W gére i W dot na liscie opcji, by wybra¢ opcje ,Zmien
nazwe”, nastepnie wcisnij przycisk OK, by potwierdzi¢. Pojawi sie pole edycyjne. Wprowadz
tekst za pomoca klawiatury fizycznej lub funkcji dyktowania glosem i potwierdZ tytut
zdjecia, wciskajac przycisk OK. MiniVision2+ potwierdzi zmiane nazwy zdjecia i przekieruje
do listy zdjec.

Udostepnianie zdjecia za pomoca wiadomosci MMS

Za pomocq przyciskéw W gére i W do6t na liscie zdje¢ w aplikacji Galeria wybierz zdjecie,
ktére chcesz udostepnié, nastepnie wcisnij przycisk OK, by uzyska¢ dostep do opcji tego
zdjecia. Ponownie uzyj przyciskdw W goére i W dot na liscie opcji, by wybra¢ opcje ,Wyslij”,
nastepnie wcisnij przycisk OK, by potwierdzi¢. Pojawi sie nowy ekran umozliwiajacy
wybranie osoby, do ktdérej chcesz wystac zdjecie. Dostepne sa dwie opcje:

e Kontakty - pozwala wybrac¢ kontakt z ksigzki telefonicznej. Uzyj przyciskow W gore i
W dot, by wybrac¢ kontakt z listy, nastepnie wcisnij przycisk OK, by potwierdzic.
Wskazdwka: Do wyszukania kontaktu mozna uzy¢ klawiatury numerycznej. Lista
nazw jest nastepnie filtrowana podczas wpisywania. Filtr jest oparty na poczatku
imienia i nazwiska. Liste przefiltrowanych kontaktéw mozna przewija¢ w dowolnym
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momencie za pomocg przyciskow W gore i W dot. By usunac znak z filtra, wcisnij
przycisk Wstecz. Po znalezieniu kontaktu wcisnij przycisk OK, by potwierdzi¢ wybor.
e Wybierz numer - umozliwia wprowadzenie numeru telefonu cyfra po cyfrze.
Zostanie wyswietlone pole edycyjne, w ktérym nalezy wpisa¢ numer za pomoca
klawiatury alfanumerycznej, nastepnie wcisng¢ przycisk OK, by potwierdzi¢ wpis.

Po wybraniu odbiorcy nastapi przekierowanie do aplikacji SMS z otwartg nowa
wiadomos$cia MMS z pustym polem edycyjnym i zdjeciem dolagczonym do wiadomosci.
Wprowadz tekst wiadomosci (opcjonalnie), nastepnie wcisnij przycisk OK, by potwierdzi¢
wystanie wiadomosci MMS zawierajgcej zdjecie i powrdci¢ do aplikacji Galeria.

Wyswietlanie szczego6low zdjecia

Za pomocg przyciskdw W gore i W dét na liscie zdje¢ w aplikacji Galeria wybierz zdjecie,
ktérego szczegoty chcesz wyswietli¢, nastepnie wcisnij przycisk OK, by uzyska¢ dostep do
opcji tego zdjecia. Ponownie uzyj przyciskow W goére i W dot na liscie opcji, by wybraé
»Szczegboty”, nastepnie wrcisnij OK, by potwierdzi¢. Pojawi sie okno umozliwiajace
wysSwietlenie nastepujacych informaciji:

e Tytut - pokazuje tytut zdjecia.

e Data - wyswietla date wykonania zdjecia.

e Plik - wyswietla nazwe pliku w takiej postaci, w jakiej znajduje sie on w pamieci
wewnetrznej MiniVision2+ w folderze ,DCIM”.

Usuwanie zdjecia

Za pomocg przyciskéw W goére i W dét na liscie zdje¢ w aplikacji Galeria wybierz zdjecie,
ktére chcesz usungé, nastepnie wcisnij przycisk OK, by uzyska¢ dostep do opcji tego zdjecia.
Ponownie uzyj przyciskow W goére i W dét na liscie opcji, by wybrac opcje ,Usun”, nastepnie
wcisnij przycisk OK, by potwierdzi¢. Pojawi sie ekran potwierdzenia usuniecia. Wybierz
»Tak” i wcisnij OK, by potwierdzi¢ usuniecie. W przeciwnym razie wybierz ,Nie” i wcisnij
OK, by anulowa¢ usuwanie.

Usuwanie wszystkich zdjec

By usung¢ wszystkie zdjecia, wcisnij przycisk Menu na liscie zdje¢, nastepnie wybierz za
pomoca przyciskéw W gore i W dét ,Usun wszystkie” i wcisnij OK, by potwierdzi¢. Pojawi
sie ekran potwierdzenia usuniecia. Wybierz ,Tak” i wci$nij OK, by potwierdzi¢, ze chcesz

usung¢ wszystkie zdjecia. W przeciwnym razie wybierz ,Nie” i wcisnij OK, by anulowa¢
usuwanie.

Radio FM

Aplikacja Radio FM umozliwia stuchanie stacji radiowych znajdujacych sie w poblizu.
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Stuchanie radia

By stucha¢ radia FM, podiacz stuchawki do gniazda stuchawkowego mini jack 3,5 mm
znajdujgcego sie na dolnym boku MiniVision2+. Stuchawki stuzg jako antena do odbioru
stacji radiowych w poblizu.

e Wcisnij przycisk OK, by wstrzymac lub wznowi¢ odtwarzanie radia.
e Uzyj przycisku W gére, by wybrac¢ wieksza czestotliwos¢ (w krokach co 0,1 MHz).
e Wocisnij przycisk w dot, by wybra¢ mniejszg czestotliwos¢ (w krokach co 0,1 MHz).

Wskazowka: Diugie wcisniecie przycisku W gore automatycznie wybiera nastepng stacje.
Dtugie wcisniecie przycisku W dét powoduje automatyczne wybranie poprzedniej stacji.

Dodawanie stacji radiowej do ulubionych

Podczas stuchania radia FM mozna dtugo wecisng¢ jeden z przyciskw numerycznych na
klawiaturze (od 1 do 9), by ustawi¢ biezaca stacje jako ulubiong. Krotkie wcisniecie jednego
z przyciskéw numerycznych umozliwi szybki powrét do jednej z zapisanych ulubionych
stacji. By wyswietli¢ liste zapisanych ulubionych stacji, wci$nij przycisk Menu na ekranie
gtownym aplikacji Radio FM, nastepnie uzyj przyciskow W gére i W dét, by wybraé opcje
,2Ulubione” i wcisnij przycisk OK, by potwierdzi¢. Za pomoca przyciskow W gore i W dét
przewin liste stacji i wci$nij przycisk OK, by rozpocza¢ odtwarzanie.

Przelaczanie wyjscia audio radia FM

Domys$lnym wyjsSciem audio radia sg stuchawki podtgczone do MiniVision2+, ktore dziataja
jak antena. Mozna jednak przetaczy¢ wyjscie audio na gtéwny gto$nik MiniVision2+. By to
zrobi¢, wci$nij przycisk Menu na ekranie gléwnym aplikacji Radio FM, nastepnie uzyj
przyciskéw W goére i W dé6t, by wybrac opcje ,Przetacz audio na gtosnik” i wcisnij przycisk
OK, by potwierdzi¢. Audio bedzie teraz odtwarzane przez gtéwny glosnik. By przelaczy¢
audio na wyjscie stuchawkowe, wcisnij przycisk Menu na ekranie gtéwnym aplikacji Radio
FM, nastepnie za pomocg przyciskéw W gére i W dét wybierz ,Przetacz audio na stuchawki”
i wciénij OK, by potwierdzi¢.

Wskazéwka: Podczas stuchania radia MiniVision2+ automatycznie przetacza sie w tryb
gotowosci, by oszczedzac energie baterii (patrz sekcja ,Przetaczanie w tryb gotowosci” w
telefonie). Radio bedzie jednak nadal dziata¢. By zmieni¢ stacje, gto$no$¢ radia, wstrzymac
lub zatrzymac odtwarzanie, wciénij przycisk Czerwonej stuchawki, by wybudzic¢ telefon.

Detektor swiatla

Aplikacja Detektor Swiatla umozliwia wykorzystanie tylnej kamery telefonu MiniVision2+
do informowania o poziomie jasnoSci otoczenia. By wykry¢ Swiatto skieruj tyt telefonu w
wybranym kierunku. MiniVision2+ poinformuje o procentowej wartosci wykrytego
natezenia S$wiatta. Im wyzszy procent, tym jaSniejsze Swiatto. Im nizsza wartos¢
procentowa, tym stabsze Swiatto.
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Wskazowka: Typ komunikatu dla wykrywania $wiatla mozna zmieni¢ i zastgpi¢ komunikat
procentowy sygnatem dzwiekowym. By to zrobi¢, wci$nij przycisk Menu na ekranie
gléwnym aplikacji, nastepnie uzyj przyciskow W gore i W doét, by wybrac opcje ,Dzwiek” i
wecisnij przycisk OK, by potwierdzi¢. Im glos$niejszy i wyzszy sygnatl, tym intensywniejsze
Swiatto. Im glebszy i nizszy sygnat, tym stabsze $wiatto. By przetaczy¢ typ komunikatéw
ponownie na procenty, wcisnij przycisk Menu na ekranie gléwnym aplikacji, nastepnie
wybierz ,Procent” za pomoca przyciskdw W gore i W dot i wcisnij OK, by potwierdzic.

Detektor kolorow

Aplikacja Detektor koloréw umozliwia wykorzystanie telefonu MiniVision2+ do
rozpoznawania i wykrywania koloréw. Po uruchomieniu aplikacji dostepne sg trzy opcje:

1. Oznajmiaj kolory. Ta funkcja umozliwia korzystanie z kamery telefonu do
oznajmiania koloru obiektu, na ktory skierowate§ kamere. Komunikat o kolorze jest
powtarzany co 3 sekundy lub w przypadku zmiany koloru. By zoptymalizowac
wynik wykrywania, zaleca sie umieszczenie telefonu w odlegtosci od 10 do 15 cm
nad celem, w odpowiednio o$wietlonym otoczeniu. Wynik wykrywania koloru
zalezy od jasnosci otoczenia. Kolor nie bedzie wyswietlany w ten sam sposéb, jesli
obiekt jest stabo lub nadmiernie o$wietlony. Informacje o odcieniu sg zatem czasami
dodawane po kolorze: blady, jasny, ciemny, bardzo ciemny itp. Lista koloréw
wykrywanych przez MiniVision2+ jest nastepujgca: czerwony, bordowy, brazowy,
pomaranczowy, z6tty, zielono-zétty, zielony, szmaragdowy, turkusowy, niebieski,
niebiesko-granatowy, fioletowy, fuksja, r6zowy, biaty, szary, czarny.

2. Znajdz kolor. Ta funkcja umozliwia uzycie kamery telefonu do znalezienia koloru.
Umozliwia szybkie znalezienie obiektu, jesli zna sie jego kolor. Uzyj przyciskow W
goére i W dot, by wybrac¢ kolor do wykrycia z listy dostepnych koloréw. Wciénij
przycisk OK, by potwierdzi¢ kolor, ktéry chcesz wykry¢. Nastepnie przeskanuj
otoczenie, kierujagc kamere MiniVision2+ w wybranym kierunku. Po wykryciu
wybranego koloru rozlegnie sie sygnat dZwiekowy. Tryb powiadamiania mozna
zmieni¢, wybierajac trzecig opcje w aplikacji, czyli ,Znajdz informacje o kolorze”.

3. ZnajdZ informacje o kolorze. Umozliwia zmiane typu powiadamiania podczas
korzystania z funkcji ,Znajdz kolor”. Dostepne s3 trzy opcje:

e DzZwiek - po wykryciu koloru emitowany jest sygnat dZzwiekowy.
e Wibracja - po wykryciu koloru odtwarzana jest wibracja.
e Dzwiek i wibracja - sygnat dZwiekowy i wibracja sg odtwarzane po wykryciu koloru.

Rozpoznawanie banknotow

Aplikacja Rozpoznawanie banknotow wykorzystuje kamere MiniVision2+ do identyfikacji
wartosci banknotow.

50



Aktualizacja danych

Kapsys regularnie aktualizuje baze danych banknotow. Po wtgczeniu aplikacji moze pojawic
sie okno aktualizacji. Wybierz OK za pomoca przyciskbw W goére i W doét, nastepnie
potwierdZ czynno$¢ przyciskiem OK, by zainstalowa¢ najnowsze dane identyfikacyjne
banknotéw. Usprawni to proces wykrywania.

Identyfikacja banknotu

By zoptymalizowa¢ wyniki wykrywania, zaleca sie umieszczenie rowno roztozonego
banknotu na ptaskiej powierzchni i umieszczenie kamery telefonu w odlegtosci od 20 do 30
cm od banknotu, w jasno o$wietlonym otoczeniu. Gdy kamera MiniVision2+ wykryje
banknot, jego nominat jest automatycznie oznajmiany glosem i wyswietlany na ekranie.
Mozna zidentyfikowac kilka banknotéw jeden po drugim.

Kalkulator

Aplikacja Kalkulator umozliwia wykonywanie prostych obliczen matematycznych przy
uzyciu klawiatury numerycznej MiniVision2+.

Wykonywanie obliczen

By wykonac obliczenia, nalezy uzy¢ réznych przyciskdw na klawiaturze numerycznej w celu
wprowadzenia liczb i symboli dziatan arytmetycznych w polu edycyjnym.

e Klawisze od 0 do 9 stuza do wprowadzania liczb do obliczen.
e Klawisz gwiazdka (*) stuzy do wprowadzania symboli z ponizszej listy: plus, minus,
mnozenie, dzielenie, kropka, przecinek.
Wocisnij przycisk # (krzyzyk ) i przycisk OK, by potwierdzi¢ operacje. Wcisnij przycisk
Wstecz, by usung¢ ostatnig liczbe lub symbol dziatania wprowadzony w polu edycyjnym.
Wocisnij przycisk Menu, by wyswietli¢ nowy ekran zawierajacy funkcje Wyczy$¢, ktéra
zeruje pole edycyjne i resetuje obliczenia.

Wskazéwka: Po zatwierdzeniu operacji mozna uzy¢ przyciskow W gére lub W dét, by
powtdrzy¢ wynik operacji. Mozesz takze wykona¢ nowe obliczenie na podstawie wyniku,
wstawiajgc znak nowej operacji, po ktérym nastepuje liczba.

Rejestrator dzwieku

Aplikacja “Rejestrator dzwieku” umozliwia nagrywanie notatek gtosowych i ich p6zniejsze
odstuchiwanie.

Nagrywanie notatki glosowej

By rozpocza¢ nagrywanie notatki gtosowej, uzyj przyciskow W gore i W dot, by na ekranie
gtownym aplikacji wybrac opcje ,Nowa notatka gtosowa”, nastepnie wcisnij przycisk OK, by
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potwierdzi¢. Po trzecim sygnale dZwiekowym rozpocznie sie nagrywanie notatki glosowe;j.
Moéw do mikrofonu znajdujacego sie w dolnej czesci MiniVision2+, po lewej stronie zigcza
USB. Podczas nagrywania dostepne s3 nastepujace przyciski:

e Przyciski W gore i W dot - powtarzanie biezacego czasu trwania notatki gtosowe;j.

e Przycisk Wstecz - stuzy do anulowania nagrywania notatki gtosowe;.

e Przycisk OK - stuzy do wstrzymywania notatki gtosowej. Po jego wcisnieciu
dostepne sa dwie opcje:

1. Zapisz - zatrzymuje nagrywanie notatki glosowej i zapisuje ja.

2. Wznoéw - kontynuuje nagrywania notatki gtosowe;j.

Po zapisaniu notatki gtosowej nastagpi przekierowanie do ekranu gtéwnego aplikacji
dyktafon. Notatka gtosowa bedzie woéwczas dostepna na , Liscie notatek gtosowych”.

Wskazdéwka: Notatka gtosowa jest zapisywana w folderze ,Audio” w pamieci wewnetrznej
MiniVision2+.

Wskazowka: Po wilozeniu karty SD do telefonu MiniVision2+ wszystkie nagrane notatki
glosowe zostang automatycznie zapisane na tej karcie pamieci.

Odczytywanie notatki glosowej

Na ekranie gtéwnym aplikacji uzyj przyciskow W goére i W dét, by wybraé opcje ,Lista
notatek gltosowych”, nastepnie wcisnij przycisk OK, by potwierdzi¢. Zostanie wyswietlona
lista wszystkich notatek glosowych. Notatki glosowe s3a sortowane w kolejnosci
chronologicznej, z najnowszymi na poczatku listy. Kazda notatka glosowa ma nastepujacy
format: rok - miesigc - dzien - godziny - minuty - sekundy. Za pomoca przyciskow W gére i
W dét wybierz z listy notatke glosowa, ktorej chcesz postuchaé, nastepnie wciénij przycisk
OK, by otworzy¢ opcje notatki gtosowej. Ponownie uzyj przyciskbw W goére i W dot, by
wybra¢ opcje Odstuchaj, nastepnie wci$nij przycisk OK, by potwierdzi¢. Wcisnij przycisk
Wstecz, by zatrzymac stuchanie lub poczekaj na zakonczenie notatki gtosowe;j.

Wskazoéwka: Wiecej informacji na temat notatki gtosowej mozna uzyska¢, wybierajac
pozycje ,Szczegbdty” w opcjach notatki gtosowej w telefonie (nazwa, data, czas trwania).

Zmiana nazwy notatki glosowej

Na ekranie gléwnym aplikacji uzyj przyciskow W gére i W dot, by wybra¢ opcje , Lista
notatek gtosowych”, nastepnie wcisnij przycisk OK, by potwierdzi¢. Pojawi sie lista
wszystkich notatek gtosowych. Za pomoca przyciskow W gére i W dot wybierz z listy
notatke gtosowg, ktorej nazwe chcesz zmieni¢, nastepnie wcisnij przycisk OK, by otworzy¢
opcje notatki glosowej. Ponownie uzyj przyciskow W gore i W dot, by wybrac opcje ,Zmien
nazwe”, nastepnie wcisnij przycisk OK, by potwierdzi¢. Pojawi sie pole edycyjne z aktualng
nazwg notatki gtosowej. Po wprowadzeniu zmian wcis$nij OK, by zapisa¢ nowa nazwe i
powrdcic do opcji notatek gtosowych.
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Usuwanie notatki glosowej

Na ekranie gléwnym aplikacji uzyj przyciskow W gére i W dot, by wybra¢ opcje ,Lista
notatek gtosowych”, nastepnie wcisnij przycisk OK, by potwierdzi¢. Pojawi sie lista
wszystkich notatek gtosowych. Za pomocag przyciskow W gére i W dot wybierz z listy
notatke gtosowa, ktoéra chcesz usung¢, nastepnie wecisnij przycisk OK, by otworzy¢ opcje
notatki gtosowej. Ponownie uzyj przyciskbw W goére i W dét, by wybra¢ opcje ,Usun”,
nastepnie wcisnij przycisk OK, by potwierdzi¢. Pojawi sie ekran potwierdzenia usuniecia.
Wybierz , Tak” i wcisnij OK, by potwierdzi¢ usuniecie. W przeciwnym razie wybierz ,Nie” i
wcisnij OK, by anulowa¢ usuwanie.

Notatnik

Aplikacja Notatnik umozliwia tworzenie, edytowanie, odczytywanie i usuwanie notatek w
formacie tekstowym. Ekran gtéwny aplikacji Notatnik umozliwia przegladanie wszystkich
notatek utworzonych w systemie MiniVision2+. Notatki sg sortowane w kolejnosci
chronologicznej ich utworzenia, przy czym najnowsze znajduja sie na poczatku listy. Kazda
utworzona notatka ma nastepujacy format: tres¢ notatki - data utworzenia notatki - godzina
utworzenia notatki. Domyslnie nie sg tworzone Zadne notatki.

Tworzenie notatki

Na ekranie gtéwnym aplikacji Notatnik wcisnij przycisk Menu, nastepnie za pomoca
przyciskow W goére i W dot wybierz opcje ,Nowa notatka” i weci$nij przycisk OK, by
potwierdzi¢. Pojawi sie ekran wprowadzania nowej notatki. Po wprowadzeniu tekstu
wcisnij OK, by zapisa¢ notatke i powréci¢ do gtdéwnego ekranu aplikacji Notatnik. Podczas
tworzenia lub edytowania notatki dostepne s3 dodatkowe opcje po wcisnieciu przycisku
Menu:

e Zapisz - zapisuje notatke.

e Odrzu¢ - umozliwia cofniecie wszelkich zmian wprowadzonych w notatce.
e Usun wszystko - usuwa zawartos$¢ notatki.

e Skopiuj wszystko - kopiuje zawarto$¢ notatki.

e Wytnij wszystko - kopiuje, nastepnie usuwa zawarto$¢ notatki.

e WKklej wszystko - wstawia skopiowany lub wyciety tekst do notatki.

Odczytywanie notatki

MiniVision2+ odczytuje tre$¢ notatki bezposrednio po jej wybraniu. Wystarczy uzy¢
przyciskow W gére i W dét na gléwnym ekranie aplikacji Notatnik, by wybrac¢ notatke,
ktora chcesz przeczytac.

Edytowanie notatki

Na gtéwnym ekranie aplikacji Notatnik uzyj przyciskow W gére i W dot, by wybrac notatke,
ktoéra chcesz edytowac, nastepnie wciénij przycisk OK, by otworzy¢ opcje notatki. Ponownie

53



uzyj przyciskow W gore i W dot, by wybrac opcje , Edytuj”, nastepnie wcisnij przycisk OK,
by edytowac notatke i uzyska¢ dostep do pola edycyjnego. Po wprowadzeniu zmian wcisnij
OK, by zapisa¢ notatke i powrdci¢ do gtdwnego ekranu aplikacji Notatnik.

Usuwanie notatki

Na gtéwnym ekranie aplikacji Notatnik uzyj przyciskow W gore i W dot, by wybrac notatke,
ktéra chcesz usungé, nastepnie wcisnij przycisk OK, by otworzy¢ opcje notatki. Ponownie
uzyj przyciskbw W gore i W dot, by wybra¢ opcje ,Usun” i wecisnij przycisk OK, by
potwierdzi¢. Pojawi sie ekran potwierdzenia. Wybierz ,Tak” i wci$nij OK, by potwierdzi¢
usuniecie. W przeciwnym razie wybierz ,Nie” i wcisnij OK, by anulowa¢ usuwanie.

Usuwanie wszystkich notatek

By usung¢ wszystkie notatki, wcisnij przycisk Menu na ekranie gtéwnym aplikacji Notatnik,
nastepnie za pomocg przyciskow W goére i W dét wybierz ,,Usun wszystko” i wcisnij OK, by
potwierdzi¢. Pojawi sie ekran potwierdzenia. Wybierz ,Tak” i wcisnij OK, by potwierdzi¢, ze
chcesz usuna¢ wszystkie notatki. W przeciwnym razie wybierz ,Nie” i wcisnij OK, by
anulowac¢ usuwanie.

Znajdowanie notatki

Na ekranie gtéwnym aplikacji Notatnik uzyj klawiatury alfanumerycznej, by wpisac
fragment tekstu nazwy notatki, ktérej szukasz. Lista notatek jest filtrowana w miare
wpisywania. Liste przefiltrowanych notatek mozna przewija¢ w dowolnym momencie za
pomoca przyciskow W gére i W doét. By usunac znak z filtra, wcisnij przycisk Wstecz.

Eksportowanie notatki

Na gtéwnym ekranie aplikacji Notatnik uzyj przyciskoéw W gore i W dét, by wybra¢ notatke,
ktérg chcesz wyeksportowaé, nastepnie wcisnij przycisk OK, by otworzy¢ opcje notatki.
Ponownie uzyj przyciskéw W gére i W dot, by wybra¢ opcje ,,Eksport” i wcisnij przycisk OK.
Notatka zostanie zapisana w formacie .TXT w folderze ,Notatki” w pamieci wewnetrznej
MiniVision2+. Plik ten mozna nastepnie skopiowa¢ na komputer PC po podtaczeniu
telefonu przewodem USB w celu udostepnienia notatki.

Wskazdéwka: Jesli wiozysz karte SD do telefonu MiniVision2+, utworzone notatki zostang
automatycznie zapisane na tej karcie pamieci.

Latarka

Aplikacja Latarka umozliwia korzystanie z diody LED znajdujacej sie na gérnym boku
MiniVision2+ do o$wietlania otoczenia. Po uruchomieniu aplikacji Latarka, dioda LED
zaSwieci sie automatycznie. Wcisnij przycisk OK, by wiaczy¢ lub wytaczy¢ diode LED. Po
zamknieciu aplikacji dioda LED wytgczy sie automatycznie.
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Wskazdwka: Dioda LED gasnie automatycznie, gdy telefon przechodzi w tryb gotowosci lub
po odebraniu potaczenia.

Pogoda

Aplikacja Pogoda umozliwia automatyczne otrzymywanie prognoz pogody dla miasta
znajdujgcego sie najblizej biezacej lokalizacji. Ta aplikacja wymaga potgczenia z Internetem
(Wi-Fi z routera lub sieci komérkowej 3G/4G za posrednictwem karty SIM i wiaczonych
danych komérkowych).

Sprawdzanie pogody

Po otwarciu aplikacji Pogoda telefon MiniVision2+ wys$wietla informacje o pogodzie na
dany dzien. Uzyj przyciskow W gére i W dét, by sprawdzi¢ pogode na kilka nastepnych dni
(do 5 dni). Kazdy komunikat o pogodzie ma nastepujacy format: dzien, zachmurzenie,
temperatura, predkos¢ wiatru.

Wskazéwka: Domys$lnie temperatura wyswietlana jest w stopniach Celsjusza, a predkos¢
wiatru w kilometrach na godzine. Mozna jednak wcisng¢ przycisk Menu, nastepnie uzy¢
przyciskow W goére i W dét, by wybra¢ opcje ,Imperial”, co spowoduje wyswietlenie
temperatury w stopniach Fahrenheita i predko$ci wiatru w milach na godzine.

Wyswietlanie szczegotow pogody na dany dzien

Na ekranie gtéwnym aplikacji Pogoda uzyj przyciskow W gore i W dét, by wybrac dzien, dla
ktérego chcesz wyswietli¢ szczegbty pogody, nastepnie wcisnij przycisk OK, by potwierdzi¢.
Szczegbly pogody na dany dzien zostang otwarte w nowym oknie. Ponownie uzyj
przyciskow W gore i W dot, by wyswietli¢ informacje o pogodzie dla danej pory dnia (rano,
popotudnie, wieczér, noc). Kazdy okres dnia ma nastepujacy format: pora dnia,
zachmurzenie, temperatura, predko$¢ wiatru, kierunek wiatru, ci$nienie, wilgotnos¢,
zachmurzenie w procentach.

SOS

MiniVision2+ ma funkcje S O S, ktéra umozliwia wysytanie geolokalizowanych potaczen
alarmowych lub wiadomosci do wcze$niej zdefiniowanych kontaktéw (maksymalnie do
dziesieciu kontaktow).

Uwaga: Firma Kapsys nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek bezposrednie lub
posrednie szkody zwigzane z niedziataniem funkcji S O S z powodu problemu technicznego
z produktem lub niedostepnosci sieci telefoniczne;.

Wiaczanie i wylgczanie funkcji SO S

Korzystajac z aplikacji S O S, mozna zaprogramowac automatyczne wysytanie alertu w
postaci potaczenia telefonicznego lub wiadomosci, lub obu na raz, do jednej lub kilku
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wybranych oséb. By rozpocza¢ potaczenie alarmowe, wcisnij i przytrzymaj przycisk S O S z
tylu telefonu przez 5 sekund. By zatrzymac polaczenie alarmowe, wcisnij i przytrzymaj
przycisk S O S przez 5 sekund.

Wskazowka: Po uruchomieniu alarmu S O S wySwietlany jest ekran ostrzegawczy.

Konfigurowanie funkcji SO S

Przed uzyciem funkcji S O S nalezy zdefiniowac ustawienia aplikacji:

1.

Przycisk S O S - stuzy do wiaczania lub wytaczania wyzwalania funkcji S O S za
pomoca przycisku S O S. DomySlnie przycisk S O S nie jest aktywowany.

Opdznienie aktywacji - stuzy do ustawiania opéZnienia po wcisnieciu przycisku S O
S, po ktérym uruchamiany jest proces S O S. Dostepne s3 dwa op06Znienia - 3 lub 5
sekund. Ustawienie domyS$lne to 5 sekund. Wcisnij OK, by zmodyfikowa¢, nastepnie
uzyj przyciskbw W gére i W dét, by wybra¢ inne opéznienie i potwierdz wybor
przyciskiem OK.

Odtwoérz alarm - umozliwia aktywacje glo$nego alarmu dzZzwiekowego, gdy
aktywowany jest proces S O S. DomyS$lnie opcja ,,0dtwoérz alarm” nie jest wtgczona.
Ustaw numery telefonéw - umozliwia zdefiniowanie numeréw oséb, z ktoérymi
chcesz sie skontaktowac telefonicznie lub za pomoca wiadomos$ci w sytuacji
alarmowej. Mozna ustawi¢ do 10 numeréw alarmowych. S3 one ponumerowane od 1
do 10. Po uruchomieniu alarmu S O S uzywany jest pierwszy numer z listy, nastepnie
drugi, trzeci i tak dalej, az do dziesigtego. DomyS$lnie nie jest wprowadzany zaden
numer. Uzyj przyciskow W gére i W dot, by przewing¢ liste i wcisnij OK, by przypisac¢
numer do pozycji. Nastepnie dostepne sg dwie opcje:

Z listy kontaktéw - umozliwia wybranie kontaktu z listy kontaktéw. Uzyj przyciskow
W gére i W dot, by wybrac kontakt, nastepnie wcisnij przycisk OK, by potwierdzi¢.
Zostanie wy$wietlona lista numeréw z kontaktem prawidtowo przypisanym do
poprzednio wybranej pozycji.

Ustaw numer telefonu - umozliwia reczne wybranie numeru. Wprowadz numer w
polu edycyjnym i potwierdz, wciskajgc przycisk OK. Zostanie wys$wietlona lista z
numerami prawidtowo przypisanymi do wcze$niej wybranych pozycji.

Telefon - umozliwia aktywowanie potgczen telefonicznych z numerami alarmowymi
po uruchomieniu alarmu S O S. Osoby beda kontaktowane jedna po drugiej, w
kolejnosci zdefiniowanej na ,Liscie numeréw”, dopoki polgczenie nie zostanie
zaakceptowane. Domys$lnie funkcja ,Telefon” nie jest wtgczona. Po aktywowaniu tej
funkcji wyswietlana jest opcja ,Opéznienie odpowiedzi”. Umozliwia to zmiane czasu
oczekiwania na odpowiedZ przed wybraniem nastepnego numeru. Dostepne s3 trzy
czasy: ,15 sekund”, ,30 sekund” i ,45 sekund”. Ustawienie domyslne to 30 sekund.
Wocisnij OK, by zmieni¢, nastepnie uzyj przyciskow W gore i W dét, by wybrac inne
opOZznienie i potwierdZ wybor przyciskiem OK.

Wyslij wiadomo$¢ - umozliwia zredagowanie wiadomosci SMS wysytanej po
aktywacji alarmu S O S. Wszyscy na lisScie numeréw alarmowych otrzymaja
wiadomos¢ alarmowa. DomyS$lnie funkcja ,,Wyslij wiadomosSc¢” nie jest aktywna. Po
aktywowaniu tej funkcji wyswietlane sg dwie opcje:
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e Wysdlij lokalizacje - umozliwia podanie w wiadomosci aktualnego potozenia
geograficznego, jesli jest dostepne w momencie potgczenia alarmowego. DomySlnie
opcja , Wyslij lokalizacje” nie jest zaznaczona.

e Tekst wiadomosci - umozliwia zredagowanie wiadomosci tekstowej wysytanej przez
aplikacje alarmowa S O S w przypadku zagrozenia. Ustawieniem domys$lnym jest
,Wiadomos$¢ alarmowa”. Wcisnij OK, by zmieni¢ tekst w polu edycyjnym. Wcisnij
ponownie OK, by zapisa¢ zmiany.

Gdzie jestem?

Ta aplikacja umozliwia ustalenie biezacej lokalizacji poprzez potaczenie danych pobranych
przez GPS, Wi-Fi i danych mobilnych w urzadzeniu MiniVision2+. Proces lokalizacji moze
potrwac kilka sekund. Uzyskanie pozycji bedzie szybsze, jeSli masz dobry zasieg sieci i
wiaczone Wi-Fi. Gdy aplikacja jest aktywna, krétkie wcisniecie przycisku OK spowoduje
odSwiezenie pozycji.

Wskazéwka: Odczytana lokalizacja geograficzna jest wartoscig szacunkowg oparta na
dostepnych informacjach i sieci. Kapsys nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
niesScistosci w informacjach zwracanych przez siec.

Wskazéwka: Aplikacja ,Gdzie jestem?” korzysta z GPS telefonu, a jej intensywne
uzytkowanie moze spowodowac znaczny spadek poziomu natadowania akumulatora. Po
zakonczeniu korzystania z funkcji ,,Gdzie jestem” nalezy zamkna¢ aplikacje za pomoca
przycisku Wstecz.

Instrukcja obstugi

Ta aplikacja umozliwia zapoznanie sie bezposrednio w telefonie z instrukcja obstugi
telefonu MiniVision2+. Po otwarciu aplikacji dostepne s3 trzy opcje:

e Poczatek - by rozpoczaé czytanie instrukcji obstugi. Jesli instrukcja obstugi byta juz
przegladana, aplikacja MiniVision2+ powr6ci do miejsca, w ktédrym przerwano
czytanie.

e Rozdziaty - wybér okreslonego rozdziatu w podreczniku uzytkownika i rozpoczecie
jego czytania.

e Sprawd?Z aktualizacje - umozliwia pobranie najnowszej wersji instrukcji obstugi za
posrednictwem potaczenia internetowego.

Podczas czytania instrukcji obstugi uzywaj przyciskéw W goére i W dét, by poruszac sie po
rozdziatach. Wcisnij OK, by wstrzymac lub wznowic¢ czytanie.

Wskazdwka: Przycisk Menu umozliwia zdefiniowanie poziomu nawigacji uzywanego przez
przyciski W gore i W dot. Dostepne s3 trzy opcje: ,Po zdaniu”, ,Po akapicie” i ,Wedtug
rozdzialow”. DomysSlnie wybrana jest opcja ,,Wedlug rozdziatow”.
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Ustawienia

Ta aplikacja umozliwia wiaczanie i wytgczanie okreSlonych funkcji lub modyfikowanie
istniejagcych ustawien telefonu. Telefon MiniVision2+ jest wyposazony w szereg
predefiniowanych ustawien, ktére mozna zmieni¢, takich jak godzina, jezyk, wyswietlacz
itp. Ustawienia te sg posortowane wedtug kategorii:

1.

WysSwietlacz. Ta sekcja zawiera ustawienia zwigzane z korzystaniem z ekranu:

Jasno$¢ - umozliwia dostosowanie poziomu jasnoSci ekranu. Dostepnych jest piec
pozioméw: ,Bardzo niski”, ,Niski”, ,Sredni”, ,Wysoki” i ,Maksymalny”. Ustawieniem
domyélnym jest Sredni. Wcisnij OK, by zmieni¢, nastepnie uzyj przyciskow W gére i
W doét, by wybra¢ inny poziom i potwierdZ wybor przyciskiem OK.

Wskazdwka: Jasno$¢ ekranu ma wptyw na zuzycie akumulatora. Im wyzsza jasnos¢,
tym wyzsze zuzycie energii.

U$pienie - umozliwia ustawienie okresu czasu przejscia telefonu w tryb gotowoSci.
Dostepnych jest siedem ustawien czasu: ,15 sekund”, ,30 sekund”, ,1 minuta”, ,2
minuty”, ,5 minut”’, ,10 minut”, ,30 minut”. Domys$lnie wybrana jest opcja ,1
minuta”. Wcisnij OK, by zmienié, nastepnie uzyj przyciskow W goére i W dét, by
wybrac inne op6Znienie i potwierdZ wybér przyciskiem OK.

Wskazowka: Czas przej$cia do trybu czuwania ma wplyw na zuzycie akumulatora.
Im dtuzej ekran pozostaje wigczony, tym wieksze zuzycie.

Czcionka - umozliwia ustawienie stylu czcionki tekstu wyswietlanego na ekranie.
Dostepnych jest pie¢ typéw czcionek: ,Czcionka domyslna”, ,Dyslektyczna”,
»,Czcionka waska”, ,Times” i ,Firefly”. Domys$lnie wybrana jest ,Czcionka domysIna”.
Wocisnij OK, by zmieni¢, nastepnie uzyj przyciskéw W goére i W dot, by wybrac inng
czcionke i potwierdZ wybdr przyciskiem OK.

Rozmiar czcionki - umozliwia dostosowanie rozmiaru tekstu wyswietlanego na
ekranie. Dostepne s3 cztery rozmiary czcionki: ,Mata” (5 wierszy wyswietlanych na
ekranie), ,Srednia” (4 wiersze wysSwietlane na ekranie), ,Duza” (3 wiersze
wyswietlane na ekranie), ,Bardzo duza” (2 wiersze wysSwietlane na ekranie).
Domys$lnie wybrana jest opcja ,Mata”. Wcisnij OK, by zmieni¢, nastepnie uzyj
przyciskow W goére i W dét, by wybra¢ inny rozmiar czcionki i potwierdZ wybor
przyciskiem OK.

Pogrubienie - zmienia tekst wySwietlany na ekranie na pogrubiony. Domys$lnie opcja
,Pogrubiony tekst” jest wylaczona.

Kolor tekstu i tta - stuzy do definiowania kontrastu tekstu wyswietlanego na ekranie.
Dostepnych jest szes¢ kontrastowych koloréw: ,Biaty na czarnym”, ,Czarny na
biatym”, ,Niebieski na zéttym”, ,Z6tty na niebieskim”, ,Z6tty na czarnym”, ,,Czarny na
zottym”. Domys$lnie wybrana jest opcja ,Bialy na czarnym”. Wcisnij OK, by zmienic,
nastepnie uzyj przyciskow W gore i W dét, by wybrac¢ inne kontrastowe kolory i
potwierdz wybdr przyciskiem OK.

Szybkos$¢ przewijania tekstu - tekst nie mieszczacy sie w szerokosci ekranu przewija
sie automatycznie, po kilku chwilach po jego wybraniu. Ten parametr umozliwia
ustawienie szybkoSci przewijania tekstu. Dostepnych jest pie¢ predkosci: ,Bardzo
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wolno”, ,Wolno”, ,Normalnie”, ,Szybko” i ,Bardzo szybko”. Domyslnie wybrana jest
opcja ,Normalnie”. Wcisnij OK, by zmieni¢, nastepnie uzyj przyciskow W gore i W
dot, by wybrac inng predkosc¢ i potwierdZ wybor przyciskiem OK.

Opdznienie przewijania tekstu - stuzy do ustawiania opdZnienia, po ktérym tekst
zaznaczony na ekranie zacznie sie przewija¢. Dostepnych jest sze$¢ op6Znien: ,0,25
sekundy”, ,0,5 sekundy”, ,1 sekunda”, ,2 sekundy”, ,3 sekundy”, ,4 sekundy”.
DomysSlnie wybrana jest warto$¢ ,1 sekunda”. Wrcisnij OK, by zmodyfikowac,
nastepnie uzyj przyciskow W gore i W dot, by wybrac¢ inne opédZnienie i potwierdZ
wybér przyciskiem OK.

Tryb wyswietlania - umozliwia dostosowanie sposobu wyswietlania listy aplikacji
MiniVision2+. Dostepne s3 trzy rodzaje wysSwietlania: ,Tekst”, ,Ikony”, ,lkony i
tekst”, przy czym domyslnie wybrana jest opcja ,Tekst”. Wcisnij OK, by zmieni¢,
nastepnie uzyj przyciskow W goére i W dét, by wybra¢ inny typ wyswietlania i
potwierdZ wybor przyciskiem OK.

Wytaczony ekran - ta funkcja, przeznaczona dla os6b niewidomych, wytacza ekran i
ukrywa wys$wietlane na nim informacje. Oszczedza to energie akumulatora i chroni
prywatno$¢ uzytkownika. Domyslnie “Wytgczony ekran” jest wytaczony. Wcisnij OK,
by to zmienié. PotwierdZ, Ze chcesz wyltaczy¢ ekran, wybierajac ,Tak” za pomoca
przyciskow W gére i W do6t, nastepnie wcisnij OK, by potwierdzic.

Wskazdéwka: Ten tryb jest dostepny tylko wtedy, gdy wiaczona jest funkcja , Czytnik
ekranu” (patrz ponizej).

2. Udzwiekowienie

Ta sekcja grupuje parametry zwigzane z udZwiekowieniem ekranu:

Czytnik ekranu - stuzy do aktywacji lub dezaktywacji czytnika ekranu. Domys$lnie
funkcja ,Czytnik ekranu” jest wilaczona. Oznacza to, ze kazda pozycja wybrana za
pomoca przyciskow W gore i W dét zostanie wypowiedziana. Wytgczenie tej funkcji
spowoduje, ze MiniVision2+ nie bedzie méwi¢ i nie bedzie mozna korzystac z innych
ustawien glosowych.

Wybér gtosu - umozliwia wybor gltosu dla funkcji mowy syntetycznej w aplikacji
MiniVision2+. Liczba dostepnych glos6w moze by¢ odmienna w réznych jezykach
systemu. Wci$nij przycisk OK, by zmieni¢ gltos. Nastepnie uzyj przyciskow W gore i
W dét, by wybra¢ inny gtos. Po wybraniu gtosu odtwarzana jest prébka gtosu
syntetycznego, by utatwi¢ wybdér odpowiedniego gtosu. PotwierdZ wybér
przyciskiem OK.

Szybkos¢ mowy - dostepnych jest dziewie¢ predkosci: ,Bardzo wolno”, ,Wolno”,
»,Normalnie”, ,Szybko”, ,Troche szybciej”, ,Szybciej”’, ,]Jeszcze szybciej”’, ,Bardzo
szybko”, ,Najszybciej”. Ustawieniem domyslnym jest ,Normalny”. Wcisnij OK, by
zmieni¢, nastepnie uzyj przyciskow W gére i W dot, by wybra¢ inng predkosc¢ i
potwierdz wybdr przyciskiem OK.

Wskazdwka: Szybko zmieni¢ predko$s¢ mowy z dowolnego ekranu mozna rowniez za
pomoca skrotow klawiszowych # + 4, i # + 5, by odpowiednio zmniejszy¢ lub
zwiekszy¢ predkos¢ glosu.
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e Oznajmiaj po wybudzeniu - ta funkcja umozliwia oznajmianie okreslonych
informacji po wyjsciu telefonu z trybu gotowosci. Oprocz aktualnej godziny, po
wyjsciu z trybu czuwania mozna oznajmi¢ do dziewieciu dodatkowych informaciji:
aktualng date, poziom natadowania baterii, stan sieci, liczbe nieodebranych
potaczen, liczbe nowych wiadomosci, ,Nastepny alarm”, ,Nastepne wydarzenie”,
,otan dzwonka” i dostepno$¢ nowej aktualizacji oprogramowania. DomySlnie
wybrane s3 opcje ,Poziom baterii”, ,Nieodebrane potaczenia”, ,Nowe wiadomosci” i
,Nowe aktualizacje oprogramowania”. Wcisnij OK, by je zmieni¢. Nastepnie uzyj
przyciskow W gore i W doét, by wybra¢ informacje, ktére majg by¢ oznajmiane po
wybudzeniu, nastepnie wecisnij przycisk OK, by je aktywowac. Wcisnij przycisk
Wstecz, by potwierdzi¢ zmiany.

e Echo edycji - podczas wprowadzania: umozliwia okreslenie sposobu, w jaki tekst
wprowadzany w polach edycyjnych jest oznajmiany. Dostepne s3 cztery rodzaje
echa: ,Brak echa” (znaki nie s3 wypowiadane podczas pisania), ,Echo znak po znaku”
(kazdy znak jest wypowiadany), ,Echo stowo po stowie” (tylko stowo jest
powtarzane po wstawieniu spacji), ,Echo znak i stowo” (kazdy znak jest
wypowiadany, a stowo jest powtarzane po wstawieniu spacji). Domys$lnie wybrana
jest opcja ,Echo znak po znaku”. Wcisnij OK, by zmieni¢, nastepnie uzyj przyciskow
W gére i W dé6t, by wybrac inne echo edycji i potwierdZ wybér przyciskiem OK.

e (Czytaj indeks linii - umozliwia odczyt pozycji wybranego elementu na liScie. Na
przyktad, jesli wybierzesz druga pozycje na liscie sktadajacej sie z szeSciu pozycji,
MiniVision2+ wypowie informacje ,2 z szeSciu” na konicu oznajmiania tresci danej
pozycji. Domyslnie funkcja , Czytaj indeks linii” jest wytaczona.

e (Odtwarzaj dzwiek, gdy dziata aparat lub dioda LED - umozliwia odtwarzanie
dZzwieku, gdy kamera lub dioda LED sa wiaczone w aplikacjach ,Aparat”,
»,Rozpoznawanie banknotéw”, ,Detektor koloréw” i ,Latarka”. Pozwala to sprawdzic,
czy kamera lub dioda LED sg wilaczone, co takze zapobiega przypadkowemu
pozostawieniu tych aplikacji uruchomionych, co prowadzi do szybkiego
roztadowania akumulatora.

Bluetooth

Ta kategoria umozliwia aktywacje i zarzadzanie polaczeniami z akcesoriami i urzgdzeniami
Bluetooth. Domys$lnie Bluetooth nie jest aktywowany w MiniVision2+, wiec dostepna jest
tylko jedna opcja. Ta pierwsza opcja, o nazwie ,Bluetooth”, umozliwia aktywacje lub
dezaktywacje Bluetooth w urzadzeniu. Wcisnij OK, by aktywowa¢ Bluetooth i uzyskac
dostep do nastepujacych, dodatkowych opciji:

1. Sparowane urzadzenia - umozliwia zarzadzanie ustawieniami urzadzen Bluetooth
juz podiaczonych do MiniVision2+. Wybierz z listy juz podtaczone urzadzenie
Bluetooth i wcisnij przycisk OK, by wyswietli¢c dodatkowe opcje zwigzane z tym
urzgdzeniem. Nastepnie uzyj przyciskdw W gore i W dot, by wybrac¢ jedng z dwoch
ponizszych opcji:

e Potaczone - pokazuje stan urzadzenia Bluetooth (sparowane lub brak sparowanych
urzadzen).
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Roziacz - umozliwia zapomnienie polgczenia Bluetooth miedzy urzadzeniem a
MiniVision2+.

Skanuj urzadzenia - otwiera ekran wyszukiwania urzadzen Bluetooth widocznych w
poblizu. Wybierz z listy urzadzenie Bluetooth, z ktérym chcesz sie sparowac,
uzywajgc przyciskdow W gore i W dél, nastepnie wcisnij przycisk OK, by sie z nim
potaczyc. Jesli zostaniesz poproszony o wprowadzenie tajnego kodu, wyprébuj 0000
lub 1234, nastepnie wcisnij OK (s3 to najczesciej uzywane kody). Jesli to nie zadziata,
zapoznaj sie z dokumentacja dotagczong do urzadzenia, by uzyskac¢ kod parowania.
Wskazdwka: Jesli urzadzenie Bluetooth nie pojawia sie na liscie, upewnij sie, Ze jest
ono w trybie ,Polaczenie Bluetooth”. Mozesz wymusi¢ nowe wyszukiwanie,
uzywajac przycisku Wstecz, by sie cofngé, nastepnie ponownie wybierajac
»Wyszukaj urzadzenia”.

Zmien nazwe - umozliwia zmiane nazwy Bluetooth telefonu MiniVision2+, by
utatwi¢ jego identyfikacje podczas tgczenia go z innym urzadzeniem Bluetooth.
Domys$lnie Bluetooth telefonu nosi nazwe ,MiniVision2+”. Wcisnij przycisk OK, by
przejs$¢ do pola edycyjnego i zmieni¢ nazwe. Wcisnij ponownie OK, by potwierdzi¢.
Wskazdéwka: By wydtuzy¢ zywotno$¢ akumulatora, wytacz potaczenie Bluetooth, gdy
z niego nie korzystasz.

Wi-Fi

Ta kategoria umozliwia aktywacje Wi-Fi w MiniVision2+ za pos$rednictwem routera. Wi-Fi
moze by¢ uzywane do aktualizacji oprogramowania, rozpoznawania mowy, uzyskiwania
prognozy pogody lub pobierania gtoséw Premium. Domy$lnie Wi-Fi nie jest aktywowane w
MiniVision2+, wiec dostepna jest tylko jedna opcja. Ta pierwsza opcja, zwana ,Wi-Fi”,
pozwala aktywowa¢ lub dezaktywowaé Wi-Fi urzadzenia. Wcisnij przycisk OK, by
aktywowac¢ Wi-Fi i uzyska¢ dostep do nastepujacych dodatkowych opcji:

1.

Stan - pokazuje nazwe sieci Wi-Fi, z ktérg uzytkownik jest aktualnie potaczony. Jesli
nie masz potagczenia z zadng siecia Wi-Fi, MiniVision2+ wys$wietli nastepujaca
informacje: ,Brak potgczenia Wi-Fi”.

Znane sieci - umozliwia zarzadzanie sieciami Wi-Fi, z ktérymi juz nawigzano
potaczenie. Wybierz jedng z zapamietanych sieci Wi-Fi z listy i wci$nij przycisk OK,
by wyswietli¢ dodatkowe opcje tej sieci. Nastepnie uzyj przyciskow W goére i W dot,
by wybra¢ jedng z dwéch ponizszych opcji:

Polacz / Roztacz - umozliwia potaczenie z zapamietang siecig lub roztaczenie z
biezacg siecig Wi-Fi.

Zapomnij te sie¢ - usuwa sie¢ Wi-Fi z listy znanych sieci.

. Skanuj urzadzenia - otwiera ekran wyszukiwania sieci Wi-Fi dostepnych w poblizu.

Uzyj przyciskow W gére i W dot, by wybrac¢ sie¢ Wi-Fi, do ktdrej chcesz sie
przytaczy¢, nastepnie wcisnij przycisk OK, by sie z nig potaczy¢. Do potaczenia z
bezpieczng siecig Wi-Fi wymagane jest hasto. Wprowadz hasto do swojej sieci Wi-Fi
w polu edycyjnym, nastepnie wcisnij OK, by potwierdzi¢. Po zakonczeniu procedury
MiniVisionZ2+ poinformuje o stanie potgczenia Wi-Fi i powrdci do listy ustawien.
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4. Polaczenia przez Wi-Fi (Voice over Wi-Fi) - umozliwia wykonywanie potaczen
bezposrednio przez sie¢ Wi-Fi w przypadku stabego zasiegu karty SIM. Wcisnij OK,
by uzyskac¢ dostep do ustawien konfiguracji Voice Over Wi-Fi (VoWi-Fi). Dostepne s3
dwie opcje:

e Wiacz potaczenia przez Wi-Fi - umozliwia wigczenie lub wyltaczenie funkcji potaczen
przez Wi-Fi. Domys$lnie funkcja ,Wtacz potaczenia przez Wi-Fi” jest wytgczona.

e Preferencje dzwonienia - umozliwia okreslenie typu sieci, z ktérej chcesz korzysta¢
do potaczen (Wi-Filub sie¢ komdérkowa GSM).

Wskazowka: Niektére routery internetowe zapewniajg Wi-Fi w pasmach 5 GHz i 2,4 GHz.
MiniVision2+ jest kompatybilny tylko z pasmem Wi-Fi 2,4 GHz. JeSli router internetowy nie
pojawia sie w wyszukiwaniu sieci Wi-Fi, sprawdz, czy pasmo 2,4 GHz w twoim routerze
internetowym jest aktywowane. By to zrobi¢, potacz sie z interfejsem zarzadzania routera
internetowego (skontaktuj sie z operatorem w celu uzyskania szczegétowej procedury). Po
potaczeniu upewnij sie, ze zaréwno pasmo 5 GHz, jak i 2,4 GHz sg aktywowane i Ze kazda z
dwdch sieci ma inng nazwe sieci (SSID).

Wskazdéwka: Jesli potgczenie Wi-Fi nie powiodto sie, oznacza to, ze wprowadzone hasto
prawdopodobnie nie jest prawidtowe. SprawdZ hasto, zwtaszcza jesli rozrézniana jest
wielkosc¢ liter. Jesli pojawi sie biad, wro¢ do ,Znanych sieci” i zapomnij sie¢, nastepnie
sprébuj ponownie, korzystajac z opcji ,Wyszukaj sieci”.

Wskazéwka: By wydtuzy¢ czas pracy akumulatora, dezaktywuj Wi-Fi, gdy z niego nie
korzystasz.

Siec
Ta kategoria umozliwia zarzgdzanie ustawieniami sieciowymi MiniVision2+:

1. Tryb samolotowy - dezaktywuje wszystkie Zrédta transmisji radiowej telefonu (Wi-
Fi, Bluetooth i potaczenie z siecia komoérkow3a). Domyslnie ,Tryb samolotowy” jest
wytaczony.

2. Dane mobilne - umozliwia aktywacje lub dezaktywacje pakietu internetowego w
ramach abonamentu telefonicznego. Domyslnie opcja Dane mobilne jest wiaczona.
Jesli wytaczysz te opcje, aktualizacje oprogramowania, pobieranie plikow Premium
Voice, sprawdzanie pogody i korzystanie z funkcji rozpoznawania gtosu bedzie
mozliwe tylko przez Wi-Fi.

3. Roaming danych - umozliwia aktywacje lub dezaktywacje pakietu internetowego w
ramach abonamentu telefonicznego tylko podczas pobytu za granicg. Opcja
,Roaming danych” jest domy$lnie wtgczona.

Wskazdwka: Czasem konieczne jest aktywowanie roamingu danych u niektorych
operatoréw, by moc uzyskac dostep do Internetu, nawet we wiasnym kraju.

4. Potaczenia VOLTE/4G - umozliwia aktywacje lub dezaktywacje potaczen 4G.
Domys$lnie ,Potaczenie 4G” jest wytaczone. Oznacza to, ze potaczenia telefoniczne
beda wykonywane tylko przy uzyciu 2G lub 3G.
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5.

Zresetuj APN - umozliwia zresetowanie nazw punktéw dostepu (APN) uzywanych
do wuzyskiwania dostepu do Internetu i odbierania wiadomosci MMS za
posrednictwem karty SIM.

Zabezpieczenia

Ta kategoria umozliwia zarzadzanie ustawieniami zabezpieczen telefonu MiniVision2+,
takimi jak zmiana kodu PIN lub dodanie ekranu blokady telefonu:

1.

Ustaw blokade SIM - ta opcja jest dostepna tylko wtedy, gdy do telefonu
MiniVision2+ wtoZona jest karta SIM. Umozliwia ona wytaczenie lub zmiane kodu
PIN na karcie SIM. Dostepne sg dwie opcje:

Zablokuj karte SIM - umozliwia okre$lenie, czy karta SIM jest zablokowana. Po
wytaczeniu blokady karty SIM nie bedzie juz konieczne wprowadzanie kodu PIN
podczas uruchamiania telefonu.

Zmien kod PIN karty SIM - umozliwia zmiane domys$lnego kodu PIN karty SIM.
Wprowadz stary kod PIN za pomocga klawiatury alfanumerycznej, nastepnie wci$nij
przycisk OK, by potwierdzi¢. Pojawi sie nowe pole edycyjne. WprowadzZ nowy kod
PIN i wcis$nij OK, by potwierdzi¢. Na koniec wprowadZ ponownie nowy kod PIN i
wcisnij OK, by potwierdzi¢ zmiane.

. Blokada telefonu - umozliwia dodanie dodatkowego ekranu blokady po wyjsciu

telefonu z trybu gotowos$ci. Mozna wybrac¢ jedng z nastepujacych trzech opciji:

Brak blokady - pozwala nie dodawac ekranu blokady. Domys$lnie wybrana jest opcja
,Brak blokady”. Komunikat ,W}3czone” informuje, ktéra z trzech opcji jest aktualnie
uzywana.

Odblokuj kodem - umozliwia ustawienie 4-cyfrowego kodu blokady. WprowadzZ kod
w polu edycyjnym i wcisnij przycisk OK, by potwierdzi¢. Wprowadz kod po raz drugi
i wcisnij OK, by potwierdzi¢ kod blokady. Gdy telefon wyjdzie z trybu gotowoSci,
nalezy wprowadzi¢ osobisty kod, nastepnie wcisng¢ przycisk OK, by uzyska¢ dostep
do zawartosci telefonu.

Odblokuj za pomocg klawiatury - umozliwia dodanie ekranu blokady klawiatury.
Gdy telefon wyjdzie z trybu czuwania, nalezy wcisna¢ i przytrzymac¢ klawisz
gwiazdki, by uzyska¢ dostep do zawartosci telefonu.

Pokaz hasta - umozliwia wyswietlanie i wypowiadanie haset do kodu PIN i kodu
blokady telefonu. DomySlnie funkcja ,Pokaz hasta” jest wilaczona. Oznacza to, ze
znaki wpisane w polach wprowadzania kodu PIN i kodu odblokowania telefonu beda
wyswietlane i wypowiadane. Je$li wylgczysz te opcje, MiniVision2+ zastgpi
wyswietlane znaki gwiazdkami, by zoptymalizowa¢ poufno$¢ osobistych kodow.
Wskazdwka: Hasta kodu PIN i kodu odblokowania telefonu sg zawsze wypowiadane
podczas korzystania ze stuchawek MiniVision2+.

Jezyk

Ta kategoria umozliwia ustawienie jezyka MiniVision2+ i funkcji mowy syntetycznej.
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Za pomoca przyciskow W gore i W dot przewin liste i potwierdz wybor przyciskiem OK.
Pojawi sie ekran potwierdzenia. Uzyj przyciskow W gore i W dél, by wybra¢ ,Tak”,
nastepnie wcisnij przycisk OK, by potwierdzi¢ zmiane jezyka.

Wskazowka: MiniVision2+ uruchamia sie automatycznie po kazdej zmianie jezyka.

Klawiatura

Ta kategoria umozliwia zarzadzanie ustawieniami klawiatury MiniVision2+:

1.

»Sygnat wibracyjny” - umozliwia odtworzenie wibracji po weci$nieciu klawisza na
fizycznej klawiaturze, w celu potwierdzenia, Ze akcja zostata wykonana. DomysSlnie
opcja ,Sygnat wibracyjny” jest wytaczona.

,Sygnat dzwiekowy” - umozliwia odtworzenie sygnatu dZwiekowego po wcisnieciu
klawisza na fizycznej klawiaturze w celu potwierdzenia, ze akcja zostata wykonana.
Domyslnie opcja , Sygnat dZwiekowy” jest wigczona.

»Wibruj po wprowadzeniu znaku” - pozwala na odtworzenie wibracji, gdy znak jest
wpisywany w polu edycyjnym. Domyslnie opcja ,Wibruj po wprowadzeniu znaku”
jest wytaczona.

»Sygnat dzwiekowy po wprowadzeniu znaku” - umozliwia odtworzenie sygnatu
dZzwiekowego, gdy znak jest wprowadzany w polu edycyjnym. Domys$lnie opcja
»Sygnat dZzwiekowy po wprowadzeniu znaku” jest wigczona.

,OpdzZnienie sprawdzania poprawno$ci wpisanego znaku” - pozwala zdefiniowaé
opOZnienie, po jakim nastepuje sprawdzenie poprawnosci znaku wpisanego w polu
edycyjnym. Dostepnych jest pie¢ opdznien: ,0,3 sekundy”, ,0,5 sekundy”, ,1
sekunda”, ,2 sekundy”, ,3 sekundy”. Domys$lnie wybrana jest opcja ,, 1 sekunda”. By
to zmieni¢, nalezy wcisng¢ przycisk OK, po czym uzy¢ przyciskdbw W gore i W doét,
wybrac inne opdzZnienie i potwierdzi¢ wybor przyciskiem OK.

,0dbieraj potaczenia wciskajac klawisz na klawiaturze numerycznej“ - umozliwia
odebranie potfaczenia za pomoca wcisniecia dowolnego klawisza na klawiaturze
numerycznej (przydatne dla oséb z dysfunkcjami ruchliwosci palcow lub dotyku).
Domyslnie to ustawienie jest wigczone.

“Szybki dostep” - umozliwia powigzanie aplikacji lub kontaktu z klawiszem
numerycznym na klawiaturze w celu szybkiego dostepu. Po skojarzeniu aplikacji lub
kontaktu wystarczy dtugo wcisng¢ zaprogramowany klawisz, by bezposrednio z
ekranu gtéwnego uruchomi¢ aplikacje lub rozpocza¢ potaczenie. Za pomoca
przyciskow W gére i W dot wybierz klawisz numeryczny, do ktérego ma by¢
przypisany kontakt lub aplikacja i potwierdz przyciskiem OK (domyslnie klawisz 1
jest zarezerwowany dla poczty gtosowej). Nastepnie wybierz jedng z dwdch opcji:

,Kontakt telefoniczny” - umozliwia powigzanie kontaktu z ksigzki telefonicznej z
klawiszem numerycznym. Pojawi sie lista kontaktow. Nalezy uzy¢ ponownie
przyciskow W gore i W ddl, wybra¢ kontakt z listy i potwierdzi¢ powigzanie,
weciskajac przycisk OK.
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b. ,Uruchom aplikacje” - umozliwia powiagzanie jednej z 20 dostepnych aplikacji
MiniVision2+ z klawiszem numerycznym. By wybrac¢ aplikacje z listy, nalezy uzy¢
przyciskow W gore i W dot, potwierdzi¢ skojarzenie, wciskajgc przycisk OK.

Wskazéwka: Mozna takze powigza¢ kontakt lub aplikacje z klawiszem numerycznym na
klawiaturze, bezposrednio na ekranie gtdwnym. By to zrobi¢ nalezy wcisng¢ i przytrzymac
klawisz numeryczny dotad niepowigzany. Otworzy sie ekran ,Szybki dostep”,
umozliwiajgcy powiagzanie aplikacji lub kontaktu z tym klawiszem.

8. Podswietlenie klawiatury - pozwala ustawi¢ pods$wietlenie fizycznej klawiatury
MiniVision2+. Dostepne s3 dwa ustawienia: ,Zawsze wiaczone” i ,Zawsze
wytaczone”. Ustawieniem domySlnym jest ,Zawsze wigczone”. Wcisnij OK, by
zmieni¢, nastepnie uzyj przyciskow W gére i W dét, by wybrac inny tryb i potwierdz
wybér przyciskiem OK.

Dataiczas

Ta kategoria umozliwia ustawienie daty i godziny w telefonie MiniVision2+, jesli nie sg one
aktualizowane automatycznie:

1. Automatyczna data i godzina - umozliwia uzycie czasu sieci komdrkowej do
automatycznego ustawienia daty i godziny w telefonie MiniVision2+. Ustawieniem
domys$lnym jest ,Automatyczna data i godzina”. Wcisnij przycisk OK, by wytaczy¢ te
opcje i uzyskac dostep do nastepujacych ustawien:

e Ustaw date - umozliwia reczne ustawienie daty telefonu. Pierwszym krokiem jest
wybér roku, uzyj przyciskow W gére i W dot, by wybraé biezacy rok, nastepnie
potwierdZ wyboér przyciskiem OK. Drugim Kkrokiem jest wybdr miesigca. Uzyj
przyciskow W gore i W dét, by wybrac biezacy miesigc, nastepnie wcisnij przycisk
OK, by potwierdzi¢ wybor. Ostatnim krokiem jest wybor dnia. Uzyj przyciskow W
gore i W dot, by wybrac biezacy dzien, nastepnie wciénij przycisk OK, by potwierdzic¢
wybor.

e Ustaw godzine - umozliwia reczne ustawienie czasu telefonu. Pierwszym krokiem
jest wybranie godziny, uzyj przyciskdw W gére i W dét, by wybra¢ aktualng godzine,
nastepnie wcisnij przycisk OK, by potwierdzi¢ wybor. Drugim krokiem jest wybor
minut. Uzyj przyciskow W goére i W dot, by wybraé¢ odpowiednig warto$¢, nastepnie
wecisnij przycisk OK, by potwierdzi¢ wybér.

2. Uzyj formatu 24-godzinnego - umozliwia ustawienie formatu wyswietlania czasu na
24 godziny zamiast 12 godzin (AM/PM). Format ten jest ustawiany automatycznie w
zalezno$ci od jezyka uzywanego w telefonie, ale mozna go zmieni¢ recznie.

3. Automatyczna strefa czasowa - umozliwia korzystanie ze strefy czasowej
zdefiniowanej przez sie¢ komoérkowa. DomySlnie opcja ,Automatyczna strefa
czasowa” jest wiaczona. Wcisnij przycisk OK, by wyltaczy¢ te opcje i przejs¢ do
nastepnego ustawienia:
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e Ustaw strefe czasowa - umozliwia reczne ustawienie strefy czasowej, w ktorej
uzytkownik sie znajduje. Uzyj przyciskow W gére i W dot, by wybrac zadang strefe
czasowa, nastepnie wcisnij przycisk OK, by potwierdzi¢ wybdr.

Informacje o telefonie

Ta kategoria umozliwia sprawdzenie stanu telefonu i aktualizacje wersji oprogramowania
MiniVision2+.

1. Aktualizacje systemowe - umozliwia aktualizacje wersji oprogramowania
MiniVision2+ za posrednictwem potaczenia internetowego. Zaleca sie korzystanie z
potaczenia Wi-Fi w celu przeprowadzenia aktualizacji, by zoptymalizowa¢ czas
pobierania i zaoszczedzi¢ pakiet internetowy karty SIM. Kapsys oferuje bezptatne
aktualizacje oprogramowania w celu usprawnienia korzystania z produktu. Nie
wahaj sie regularnie sprawdzac tej opcji, by korzysta¢ z najnowszych aktualizacji.
Jesli MiniVision2+ posiada najnowsza wersje oprogramowania, wyswietli sie
komunikat ,System jest aktualny”. Jesli aktualizacja jest dostepna, otworzy sie ekran
pobierania aktualizacji. Za pomoca przyciskow W gére i W doét wybierz opcje
Pobierz, nastepnie wcisnij przycisk OK, by rozpocza¢ pobieranie. Postep pobierania
jest wySwietlany na ekranie. Jesli telefon przetaczy sie w tryb gotowosci, wcisnij
przycisk czerwona stuchawka, by wybudzi¢ telefon i powr6ci¢ do ekranu pobierania.
Po zakonczeniu pobierania pojawi sie ekran instalacji. Za pomoca przyciskow W
géore i W doét wybierz opcje Zainstaluj, nastepnie wcisnij przycisk OK, by
zainstalowa¢ aktualizacje. MiniVision2+ wylaczy sie, by zaktualizowac
oprogramowanie, nastepnie uruchomi sie ponownie po kilku minutach. Przed
ponownym uzyciem telefonu nalezy uzbroi¢ sie w cierpliwo$¢ i poczekaé na
przywrdcenie udzwiekowienia (operacja ta moze potrwac kilka minut).

Wskazéwka: Pobieranie aktualizacji moze zaja¢ troche czasu w zaleznoSci od
potaczenia internetowego. Jesli podczas pobierania wystgpi btad, nalezy ponownie
uruchomi¢ aktualizacje.

2. Informacije o telefonie - prezentuje status telefonu.

e Stan baterii - pokazuje aktualny poziom natadowania baterii.

e Numer seryjny - pokazuje numer seryjny produktu.

e IMEI - wyswietla numeru IMEI produktu.

e Adres Bluetooth - umozliwia wyszukanie adresu Bluetooth produktu.

e Adres MAC karty Wi-Fi - umozliwia sprawdzenie adresu Wi-Fi MAC produktu.
e Stan karty SIM - pokazuje rozne stany zgtaszane przez karte SIM:

- Sie¢ - wySwietlanie nazwy operatora telefonicznego.

- Sita sygnatu - pokazuje site sygnatu GSM (brak sygnatu, staby sygnat, sredni sygnat,
dobry sygnat, bardzo dobry sygnat).
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- Typ sieci komorkowej - pokazuje aktualny typ sieci komdrkowej (2G, 3G,
4G/VOLTE).

- Roaming - informacja czy karta SIM korzysta z roamingu danych (tak lub nie).
- Moj numer telefonu - wySwietlanie numeru telefonu na karcie SIM.

e Numer modelu - wySwietlanie nazwy modelu telefonu (MiniVision2+).

e Wersja - numer wersji oprogramowania telefonu MiniVision2+.

e Ustawienia fabryczne - operacja ta stuzy do przywracania telefonu do domys$lnych
ustawien fabrycznych. Wymazuje wszystkie wprowadzone pliki i dane osobiste z
pamieci wewnetrznej telefonu MiniVision2+, np. kontakty, notatki, zdjecia itp.
Dlatego przed wykonaniem przywracania do ustawien fabrycznych, koniecznie
musisz wykona¢ kopie zapasowa wszystkich swoich danych. By przywréci¢ telefon
do ustawien fabrycznych, wcisnij przycisk OK, nastepnie uzyj przyciskow W goére i W
dot, by wybrac opcje “Tak” i wciénij przycisk OK, by potwierdzic¢.

Uwaga: Tej operacji nie mozna cofngé, wszystkie dane osobiste zostang
bezpowrotnie wymazane!

Specyfikacja techniczna

Wymiary: 125 x 60 x13,5 mm

Waga: 103 g

Ekran: 2,31” / QVGA (240 x 320 pikseli)

Procesor Quad Core @ 1.5 GHZ

Pamie¢ wewnetrzna: 1 GB RAM, 8 GB Flash

Pamie¢ zewnetrzna: karta mikro SD do 32 GB

Lacznos¢ komoérkowa: 4G / 3G / 2G

Lacznos¢ bezprzewodowa: Wi-Fi: 802.11 (b/g/n)

e Bluetooth: 4.2

¢ Format karty SIM: nano SIM

e 713cza: gniazdo audio 3,5 mm

e Zuzycie energii i zywotno$¢ akumulatora: akumulator wymienny, 1600 mAh, litowo-
jonowy, czas pracy w trybie gotowosci: 200 godz., czas pracy w trybie potaczen
gtosowych: 7 godz.

SAR: gtowa: 0,563 W/kg, tutéw: 1,577 W/kg, konczyny: 1,997 W/kg

Lampa btyskowa LED i kamera: 2 megapiksele

Kompatybilno$¢ z aparatami stuchowymi (HAC): M3/T3

Dzwonki i wibracje.

Rozwigzywanie problemow

Przed skontaktowaniem sie z dziatem obstugi klienta zalecamy zapoznanie sie z ponizszymi
zaleceniami:
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e By zoptymalizowac¢ dziatanie telefonu, zalecamy wytgczanie go od czasu do czasu.

e By uzyska¢ optymalna wydajnos$¢, zalecamy peine natadowanie akumulatora i
wykonanie kilku tadowan kontrolnych.

MJj telefon sie nie wlgcza, ekran jest czarny
e Wocisénij i przytrzymaj przycisk ,Wtacz/Wytacz”, (czerwona stuchawka), az ekran sie
zaswieci.
e SprawdZ poziom natadowania akumulatora.

e SprawdzZ styki akumulatora, wyjmij i ponownie wtdz akumulator, nastepnie wiacz
telefon.

Czytelnos¢ ekranu nie jest zadowalajaca
e  Wyczys$¢ ekran.
¢ Dostosuj poziom jasnosci ekranu do warunkéw otoczenia.

MJj telefon sie wylacza
e Wocisnij przycisk ,,Wtacz/Wytacz”, by wybudzi¢ telefon z trybu gotowosci.
e SprawdZ poziom natadowania akumulatora.

Niski poziom natadowania akumulatora telefonu
e SprawdZ, czy akumulator zostal natadowany do petna (minimum 4 godziny
tadowania).

e By wydtuzy¢ czas pracy akumulatora, wytacz funkcje Wi-Fi i Bluetooth, jesli ich nie
potrzebujesz. Mozesz takze zmniejszy¢ jasno$¢ ekranu lub uzy¢ funkcji ,Wytacz
ekran” w ustawieniach wyswietlacza.

Moj telefon nie taduje sie prawidlowo

e Sprawdz czy akumulator nie jest catkowicie roztadowany.

e SprawdzZ czy akumulator jest tadowany w normalnych warunkach (w temperaturze
od 0°C, do +40°C).

e Sprawdz czy akumulator jest prawidtowo wtozony, nalezy wtozy¢ akumulator przed
podtaczeniem tadowarki.

e Sprawdz kompatybilno$¢ gniazdek elektrycznych.

Moj telefon nie jest polaczony z siecia
e Sproébuj sprawdzi¢ czy telefon odbiera sygnat w innej lokalizacji.
e Sprawdz zasieg sieci u operatora.
e Sprawdz czy tryb samolotowy jest wytaczony.
e Sprawdz waznos¢ karty SIM u operatora.
e Sprobuj ponownie pdzniej, sie¢ moze by¢ przecigzona.
¢ Wyjmij i ponownie zainstaluj karte SIM.
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Biad karty SIM, brak dostepu do funkcji telefonu

e Sprawdz czy karta SIM jest wtozona prawidtowo.
e Sprawdz czy chip na karcie SIM nie jest uszkodzony lub porysowany.

Nie mozna nawigzac¢ potaczenia

e SprawdZ czy wybrate$ prawidtowy numer.

e W przypadku potgczen miedzynarodowych sprawdz numery kierunkowe kraju /
strefy.

e SprawdZ czy telefon jest podiaczony do sieci i czy sie¢ nie jest przecigzona lub
niedostepna.

e W przypadku potaczen z zagranicy sprawdZ u operatora czy subskrybujesz ustugi
potaczen zagranicznych.

e Sprawdz czy tryb samolotowy jest wylaczony.

Nie mozna odbierac potaczen

e SprawdZ czy telefon jest wilgczony i potaczony z siecig (sie¢ przecigzona,
niedostepna).
e Sprawdz czy tryb samolotowy jest wytaczony.

Jakos¢ dZwieku polaczenia nie jest optymalna

e Podczas potaczenia gtosnos¢ mozna regulowaé za pomocy przyciskéw W lewo i W
prawo.

e SprawdzZ poziom odbioru sygnatu GSM za pomocg skrétu # + 1.
Po wybraniu pozycji z listy kontaktow nie jest wybierany zaden
numer

e Sprawdz czy numer zostat prawidtowo zapisany.

e SprawdZ czy wybrate$ numer kierunkowy kraju, gdy dzwonisz za granice.

Moi korespondenci nie moga zostawi¢ wiadomosci na mojej
skrzynce pocztowej

e SprawdZ dostepnos¢ tej ustugi u swojego operatora.

Nie moge uzyskac¢ dostepu do poczty glosowej

e SprawdZ czy numer poczty glosowej operatora jest zarejestrowany.
e Sprébuj ponownie pdzniej, jesli siec jest zajeta.

Karta SIM jest zablokowana

e 3 razy wprowadzono nieprawidtowy kod PIN. Skontaktuj sie z operatorem, by
uzyskac kod PUK.
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Jak zresetowac telefon

Jesli telefon zostat zresetowany lub catkowicie zablokowany, mozna zresetowac ustawienia
MiniVision2+. W tym celu, za pomoca klawiatury na ekranie gtdwnym, wprowadz jeden z
ponizszych kodow, nastepnie wcisnij przycisk OK, by potwierdzic¢:

e *#111# - resetuje ustawienia dostepnosci do wartosci domyslnych.

o *#333# - stluzy do resetowania catego systemu. Usuwa wszystkie dane osobiste
zainstalowane w MiniVision2+ (kontakty, notatki, wiadomosci, zdarzenia, alarmy,
wifi itp.).

o *#4444# - dostep do ekranu konfiguracji profilu APN (opcje zaawansowane).

e *#555# - przejScie bezposrednio do ekranu zmiany jezyka systemu.

Informacje o tym dokumencie

Informacje zawarte w tym dokumencie mogg ulec zmianie bez powiadomienia. Kapsys
zastrzega sobie prawo do zmiany tresci niniejszego dokumentu bez obowigzku
powiadamiania o tym jakiejkolwiek osoby lub podmiotu.

Kapsys zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialnosci za btedy techniczne lub redakcyjne lub
pominiecia w tym podreczniku, a takze za szkody przypadkowe lub wtérne wynikajace z
wykorzystania tego dokumentu.

Firma Kapsys dazy do ciagtej poprawy jakosci i funkcjonalnosci swoich produktéw, dlatego
zacheca do odwiedzania swojej strony internetowej (www.kapsys.com) w celu uzyskania
najnowszych aktualizacji dokumentacji dotyczacej uzytkowania i obstugi tego produktu.

Produkt spetnia wymagania znaku CE w $§rodowisku mieszkalnym, komercyjnym lub lekko
uprzemystowionym.

Przy petnej mocy, dtugotrwate stuchanie odtwarzacza moze uszkodzi¢ stuch uzytkownika.

Informacje prawne i gwarancja

SrodKi ostroznosci i ostrzezenia

e Ztelefonem i jego akcesoriami nalezy obchodzi¢ sie ostroznie, nie upuszczac ich i nie
narazac na silne wstrzasy.

¢ Nie nalezy demontowac produktu, poniewaz spowoduje to uniewaznienie gwarancji
i moze spowodowac uszkodzenie, ktore sprawi, Ze produkt nie bedzie nadawat sie
do uzytku.

e Produkt nalezy czysSci¢ wytacznie miekka, czysta i sucha Sciereczka. Nie uzywac
srodkow chemicznych, detergentow ani materiatéw Sciernych, poniewaz mogg one
uszkodzi¢ urzadzenie.
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Produkt nie jest wodoodporny; nalezy chroni¢ go przed wilgocig i zachlapaniem
przez ciecze.

Nie nalezy uzywac produktu w poblizu zrodta ciepta i przechowywac go w goracym,
wilgotnym miejscu lub w miejscu, w ktérym bedzie narazony na korozje.

Nie nalezy uzywac produktu w poblizu p6l magnetycznych.

Nie nalezy uzywac¢ produktu, jesli jego ekran jest uszkodzony lub pekniety, by
unikng¢ ryzyka obrazen lub skaleczenia.

Nie nalezy uzywac¢ produktu w miejscach zagrozonych wybuchem.

Nie nalezy uzywa¢ produktu w placowkach stuzby zdrowia, a przed uzyciem
telefonu w poblizu sprzetu medycznego nalezy uzyska¢ zgode upowaznionego
personelu.

Nie mozna fadowac telefonu w temperaturach ponizej 0°C (32°F) i powyzej +45°C
(113°F).

Nie nalezy uzywac¢ produktu w miejscach o wysokiej lub niskiej temperaturze.
Temperatura pracy urzadzenia: od -10°C (14°F) do +55°C (131°F), temperatura
krétkotrwatego przechowywania: od -20°C (-4°F) do +60°C (140°F), temperatura
dtugotrwatego przechowywania: od -10°C (-4°F) do +25°C (77°F).

Podczas dtugotrwatego uzytkowania produkt moze sie nagrzewac.

By uzyska¢ optymalng wydajnos$¢, nalezy od czasu do czasu wytacza¢ urzadzenie i
wyjmowac baterie.

Zdrowie i bezpieczenstwo

Produkt nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla matych dzieci.

Podczas prowadzenia samochodu nalezy zawsze mie¢ wolne rece - prowadzic¢
odpowiedzialnie i przestrzegac zasad bezpieczenstwa.

Nalezy chroni¢ stuch ograniczajac czas korzystania ze stuchawek lub gto$nikéw przy
wysokim poziomie gto$nosci.

W przypadku noszenia implantu medycznego lub przebywania w towarzystwie
osoby, ktora go posiada, a takze w przypadku jakichkolwiek watpliwosci
dotyczacych korzystania z urzadzenia bezprzewodowego, nalezy sie skonsultowac z
lekarzem lub producentem rozrusznika serca.

Urzadzenia transmitujace fale radiowe moga zaktéca¢ prawidlowe dziatanie
nieodpowiednio zabezpieczonych urzadzen medycznych.

Gwarancja

W przypadku usterki nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca. Gwarancja na produkt nie
jest udzielana, niezaleznie od rodzaju usterki, w nastepujacych przypadkach:

Normalnego zuzycia produktu oraz zmniejszenia pojemnosci akumulatora.
Uszkodzenia wynikajacego z niewtaSciwego uzytkowania, obecnosSci wilgoci lub
plyndw, bliskosci lub ekspozycji na Zrodto ciepta.

Peknietego lub uszkodzonego sprzetu lub sprzetu noszacego widoczne $lady
uderzenia.
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e Nieprzestrzegania Srodkéw ostroznosci dotyczacych uzytkowania, wypadkow,
zaniedban, niewtasciwego uzytkowania lub uzytkowania niezgodnego z instrukcjami
dotgczonymi do urzadzenia lub uzytkowania produktu do celé6w komercyjnych.

e Zwarcia akumulatora lub uzycia akumulatora z innego urzadzenia niz posiadany
telefon.

e Uzywania akcesoridw lub ztgczy niezalecanych przez producenta.

e Uszkodzen spowodowanych naprawa Ilub prébg naprawy przez osoby
nieupowaznione przez producenta.

Zalecamy regularne tworzenie kopii zapasowych danych przechowywanych w telefonie.
Sprzedawca nie ponosi odpowiedzialno$ci za utrate tych danych w wyniku
nieprawidtowego dziatania, naprawy lub wymiany produktu. Wszelkie usterki zwigzane z
ustugami sieciowymi i/lub systemami komérkowymi nie podlegaja gwarancji. W celu
uzyskania pomocy nalezy skontaktowac sie bezposrednio z operatorem telefonicznym lub
dostawcg ustug internetowych.

Informacje na temat wspodtczynnika absorpcji

MiniVision2+ jest urzadzeniem nadawczo-odbiorczym. Zostat on zaprojektowany zgodnie z
limitami okreslonymi w zaleceniach Unii Europejskiej dotyczacych ekspozycji na
czestotliwos$ci radiowe. Wytyczne dotyczace ekspozycji dla urzadzen mobilnych opieraja sie
na jednostce miary znanej jako wspdétczynnik absorpcji swoistej (SAR). Najwyzsza wartos¢
dla tego urzadzenia jest nastepujaca:

e glowa: 0,563 W/Kg (dla 10 graméw tkanki),

e tutéow: 1,577 W/Kg (dla 10 graméw tkanki),

e konczyny: 1,997 W/Kg (dla 10 gramoéw tkanki).
Limit SAR okreslony w zaleceniach ICNIRP wynosi $rednio 2,0 Watéw/kilogram (W/kg) na
10-gramowag tkanke. W testach majacych na celu okreslenie poziomu SAR, urzadzenie jest
uzywane w standardowych pozycjach roboczych i dziata na najwyzszym, certyfikowanym
poziomie mocy we wszystkich testowanych pasmach czestotliwosci. Rzeczywisty poziom
SAR uzywanego urzadzenia moze by¢ nizszy niz warto$¢ maksymalna, poniewaz urzadzenie
jest zaprojektowane tak, by zuzywac tylko moc potrzebng do zalogowania sie do sieci.
Warto$¢ ta zmienia sie w zaleznosci od wielu czynnikéw, takich jak np. odlegto$¢ od stacji
bazowej sieci. W przypadku korzystania z produktu trzymanego w dtoni, a nie noszonego
przy uchu lub noszonego blisko ciata, zaleca sie zachowanie odlegtosci ponad 1,5 cm
miedzy cialem a tylng czescig produktu. Korzystanie z akcesoriow moze zmieni¢ wartosci
SAR. Wartos$ci SAR moga sie r6zni¢ w zaleznosci od standardéw testowania i raportowania
obowigzujacych w réznych krajach oraz w zaleznos$ci od pasma sieci.

Obstuga klienta

By uzyska¢ wiecej informacji, nalezy skontaktowac sie z serwisem firmy Altix Sp. z o. o.,
piszac na adres mailowy: serwis@altix.pl.
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Znaki towarowe

Nazwy firm i produktéw wymienione w niniejszym dokumencie oraz w instrukcjach
obstugi s3 zarejestrowanymi lub niezarejestrowanymi znakami towarowymi odpowiednich
wiascicieli. Stowa, znaki towarowe i logo Kapsys s3g zastrzezonymi znakami towarowymi
firmy Kapsys SAS. Znak stowny i logo Bluetooth sg zastrzezZonymi znakami towarowymi
firmy Bluetooth SIG Inc. Wszystkie inne marki i nazwy produktéw sg znakami towarowymi
lub zastrzezonymi znakami towarowymi odpowiednich firm.

WyKkaz funkcji przyciskOw panelu sterowania

Ponizsza tabela zawiera opis funkcji przyciskéw panelu nawigacyjnego (joysticka).

Krétkie wcisniecie przycisku Odbierz e (Odbieranie potaczenia

(zielona stuchawka) przychodzacego, gdy dzwoni

telefon,
e Otwieranie aplikacji Telefon.

Dtugie wcisniecie przycisku Odbierz Uruchomienie historii potaczen w aplikacji

(zielona stuchawka) Telefon.
Krétkie wcisniecie przycisku Roztacz e Powr6t do ekranu gtéwnego,

(czerwona stuchawka) e Wejscie / wyjScie z trybu

gotowosci, jesli wyswietlany jest
ekran gtéwny,
e Roziaczanie biezacego potaczenia,
e Odrzucanie potgczenia

przychodzacego.
Dtugie wcisniecie przycisku Roztacz Wiaczanie / wytgczanie MiniVision2+.
(czerwona stuchawka)
Krotkie wcisniecie przycisku W gére Przejscie do poprzedniej pozycji.
Kroétkie wcisniecie przycisku W do6t Przejscie do nastepnej pozycji.
Dtugie wcisniecie przycisku W gore Przejscie do pierwszej pozycji na liscie.
Dtugie wcisniecie przycisku W dét Przejscie do ostatniej pozycji na liscie.
Krétkie wcisniecie przycisku W lewo e Zmniejszenie glo$nosci mowy
syntetycznej,
e Przesuniecie kursora w lewo w
polu edycji.
Krotkie wcisniecie przycisku W prawo e Zwiekszenie gtoSnosci mowy
syntetycznej,
e Przesuniecie kursora w prawo w
polu edycji.
Krotkie wcisniecie przycisku OK Aktywowanie / zatwierdzenie wybranej
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pOZycji.

Dtugie wcisniecie przycisku OK

Aktywowanie rozpoznawania mowy w
polu edycji (tryb dyktowania).

Krétkie wcisniecie przycisku Wstecz

e Powr6t do poprzedniego ekranu,
e Usuniecie ostatniego znaku w polu
edycji.

Dtugie wcisniecie przycisku Wstecz

Usuniecie catej zawartoSci pola edycji.

Krétkie wcisniecie przycisku Menu

Otwieranie opcji na wySwietlonym
ekranie.

Wykaz funkcji kKlawiszy klawiatury

alfanumerycznej

Krétkie wcisniecie klawisza 1

Wstawia jeden z nastepujacych znakéw
(cyklicznie):1.?2'@-_,""() /5 +&%*
=<>€£$¥n[]{}~"¢i8§

Krétkie wcisniecie klawisza 2

Wstawia jeden z nastepujacych znakéw
(cyklicznie):abc23¢ABCAC

Krétkie wcisniecie klawisza 3

Wstawia jeden z nastepujacych znakéw
(cyklicznie):def3eDEFE

Krétkie wcisniecie klawisza 4

Wstawia jeden z nastepujacych znakéw
(cyklicznie): gh 14 GHI

Krétkie wci$niecie klawisza 5

Wstawia jeden z nastepujacych znakéw
(cyklicznie) :jk151]JKLL

Krétkie wcisniecie klawisza 6

Wstawia jeden z nastepujacych znakéw
(cyklicznie) mno6n 6 MNONO

Krétkie wcisniecie klawisza 7

Wstawia jeden z nastepujacych znakéw
(cyklicznie):pqrs7$PQRSS

Krétkie wcisniecie klawisza 8

Wstawia jeden z nastepujacych znakéw
(cyklicznie): tuv8TUV

Kroétkie wcisniecie klawisza 9

Wstawia jeden z nastepujacych znakow
(cyklicznie): wxyz9zZzWXYZZZ

Kroétkie wcisniecie klawisza 0

Wstawia jeden z nastepujacych znakow
(cyklicznie): spacja, 0, nowa linia

Kroétkie wcisniecie klawisza Gwiazdka (*)

Przelaczanie trybu klawiatury
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(cyklicznie): normalna klawiatura, wielkie

litery, klawiatura numeryczna

Krotkie wcisniecie klawisza Krzyzyk (#) e Wcisniecie jeden raz otwiera liste
znakow specjalnych:.,;: 1?7 @ & >
<=-+/#(){}[1%"" ~*$€L§_
(po liscie poruszamy sie
przyciskami W gore i W dot, znak
wybieramy wciskajgc przycisk OK),

e Wocisniecie po raz drugi otwiera
liste emotikonow (po liscie
poruszamy sie przyciskami W gére
i W dét, znak wybieramy wciskajac
przycisk OK).

Wykaz skrotow klawiszowych utatwien dostepu

Ponizsze zestawienie przedstawia rézne skréty utatwien dostepu dla dowolnego ekranu.

Krzyzyk (#) plus 1 Pokazuje stan telefonu: czas, poziom
natadowania baterii, stan sieci, stan Wi-Fi,
stan Bluetooth.

Krzyzyk (#) plus 2 Odczytuje wszystkie pozycje na liscie,
jedna po drugiej, od géry strony.

Krzyzyk (#) plus 3 Aktywuje/dezaktywuje funkcje ,Wytacz
ekran”.

Krzyzyk (#) plus 4 Zmniejsza predko$¢ mowy syntetyczne;j.

Krzyzyk (#) plus 5 Zwieksza predko$¢ mowy syntetyczne;j.

Krzyzyk (#) plus 6 Skrot nieprzypisany.

Krzyzyk (#) plus 7 Powtarza ostatnig pozycje wypowiedziang
przez MiniVision2+.

Krzyzyk (#) plus 8 Literuje ostatnig pozycje wypowiedziang
przez MiniVision2+ (znak po znaku).

Krzyzyk (#) plus 9 Skrot nieprzypisany.

Krzyzyk (#) plus 0 Otwiera menu Ustawienia.

Krzyzyk (#) plus przycisk W gore Skrot nieprzypisany.
Krzyzyk (#) plus przycisk W dét Skrot nieprzypisany.
Krzyzyk (#) plus przycisk W lewo Ustawia profil dzwiekowy dzwonka na
Cichy (minimalna gto$nos¢ dzwonka to 0,
maksymalna 7).
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Krzyzyk (#) plus przycisk W prawo

Ustawia profil dZwiekowy dzwonka na
Zewnetrzny gong (minimalna gto$nos¢
dzwonka to 0, maksymalna 7).

Wykaz skrotow klawiszowych w polu edycyjnym

Ponizsze zestawienie przedstawia rozne skroty klawiszowe dostepne w polu edycyjnym
podczas wprowadzania tekstu.

Gwiazdka (*) plus 1 Skrét nieprzypisany.
Gwiazdka (*) plus 2 Skrét nieprzypisany.
Gwiazdka (*) plus 3 Skrét nieprzypisany.
Gwiazdka (*) plus 4 Skrét nieprzypisany.
Gwiazdka (*) plus 5 Skrét nieprzypisany.
Gwiazdka (*) plus 6 Kopiuje zaznaczony tekst.
Gwiazdka (*) plus 7 Skrot nieprzypisany.
Gwiazdka (*) plus 8 Skrot nieprzypisany.

Gwiazdka (*) plus 9

Wkleja zaznaczony tekst.

Gwiazdka (*) plus 0

Zaznacza caty tekst w polu edycji.

Gwiazdka (*) plus przycisk W gére

Skrot nieprzypisany.

Gwiazdka (*) plus przycisk W d6t

Skrot nieprzypisany.

Gwiazdka (*) plus przycisk W lewo

Zaznacza znak po lewej stronie kursora
(moze by¢ uzyty kilka razy, by zaznaczy¢
fragment tekstu, np. stowo lub zdanie).

Gwiazdka (*) plus przycisk W prawo

Zaznacza znak po prawej stronie kursora
(mozna uzyc¢ kilka razy, by zaznaczy¢
fragment tekstu, np. stowo lub zdanie).
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